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Thank you for purchasing a Litter-Robot!

This manual will help you get the most out of your Litter-Robot. We will guide you
through the setup process, as well as provide you with useful tips and advice for
acclimating your cat to his or her new, automatic self-cleaning litter box.

Litter-Robot is dedicated to the design and manufacture of highly functional, easy-
to-use products that keep your pets happy and safe, while making pet care more
enjoyable for you. We pride ourselves on our customer service and, should you be
dissatisfied for any reason, promise to make your return experience an easy one.

Enjoy your Litter-Robot, and enjoy your freedom!

on s o

Brad Baxter
Founder
AutoPets
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Important Safety Instructions

e Always be sure any cat in your household that might use the Litter-Robot
weighs at least 2.5 kg. Cats must weigh 2.5 kg or more to safely use the
Litter-Robot in Automatic Mode.

e Always place the Litter-Robot on a firm, level surface. Avoid soft, uneven, or
unstable flooring, which may affect the ability of the unit to detect your cat. If
using litter mats or rugs, place in front of, or completely under, the unit. Do not
place mats partially under the unit. Use only low pile (6mm) rugs and mats.

e Always unplug the unit before servicing.
e Never force your cat into the Litter-Robot.

e Never put anything in the unit other than clumping litter or litter beads and
crystals that are small enough to pass through the screen.

e Never sit on or place anything on top of the Litter-Robot.

e Never push the Litter-Robot against a wall or into a corner (must not be touch-
ing any walls).

e Never remove the Globe or Bonnet while the unit is rotating or turn the unit on if
the Globe or Bonnet are removed.

® Never wet or submerge the Bonnet or Base.

e Never allow children and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge use, clean, or maintain the Lit-
ter-Robot without supervision, instruction concerning its use in a safe way, and
understanding of the hazards involved. Children below 8 years of age should not
be allowed contact with the Litter-Robot.

e Never allow children or others to play with the Litter-Robot.
® Never use an external power supply other than the one provided with the unit.

e If the external power supply is damaged, please contact us for a replacement.
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Components

Night Light

Bonnet
Cat Entry/Exit Globe
Fill Line
—— Power Button
Base Control Panel
Indicator Lights
Step Mat

Waste Drawer

Carbon Filter

Bonnet
Globe
Key
Power Input
Base
Cat Sensor

Rear View
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Battery Pocket
(Optional Backup
Battery)

Carbon Filter

Waste Drawer

Dimensions

Fully Assembled
Waste Drawer

Entryway

Inside Globe

Litter Bed
Floor to Step
Step to Entryway

Floor to Entryway

Cat Sensor

Handles

Base

Bottom View

Height Width
75 cm X 61.6cm
12.7 cm x 31.8cm
39.4 cm X 26cm
38.1-42.2 cm
Depending on x 50.8 cm
litter level

35.6 cm
18 cm
16 cm
34 cm
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Waste Drawer Handle

x Depth Weight

X 68.6cm 10.9 kg

x 40.6 cm
x 50.8cm
x 35.6cm



Setting Up Your Litter-Robot

Your Litter-Robot comes fully assembled and ready to use. Get started by following the
steps below.

Placement

a

a

Litter

If possible, place the Litter-Robot in the same location as the old litter box (at
least during transition).

Make sure the unit is on a firm, level surface. Avoid soft, uneven, or unstable
flooring.

Keep the unit indoors in a cool, dry location. Reduce exposure to high
temperature and humidity.

Locate the unit near a power outlet. Ensure the unit isn’t pushed against a wall
or into a corner (must not be touching any walls).

Place litter mats or rugs in front of, or completely under, the unit. Do not place
mats partially under the unit. Use only low pile (6mm) rugs and mats.

Fill the Globe through the opening with clumping litter until it meets the raised Fill Line
when spread flat (about 3.6-4.5 kg by weight or 6.6 liters by volume). Be careful not to

overfill the Globe.

Fill litter to raised Fill Line
on black rubber liner.

www.litter-robot.com/help



The Litter-Robot litter sifting system requires clumping litter to work properly. We
recommend a high-quality, clay-clumping litter. Use of lightweight litters, such as corn
or wheat, may require more weight to activate the Cat Sensor. Litter beads and crystals
that are small enough to pass through the screen will also work (periodic changing of
this type of litter is required).

DO NOT use litters that are the strictly absorbent, non-clumping, loose-clumping, news-
paper-based, or wood-based pellets.

If you are using a litter alternative not listed here, please contact Customer Service to
make sure you are using a compatible litter.

Tip: When filling the Litter-Robot for the first time, it is best to continue using the brand
of litter you were using previously—as long as it is a clumping type of litter. Your cat will
need to adjust to the new litter box, and introducing a new litter at the same time may
increase his anxiety. However, if you are currently using a non-clumping litter, you will
need to switch to a clumping type.

Power and Initial Clean Cycle

Plug the small end of the Power Supply into the
power input at the back of the Base. Then plug
the AC/DC adapter into a wall outlet.

Locate and press the Power button. The Litter-Robot
will perform an initial Clean cycle that will last about 2
minutes. Learn more about the Clean cycle on page 12.

Power Input
Congratulations!

Your Litter-Robot is now ready to use; however, we recommend powering the unit off
until your cat/s become familiar with and begin using the Litter-Robot.

www.litter-robot.com/help
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Introducing Your Cat to the Litter-Robot

Most likely, your cat will quickly adapt to the Litter-Robot. Here are some ways to facil-
itate the transition:

1.

Place the Litter-Robot in the same location as the current litter box, set it up (make
sure you add litter to the Globe), and make sure it is turned off. Give your cats a
day or two to explore the Litter-Robot. If your cats show no interest, entice them to
approach the Litter-Robot by using some catnip or a favorite treat.

Add a scoop of litter from the old litter box to provide a familiar scent for your cat.

Place treats on the step or around the Litter-Robot so your cat associates rewards
with the unit.

Since cats are curious and love to go into boxes, try putting the original packaging
over the Litter-Robot with a hole cut out for the entryway and drawer.

Once you notice that your cats have used the Litter-Robot, power the unit on to
cycle the unit. Encourage your cats to be present, so they can observe the mo-
tion and become familiar with the sound of the Litter-Robot while you are there to
reassure them. Turn the unit off again once the cycle is complete (the Litter-Robot
should be in the Home position). We recommend that you no longer clean the old
litter box once your cats have used the Litter-Robot.

If your cats are not using the Litter-Robot within a few days, continue using the old
brand of litter in the old litter box, and let it go as long as possible without cleaning
it. Cats prefer a clean litter box and a dirty litter box might persuade them to use
the clean Litter-Robot. Also consider replacing the litter in the Litter-Robot with a
litter specifically formulated for litter box training.

Once your cats are consistently using the Litter-Robot, you can turn the unit on and
leave it on to operate in Automatic Mode—and remove the old litter box.

Congratulations, you have successfully introduced your cats to the Litter-Robot. Enjoy
your freedom from scooping!

www.litter-robot.com/help
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Ongoing Maintenance

Empty the Waste Drawer when indicated by the flashing blue light on the Control
Panel.

How often you will need to empty the Waste Drawer depends on the number and size
of your cats. For two average-sized cats, twice per week is typical. For a single cat,
once per week is usually sufficient.

Pull out the Waste Drawer using the handle below the step, then gather the edges of
the liner bag and dispose.

You can use Litter-Robot custom-fit, biodegradable Waste Drawer Liners or any
38-49-liter trash bags.

To install a new drawer liner, open the bag and roll down the edge about four times.
Starting at the back of the drawer, push the rolled edge of the bag into each of the four
tabs, keeping the bag taut as you work forward. Slide the drawer back in, being careful
not to push the unit against the wall or into a corner (must not be touching any walls).
Then, press the Reset button to reset the Cat Sensor.

Add litter as needed.

Check the litter level once per week or each time you empty the Waste Drawer. Add
just enough litter to meet the raised Fill Line inside the Globe, and be careful not to
overfill it. After adding or removing litter, press the Reset button to reset the Cat Sensor.

Press the Reset button.

Any time you affect the weight or placement of the unit (including emptying the Waste
Drawer, adding or removing litter, or cleaning or moving the unit), press the Reset but-
ton to ensure the Cat Sensor will detect your cat and cycle properly.

See Use and Care on page 25 to learn about the Carbon Filter, Base Seal Strips, Waste
Drawer Liners, and how to clean the Litter-Robot.

www.litter-robot.com/help



Clean Cycle

After your cat leaves the Globe, the Litter-Robot automatically performs a Clean cycle.
The patented sifting system separates the clumps from the clean litter and deposits
them into the Waste Drawer below. It takes about 2 minutes. You can also press the
Cycle button to start a Clean cycle.

During a Clean cycle, press any button to pause the cycle. Press the Cycle button to
resume the cycle. Press the Reset or Empty button to abort the cycle and return the
Globe to the Home position.

How it works:

The Litter-Robot is ready for use when the Globe is at the Home position and the blue
light on the Control Panel is on.

1. When a cat enters the Globe, the Cat Sensor is activated; the blue light turns off
and the red light turns on.

2. Once the cat exits the Globe, the countdown to a Clean cycle begins. When the
Wait Time (see page 24) has elapsed, the red light turns off and the yellow light
turns on as a Clean cycle begins.

3. The Globe rotates counterclockwise. The yellow light will be on while cycling.

4. During rotation, a weight behind the black rubber Globe liner causes the liner to
fall away from the Globe to ensure any stuck-on clumps are removed.

5. The screen passes through the litter, separating the clumps from the clean litter.
The clean litter is collected in a chamber behind the screen.

6. As the Globe rotates to Dump position, the waste clumps fall through the Waste
Port in the Waste Drawer.

7. The Globe then rotates clockwise, toward the Home position. The Globe liner will
fall back into place and the clean litter will spill back into the litter bed.

8. The Globe will rotate past the Home position to level the litter before finally re-
turning to the Home position. The yellow light turns off and the blue standby light
turns on.

www.litter-robot.com/help
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If your cat re-enters the Globe during the Wait Time countdown (red light is on), the Cat
Sensor detects that weight and will not cycle with your cat inside (see page 30). Once

your cat exits, a new countdown will begin.

Empty Cycle

The Empty cycle allows you to empty all of the litter from
the Globe into the Waste Drawer for easy disposal. Use
this cycle to change out the whole bed of litter or before
cleaning the Globe (see page 27).

Press the Empty button to start an Empty cycle.

During an Empty cycle, press any button to pause the
cycle. Press the Cycle button to resume the cycle. Press
the Reset or Empty button to abort the cycle and return
the Globe to the Home position.

How it works:

1. The Globe rotates clockwise. The yellow light on the Control Panel will be on
while cycling.
2. As the Globe rotates, the litter will fall through the Waste Port into the Waste

Drawer.

3. After the litter is emptied, the Globe will stop with the yellow light on and await
your action. (You may need to sweep any remaining litter toward the Waste
Port.)

4. Press any button to return the Globe to the Home position.

IMPORTANT: Supervise and prevent your cat from entering during the Empty Cycle, as
the unit may not detect your cat without litter in it.

www.litter-robot.com/help
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Control Panel - Button Functions
Power Button + (Automatic Night Light)

Power Button

Night Light Sensor

Press and Release: Turns the system power on and off.

Press and Hold: Toggles the Automatic Night Light function on and off (see page 21).

The Litter-Robot arrives with the Automatic Night Light function activated. When the
light sensor detects low light conditions, the Night Light turns on automatically.

Check the status of the Night Light function by covering the light sensor (located above
the Cycle button on the Control Panel) to see if the Night Light comes on or not.

To turn the Night Light function off, press and hold the Power button for about 5 sec-
onds. The Night Light will flash on, then off.

To turn the Night Light function on, press and hold the Power button for about 5 sec-
onds. The Night Light will flash on and, depending on the ambient light, the Night Light
will either stay on (if low light) or turn off (if bright light).

www.litter-robot.com/help



Cycle Button + [8-Hour Sleep Mode]

Cycle Button

Press and Release: Starts a Clean cycle (see page 12).

To pause a cycle, press any button on the Control Panel. Press Cycle to resume the
cycle.

To abort the Clean cycle, press any button to pause the cycle, then press Empty or
Reset to return the Globe to the Home position.

Press and Hold: Activates 8-Hour Sleep Mode (see page 23).

In Sleep Mode, the yellow light will be on in addition to the blue standby light. The Cat
Sensor will be deactivated for the next 8 hours and the unit will only cycle if you press
the Cycle button.

Immediately after the 8-hour period, the unit will perform a Clean cycle, then return to
the Home position with the blue light on. The Cat Sensor will be active again.

Once set, the 8-hour period repeats every 24 hours. The start of the period is deter-
mined by when the mode is set initially.

To exit this mode, press and hold the Cycle button until the yellow light turns off, or, if
only the blue light is on (you are not within the 8-hour sleep period), the yellow light will
flash to indicate you have exited this mode.

www.litter-robot.com/help



Empty Button + [Wait Time Setting]

Empty Button

Press and Release: Starts an Empty cycle (see page 13), which empties all litter from
the Globe into the Waste Drawer for easy disposal. During the Empty cycle, the Globe
will rotate clockwise, then stop with the yellow light on and await your action. Press any
button to return the Globe to the Home position.

To pause the Empty cycle, press any button. Press Cycle to resume the Empty cycle or
Empty or Reset to abort the cycle and return the Globe to the Home position.

IMPORTANT: Supervise and prevent your cat from entering during the Empty Cycle, as
the unit may not detect your cat without litter in it.

Press and Hold: Enters Wait Time Setting mode (see page 24). One of the lights will
start flashing, indicating the current Wait Time Setting. Use the Reset button to toggle
to the next setting: blue for 3 minutes, yellow for 7 minutes, and red for 15 minutes.
Press and hold the Empty button to save the setting. The blue light will blink to confirm,
then return to standby.

The Wait Time is the time that elapses starting from when a cat exits the Globe until the
unit performs a Clean cycle.

It may be useful to reduce the Wait Time to minimize odor and/or the time that the
waste is available to other pets—such as dogs. However, reducing the Wait Time may
reduce the cleaning effectiveness if clumps do not have enough time to set up. Extend
the Wait Time when using a lower-quality clumping litter that needs more time to set up.

www.litter-robot.com/help



17

Reset Button + [Control Panel Lockout]

Reset Button

Press and Release:

When pressed while the Globe is at the Home position with the blue light on, it resets
the Cat Sensor.

When pressed during a cycle, it pauses the cycle. If pressed again while paused, it will
abort the cycle.

If pressed when the red light is on, it cancels the Wait Time and the unit returns to
standby (blue light on).

IMPORTANT: Any time you do anything that affects the weight or placement of the unit,
including adding or removing litter, emptying the Waste Drawer, or moving or cleaning
the unit, press the Reset button once you are done. The Reset button adjusts the Cat
Sensor automatically, ensuring the Litter-Robot will detect your cat and cycle properly.

Press and Hold: Activates Control Panel Lockout (see page 24), indicated by the blue
light blinking momentarily.

While in Control Panel Lockout mode, press and hold the Reset button to exit the mode,
indicated by the blue light blinking momentarily.

This setting will disable all button functions on the Control Panel while allowing the unit
to function normally in Automatic Mode. During Control Panel Lockout you can still turn
the unit off by pressing and holding the Power button for 3 seconds.

www.litter-robot.com/help
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Control Panel - Indicator Lights
Blue Light On: OK/Standby

The unit is OK and ready for your cat’s next use.
Blue Light Flashing: Waste Drawer is Full

The Waste Drawer is approaching full (see page 21). Remove the waste, install a new
liner, then press Reset to cancel the flashing light and adjust the Cat Sensor.

Blue and Yellow Lights On: Sleep Mode

The Litter-Robot is in 8-Hour Sleep Mode (see page 23).
Yellow Light On: Cycling/In Use

The Litter-Robot is cycling (Clean or Empty cycle).
Yellow Light Flashing: Cycle Interrupted

A yellow light flashing slowly (about once per second) indicates a cycle has been
interrupted by one of the following:

e While cycling, if the Cat Sensor is activated by a cat entering the Globe, the unit
will stop and the yellow light will flash. The unit will start to cycle again 15 seconds
after your cat has left the Globe.

e |f the Bonnet is removed while cycling or while the Globe is at the Home position,
the unit will stop (if previously cycling) and the yellow light will flash. The unit will
resume its previous function 5 seconds after the Bonnet is replaced (see page
28-29).

A yellow light flashing quickly (about four times per second) indicates a cycle has been
interrupted by the Anti-Pinch Safety Feature (see page 30). While cycling, if a potential
pinch condition is detected, the Globe will stop and reverse direction for 2 seconds.
The yellow light will begin flashing quickly, awaiting your action. Once the blockage is
cleared, press any button to return the Globe to the Home position.

www.litter-robot.com/help



19

Red Light: Cat Sensor Activated and Wait Time Countdown

The Cat Sensor has been activated by a cat entering the Globe. Once the cat exits, the
Wait Time countdown to a Clean cycle will begin (see page 24). You can cancel the
timer (red light) by pressing Reset.

Red Light Flashing: Cat Sensor Fault

The Cat Sensor has been continuously activated for 30 minutes or more, either by a cat
that won’t leave the Globe or by too much weight in the unit.

Check for excess weight, such as too much litter or waste. When you are done, press
the Reset button or turn the unit off then back on to reset the Cat Sensor.

Yellow > Red Lights Flashing Sequentially:

Motor detects obstruction or jam during clockwise rotation. Turn the unit off and re-
move the Bonnet and Globe. Check for gear/motor obstruction. Reassemble the unit
and verify the proper litter level. Power the unit on and let it cycle. If the problem per-
sists, contact Customer Service.

Blue = Yellow = Red Flashing Sequentially:

Cannot find Dump position. The unit will continue to function in
Automatic Mode. Contact Customer Service.

Red —» Yellow — Blue Flashing Sequentially:

Cannot find Home position. The unit will continue to function in
Automatic Mode. Contact Customer Service.

Blue-Yellow-Red Flashing Simultaneously:

Cannot find Home or Dump positions. The unit will not cycle.
Contact Customer Service.

Blue = Red Flashing Sequentially:

Motor detects obstruction or jam during counter-clockwise rotation. Turn the unit off
and remove the Bonnet and Globe. Check for gear/motor obstruction. Reassemble the
unit and verify the proper litter level. Power the unit on and let it cycle. If the problem
persists, contact Customer Service.

www.litter-robot.com/help



20

Cat Sensor
The Cat Sensor is a weight-sensitive switch that detects when a cat enters and exits the

Globe.

Your cat must weigh at least 2.5 kg to trip the Cat Sensor. Do not use the Litter-Ro-
bot in the unattended Automatic Mode with kittens that weigh less than 2.5 kg. Use
of lightweight litters, such as corn or wheat, may require more weight to activate the
Cat Sensor. See FAQ: Can kittens use the Litter-Robot? on page 32.

For the Cat Sensor to accurately detect your cat, the Litter-Robot must be placed on
firm, level flooring. Avoid soft, uneven, or unstable surfaces.

The Litter-Robot relies on the Cat Sensor to know when your cat is inside the Globe and
when it’s time to run a Clean cycle. Here’s how it works:

e Each time the unit is powered on and at the end of each cycle, the Cat Sensor
measures the weight of the unit to use as a baseline.

® When your cat enters the Globe, the Cat Sensor detects increased weight and
prevents the Globe from rotating. When your cat exits, the Cat Sensor detects a
decrease in weight and allows the countdown to a Clean cycle to begin.

e |f the Cat Sensor is tripped during that countdown, a new countdown will begin
once your cat leaves the Globe, ensuring it does not rotate with a cat inside.

e Eventually (3, 7, or 15 minutes later—depending on the setting), a Clean cycle will
start, and upon finishing, the Cat Sensor will take another measurement of the
weight to use as its new baseline.

Note: Weight applied on the step and/or step mat will not trip the Cat Sensor and stop
the Globe’s rotation. This is intentional, as we do not want to invite a cat to enter by stop-
ping the Globe’s rotation. If, however, the cat steps inside, the Globe will stop when rotating
counter-clockwise or stop and reverse direction for 3 seconds when rotating clockwise.

To ensure the accuracy and reliability of the Cat Sensor, power the unit off before
making any changes that will affect the weight of the unit, including emptying the Waste
Drawer, adding or removing litter from the Globe, or cleaning or moving the unit. When
you are done, turn the unit back on. The Litter-Robot will perform an initial Clean cycle
and the Cat Sensor will take a new measurement of the unit’s weight.

www.litter-robot.com/help
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The Reset button is another way to reset the Cat Sensor after doing anything that
affects the unit’'s weight. Press Reset firmly and quickly, then watch for the blue light to
flash to confirm you have reset the Cat Sensor. Be careful not to rest on the unit as you

press the button or your weight will influence the reading.

Drawer Full Indicator (DFI)

The Litter-Robot is equipped with infrared emitters
and sensors located above the Waste Drawer that
check if the drawer is full each time the Globe returns
to the Home position. The Control Panel displays a
flashing blue light when the DFl is activated. Upon the
first activation of the DFI, the blue light flashes, and
the Cat Sensor remains active. Upon the third activa-
tion of the DFI (after two more Clean cycles), the Cat
Sensor deactivates and the unit will no longer cycle
automatically. Check or empty the Waste Drawer,
then press Reset to cancel the indicator and reset
the Cat Sensor.

Automatic Night Light

Drawer Full Indicators

Although cats generally have excellent vision, aging and illness can diminish their ability
to see in low light conditions. The Automatic Night Light, located in the upper Bonnet,

is there to help guide your cat to the litter box. A light sensor located above the Cycle
button turns the Night Light on and off automatically. Turn the Night Light function on
and off by pressing and holding the Power button (see Control Panel - Buttons section,

Power Button, page 14).

www.litter-robot.com/help
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Bonnet

The Bonnet functions as a cover and guard for the Waste Port as the Globe rotates.
The Bonnet also provides a mount location for the Night Light, wires, and electrical
terminals that provide a low and safe 5VDC to the Night Light LED. The Globe will not
rotate without the Bonnet installed (see Control Panel - Indicator Lights &Yellow Light
Flashing, page 18). See page 28-29 for assembly instructions.

Night Light

Bonnet Underside of Bonnet

Key
The Key is located at the back of the Globe. Position the Key by snapping it into the

pocket in the Base.

Key

www.litter-robot.com/help
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Step Mat

The Step Mat provides a soft, gripping surface for
your cat’s entry/exit, and acts as a litter catch to
reduce litter tracking. The flexible, removable Step
Mat can be cleared of litter by simply peeling up,
turning upside down inside the Globe, and flexing.

Step Mat

8-Hour Sleep Mode

This mode allows you to deactivate the Cat Sensor for 8 hours so the unit will not cycle
automatically. Sleep Mode is useful for units located in bedrooms or areas where you
may not want the unit to cycle for a period of 8 hours.

The 8-hour period is repeated every 24 hours; the start is determined by the time the
mode is initially set.

To enter Sleep Mode, at the desired time, press and hold the Cycle button until the
yellow light turns on (in addition to the blue standby light). Both the yellow and blue
lights will be on during the next 8 hours, indicating the unit is in 8-Hour Sleep Mode.

When the 8-hour period expires, the unit will run a Clean cycle. Once the Globe has
returned to the Home position, only the blue light will be on. When the 8-hour sleep
period begins again automatically, both the yellow and blue lights will be on again.

To exit Sleep Mode, press and hold the Cycle button until the yellow light turns off.
Or, if only the blue light is on because you are not within the 8-hour sleep period, the
yellow light will flash to indicate you have exited this mode.

www.litter-robot.com/help
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Wait Time Setting

The Wait Time is the elapsed time starting from when your cat exits the Globe until the
unit starts a Clean cycle. It can be set for 3, 7, or 15 minutes. The default Wait Time is 7
minutes.

Reduce the Wait Time if it is important to minimize odor and/or the time that waste is
available to other pets—such as dogs. However, reducing the Wait Time may reduce
the cleaning effectiveness if clumps do not have enough time to set up. Extend the Wait
Time when using a lower-quality clumping litter that needs more time to set up.

Press and hold the Empty button for about 5 seconds to enter Wait Time Setting mode.
One of the lights will start flashing, indicating the current Wait Time Setting. Use the
Reset button to toggle to the next setting: blue for 3 minutes, yellow for 7 minutes, and
red for 15 minutes. Press and hold the Empty button to save the setting. The blue light
will blink to confirm, then return to standby.

Control Panel Lockout

Control Panel Lockout disables button functions to prevent unwanted changes.
The Litter-Robot functions normally in Automatic Mode during Control Panel Lockout.

Press and hold the Reset button for about 5 seconds to enter or exit Control Panel
Lockout. The blue light will blink to confirm status.

While in Control Panel Lockout, you can still turn the unit off by pressing and holding
the Power button for 3 seconds.

Optional Backup Battery

The Litter-Robot has the option of a Backup Battery. Using a sealed 12VDC, 1.3 Amp
Hour battery allows the unit to continue working during power outages. When power to
the Litter-Robot is interrupted, the unit automatically switches to Backup Battery power,
indicated by the Power button becoming backlit by a yellow light.

Note: The Night Light function will be disabled during Backup Battery mode to conserve
energy.

www.litter-robot.com/help
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Connectors —r? / (?/T
7
f/

Battery —/o
Pocket

Ll

Underside of Base 12VDC, 1.3 Amp Hour Battery

The battery pocket and connectors are located in the bottom of the Base. Backup
Battery Kits include the battery, bracket, and screws, and can be ordered from
Litter-Robot.com.

Use and Care

Installing Waste Drawer Liners
The Litter-Robot ships with a Waste Drawer Liner installed. These biodegradable liners
are made specifically for the Litter-Robot, but any 38-49-liter trash bag will also work.

1. Open a new liner or bag.
2. Roll down the edge about four times.

3. Starting at the back, push the edge of the bag into each of the four liner tabs,
keeping the bag taut as you work forward.

www.litter-robot.com/help
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Carbon Filter

The Litter-Robot is equipped with a flexible carbon filter pad for absorbing odors in the
drawer. Easily removed and installed, replace the carbon filter as needed. Under normal
use, one filter should last a few months. The carbon filter is not required for the unit to
function.

Replacement carbon filters (3 count) can be ordered from Litter-Robot.com.

Base Seal Strips

The Litter-Robot is equipped with brush-type Seal Strips that help contain odors within
the Waste Drawer and Base.

Replace the Seal Strips when you notice they are worn flat or peeling up. Make them
last longer by trimming loose edges between replacements. Be careful not to get them
wet when cleaning the Base or they may begin to peel.

Replacement Base Seal Strips can be ordered from Litter-Robot.com.

Carbon Filter

Base Seals

www.litter-robot.com/help
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Emptying the Litter-Robot

1.

2.
3.

Press the Empty button to cycle the Globe clockwise, which will allow the litter
to fall through the Waste Port and into the Waste Drawer for easy disposal.

If litter remains in the Globe, sweep the granules toward the Waste Port.

Press any button to return the Globe to the Home position.

IMPORTANT: Supervise and prevent your cat from entering during the Empty Cycle, as
the unit may not detect your cat without litter in it.

Cleaning the Globe

1.

Press the Empty button to cycle the Globe clockwise, which will allow the litter
to fall through the Waste Port and into the drawer for easy disposal. Sweep any
leftover litter toward the Waste Port. Then, press any button to return the Globe
to the Home position. Ensure that all litter has been removed from the Globe—
wet litter turns into messy clay!

Turn the Litter-Robot off and unplug the unit.

Remove the Bonnet: Press and release the snap tabs on both sides of the Bon-
net, then lift and rotate the Bonnet off of the Globe and carefully set it aside.

Remove the Globe: With two hands, lift the Globe off the Base.

Clean the Globe with water and a mild soap. There are no electronic compo-
nents in the Globe that can be damaged by soap and water. If the Globe has
become extremely dirty, it can be soaked and cleaned with a water hose or
power washer.

Let the Globe dry completely before reassembling it to the Base and attaching
the Bonnet (see page 28-29).

For a quick touchup, you can use a disposable towelette to wipe the inside and
upper half of the Globe (without removing the litter). The Litter-Robot can be used
immediately, since drying is nearly instantaneous.

www.litter-robot.com/help
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Cleaning the Waste Drawer

1.

2
3.
4

Pull the drawer out.
Remove the carbon filter.
Clean the drawer with soap and water.

Make sure the carbon filter is dry before reinstalling it.

Cleaning the Base

Never submerge or soak the Base. The Base contains the Cat Sensor and
electronics.

Wipe the surfaces of the Base with a cloth dampened with a disinfectant. If
using a spray, spray away from the Base directly onto a cloth or paper towel, so
disinfectant does not get on the electronics.

Do not use bleach.

Reinstalling the Globe and Bonnet

See diagrams on the next page.

1.

Place the Globe on the Base in the approximate Home position (black lip of the
opening at the bottom) with the gear track aligned with the groove in the Base.

Note: The rotational axis of the Globe is positioned at a 20-degree angle relative
to the floor, so the Globe is installed slightly tilted in the Base.

Rotate the black Key at the back of the Globe into the pocket of the Base.

Find the tabs at the bottom and rear of the Bonnet. Align and insert the tabs
into slots in the Base.

Rotate the Bonnet downward with light pressure on the sides such that the
Bonnet hugs the Globe. This will help to ensure proper alignment of the Bonnet
snaps with the slots in the Base. Once the Bonnet snaps have entered the slots,
push down on the Bonnet from the top and make sure the Bonnet snaps have
latched into place and the Bonnet is secure.

Note: The unit will not run without the Bonnet installed.

www.litter-robot.com/help
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With Bonnet removed, align gear Rotate Key into pocket in Base.
track on Globe with groove in Base.

Located on each side of Bonnet, slide Rotate Bonnet downward, aligning
rear-facing tabs into slots in Base. tabs with corresponding slots in Base.
Snap Bonnet securely into Base.

www.litter-robot.com/help
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Safety Features

Bonnet

The Bonnet functions as a cover and guard for the Waste Port as the Globe rotates. The
Bonnet also provides a mount location for the Night Light, wires, and electrical terminals
that provide a safe, low 5VDC to the Night Light. The Globe will not rotate without the
Bonnet installed (see Control Panel - Indicator Lights Yellow Light Flashing, page 18).

Cat Re-Entry Protection

If the Cat Sensor detects a cat trying to enter the Litter-Robot during a cycle, the Globe
will stop when rotating counter-clockwise or stop and reverse direction for 5 seconds
when rotating clockwise. It will wait 15 seconds before attempting to resume the cycle.

Note: Weight applied on the step and/or Step Mat will not trip the Cat Sensor and stop
the Globe rotation. This is intentional, as we do not want to invite a cat to enter by
stopping the Globe rotation. If, however, the cat steps inside, the Globe will stop when
rotating counter-clockwise or stop and reverse direction for 5 seconds when rotating
clockwise.

Anti-Pinch Safety Feature

The Litter-Robot is equipped with an Anti-Pinch Safety Feature to make the Litter-Robot
extra safe for your cat.

While cycling, if a potential pinch condition is detected, the Globe will stop and reverse
direction for 2 seconds. The yellow light will begin flashing quickly (about four times per
second), awaiting your action. Once the blockage is cleared, press any button to return

the Globe to the Home position.

Anti-Pinch Bar

www.litter-robot.com/help
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Overload Detection

If the Globe becomes jammed or overloaded when rotating counter-clockwise, the
Motor will stop and the Globe will return to the Home position. The Control Panel will
flash blue then red lights.

If the Globe becomes jammed or overloaded when rotating clockwise, the Motor will
stop and reverse for 5 seconds. The unit will start to cycle again after 15 seconds,

to attempt to return to the Home position. If the Globe is unable to reach the Home
position after three attempts, the Globe will stop and the Control Panel will flash yellow
then red lights.

If the Globe is able to reach the Home position after a jam or overload condition, the
Control Panel will still flash the corresponding error code. The unit will continue to
function in Automatic Mode.

If the Control Panel is indicating a jammed or overloaded error, turn the unit off and
remove the Bonnet and the Globe. Check for gear/motor obstruction. Reassemble
the unit and verify proper litter level. Power the unit on and let it cycle. If the problem
persists, contact Customer Service.

www.litter-robot.com/help
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Frequently Asked Questions
Will my cat actually go inside the Globe?

Cats are generally curious and will investigate any new object. Cats that are already
used to a covered litter box may be quicker to investigate.

We recommend that you place the Litter-Robot in the same location as the old litter
box. You can leave the old litter box near the Litter-Robot for a short time. Take a cup
of litter from the old litter box and add it to the clean litter in the Litter-Robot. The scent
will be familiar, and the cat will be inclined to investigate.

Once your cat ventures inside and feels the litter under his paws, he will know what to
do.

Can kittens use the Litter-Robot?

We do not recommend that kittens or cats that weigh 2.5 kg or less use the Litter-Robot
in the unattended Automatic Mode. Their low weight may not activate the Cat Sensor.
Cats should weigh at least 2.5 kg before using the Litter-Robot in Automatic Mode.

We recommend leaving the Litter-Robot off and operating in “semi-automatic” mode.
When you see your cat has used the Litter-Robot, turn it on, and the Litter-Robot will
automatically perform a Clean cycle. Once it finishes (about 2.5 minutes), turn the power
off. This way, your kitten is safe while she gets accustomed to the Litter-Robot at a
young age, and you don’t have to scoop the litter box!

CAUTION: Leave the Litter-Robot turned off and only start a Clean cycle manually
until you are sure that all cats in your household are heavy enough to activate the Cat
Sensor.

What if my cat won’t use the Litter-Robot?

If you and your cat are not completely satisfied, just return your Litter-Robot within
90 days for a full refund of the purchase price. Please note that you are responsible
for return shipping costs. Please contact Customer Service to request a Return
Authorization (RMA) number. We cannot accept return shipments without an RMA
number.

www.litter-robot.com/help
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What happens if my cat tries to enter the Globe while it is rotating?

The Cat Sensor will detect your cat once he enters the Globe and the motor will stop.
Once your cat leaves the Globe, the Litter-Robot will wait 15 seconds before attempting
to resume the cycle. See Cat Re-Entry Protection on page 30.

Are there any rakes or wires inside the Globe?

No, the Globe does not contain any rakes or wires that could hurt or harm your cat. The
Litter-Robot was designed with your cat’s safety in mind.

Are the electronics or power source dangerous to my cat?

No, there are no electrical components inside the Globe. The Litter-Robot operates on a
safe 15 Volts DC using an adapter very similar to the ones you may have at home for a
clock radio or for charging your cell phone.

Will the Globe turn while my cat is inside?

No, the Globe will not turn while your cat is inside. The Cat Sensor is tripped each time a
cat enters, or re-enters the Globe, resetting the countdown timer to prevent the Clean
cycle from starting for another 7 minutes.

What happens if the Globe jams?

If Globe jams or an excessive load condition occurs, the unit will detect the condition us-
ing our Overload Detection (see page 31). In addition, the Litter-Robot is equipped with
an Anti-Pinch Safety Feature (see page 30).

Does the Litter-Robot require special litter?

No, the Litter-Robot simply requires clumping litter. We recommend a high-quality,
clay-based clumping litter. Use of lightweight litters, such as corn or wheat, may require
more weight to activate the Cat Sensor. Some silica gel litter beads and crystals can
also be used with the Litter-Robot, as long as they pass through the screen.

Litters that do not work in the Litter-Robot are the strictly absorbent, non-clumping or
loose-clumping litters, newspaper-based litters and absorbent wood pellet litter.

Does the Litter-Robot work with Feline Pine?

No, Feline Pine pellets are too large to pass through the sifting screen, which prevents
the litter sifting system from working properly. Feline Pine clumping is also too fluffy to
effectively pass through the sifting screen.

www.litter-robot.com/help
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How much litter do | put in the Litter-Robot?

Fill the Globe with approximately 3.6-4.5 kg of litter, until it meets the raised Fill Line on
the black rubber Globe liner when spread flat. If there is too much litter in the Globe,

it will be expelled into the Waste Drawer during the first few cycles. Since the waste
clumps are removed during each cycle, there is no need to put excessive litter in the
Globe.

How often do | need to add litter?

The Litter-Robot uses litter very efficiently since the patented sifting system only re-
moves the clumps. We recommend checking the litter level against the raised Fill Line
(on the black rubber liner of the Globe) each time you empty the Waste Drawer, which
is about once per week for a single cat or twice for multiple cats. Be careful not to over-
fill the Globe.

Is dust a problem with the frequent rotation of the Globe and the movement of the
litter?

No, any dust is negligible since the Globe rotates very slowly.
How often do | need to empty the Waste Drawer?

This depends on the number and size of your cats. For two average-sized cats, twice
per week is typical. For a single cat, once per week is usually sufficient.

How often do | have to clean the inside of the Globe?

This depends on your personal preference and your cat’s behavior. We recommend
cleaning the inside of the Globe every one to three months. See Use and Care on page
25.

How do I clean the Litter-Robot exterior?

Cleaning the Litter-Robot exterior is easy. Just remove the Globe and the Drawer and
give them a sponge bath, or take them outside for deep cleaning with the garden hose.
All other surfaces can be wiped clean, but should not be submerged.

CAUTION: The Base and Bonnet of the Litter-Robot contain electrical components
that should not be submerged. See Use and Care, page 25.

www.litter-robot.com/help
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Money-Back Guarantee and Warranty

90-Day Trial Period

If you or your cats are not completely satisfied with the Litter-Robot, contact Customer
Service to return the unit within 90 days for a full refund of purchase price. Please note
that you are responsible for return shipping costs.

If you purchased your Litter-Robot through a source other than AutoPets, you must
coordinate the return with that source according to their return policy.

24-Month Warranty Period

Your Litter-Robot is covered by a full warranty for 24 months, starting from the date of
shipment. The warranty covers all parts, labour, and shipping costs within the EU-UK. If
repairs are necessary, please contact Customer Service.

Contacting Customer Service

If you have questions or concerns or need assistance, contact us! We’ll be glad to help.

Email Support Online Troubleshooting
support@litter-robot.com litter-robot.com/help

Mailing Address
AutoPets

1080 West Entrance Drive
Auburn Hills, Ml 48326
USA

www.litter-robot.com/help
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Vielen Dank fiir den Kauf eines Litter-Robot!

Mit dieser Anleitung kénnen Sie lhren Litter-Robot optimal nutzen. Wir fihren Sie durch
den Einrichtungsvorgang und geben Ihnen hilfreiche Tipps und Ratschlage dazu, wie Sie
Ihre Katze an ihre neue, automatische, selbstreinigende Katzentoilette gewdhnen.

Litter-Robot ist dem Design und der Herstellung von hochfunktionalen, einfach zu
verwendenden Produkten verpflichtet, mit denen lhre Haustiere gltcklich und sicher
leben und die gleichzeitig die Pflege ihrer Haustiere zu einem Vergnugen fir Sie
machen. Wir sind stolz auf unseren Kundendienst, und sollten Sie aus irgendeinem
Grund unzufrieden sein, versprechen wir eine einfache Rickgabe.

Viel SpaB mit Ihrem Litter-Robot, und genieBen Sie lhre Freiheit!

on s o

Brad Baxter
Grunder
AutoPets

www.litter-robot.com/help



Wichtige Sicherheitsanweisungen

Achten Sie immer darauf, dass die Katze in lhrem Haushalt, die den Litter-Robot
verwendet, mindestens 2,5 kg wiegt. Katzen missen mindestens 2,5 kg wiegen,
um den Litter-Robot sicher im Automatikbetrieb verwenden zu kénnen.

Stellen Sie den Litter-Robot immer auf eine feste, ebene Oberflache.
Vermeiden Sie weiche, unebene oder instabile Boden. Diese beeintrachtigen
maoglicherweise die Fahigkeit des Gerats, ihre Katze zu erkennen. Wenn Sie
Auffangmatten oder -teppiche verwenden, legen Sie diese vor das Gerat oder
vollstandig darunter. Legen Sie Matten nicht nur teilweise unter das Gerat.
Verwenden Sie nur Niederflor-Teppiche und -Matten (6 mm).

Trennen Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten immer vom Strom.
Zwingen Sie Ihre Katze niemals in den Litter-Robot.

Legen Sie im Gerat niemals etwas anderes als klumpenbildendes Katzenstreu,
Streuperlen oder Streukristalle aus. Diese mUssen fein genug sein, um durch das
Sieb zu fallen.

Setzen Sie sich niemals auf den Litter-Robot und legen Sie nichts darauf.

Schieben Sie den Litter-Robot niemals gegen eine Wand oder in eine Ecke. Das
Gerat darf keine Wand beruhren.

Entfernen Sie niemals die Kugel oder die Haube, wéhrend das Gerat sich dreht.
Schalten Sie das Gerat niemals mit entfernter Kugel oder Haube ein.

Niemals die Haube oder den Sockel durchnassen oder eintauchen.

Lassen Sie Kinder, Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung und Wissen den Litter-
Robot niemals ohne Uberwachung, Einweisung zur sicheren Verwendung und
Verstandnis der damit verbundenen Gefahren verwenden, reinigen oder warten.
Kinder unter 8 Jahren sollten vom Litter-Robot ferngehalten werden.

Lassen Sie niemals Kinder oder andere Person mit dem Litter-Robot spielen.

Verwenden Sie niemals ein anderes externes Netzteil als das dem Gerat
beiliegende.

Wenn das externe Netzteil beschadigt ist, fragen Sie uns nach Ersatz.

www.litter-robot.com/help
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Einrichten lhres Litter-Robot

Ihr Litter-Robot wird vollstdndig montiert und betriebsbereit geliefert. Folgen Sie flur die
ersten Schritte der folgenden Liste.

Positionierung

O Positionieren Sie den Litter-Robot nach Méglichkeit an derselben Stelle wie die
alte Katzentoilette (zumindest wéhrend des Ubergangs).

U Achten Sie darauf, dass das Gerat auf einer festen, ebenen Oberflache steht.
Vermeiden Sie weiche, unebene oder instabile Boden.

U Positionieren Sie das Gerat im Innenbereich an einem kihlen, trockenen Ort.
Setzen Sie das Gerat moglichst keinen hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

U Positionieren Sie das Gerat in der Nahe einer Steckdose. Achten Sie darauf,
dass das Gerat nicht gegen eine Wand oder in eine Ecke gedrlckt wird. Das
Gerat darf keine Wande berthren.

U Legen Sie Auffangmatten oder -teppiche vor das Geréat oder vollstéandig
darunter. Legen Sie Matten nicht nur teilweise unter das Gerat. Verwenden Sie
nur Niederflor-Teppiche und -Matten (6 mm).

Katzenstreu

Fullen Sie die Kugel durch die Offnung mit klumpenbildendem Katzenstreu. Fiillen Sie
bei flach ausgebreitetem Streu nur bis zur erhabenen Fullmarkierung (ungefahr 3,6 - 4,5
kg Gewicht oder 6,6 Liter Volumen). Achten Sie darauf, die Kugel nicht zu Uberflllen.

Fullen Sie das Katzenstreu
bis zur erhabenen
Fullmarkierung auf die

schwarze Gummiauskleidung.

www.litter-robot.com/help



Das Siebsystem funktioniert nur mit klumpenbildendem Katzenstreu ordnungsgeman.
Wir empfehlen ein hochwertiges klumpenbildendes Katzenstreu auf Kalkbasis. Wenn Sie
leichtes Katzenstreu verwenden, beispielsweise auf Mais- oder Weizenbasis, bendtigen
Sie moglicherweise mehr Gewicht, um den Katzensensor auszuldsen. Streuperlen

oder Streukristalle, die fein genug sind, um durch das Sieb zu fallen, kdnnen ebenfalls
verwendet werden (dieser Typ Streu muss regelmaBig ausgetauscht werden).

Verwenden Sie KEIN Katzenstreu aus lediglich aufsaugenden, nicht klumpenbildenden,
lose Klumpen bildenden, auf Zeitungspapier basierenden oder holzbasierten Pellets.

Wenn sie ein alternatives Katzenstreu verwenden, das hier nicht aufgefuhrt ist, wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst, um sicherzugehen, dass Sie ein kompatibles
Katzenstreu verwenden.

Tipp: Wenn Sie den Litter-Robot zum ersten Mal beflllen, verwenden Sie am besten
weiterhin die Katzenstreumarke, die Sie bereits zuvor verwendet haben - solange es
sich um klumpenbildendes Katzenstreu handelt. lhre Katze muss sich zunachst an die
neue Katzentoilette gewdhnen. Gleichzeitig ein neues Katzenstreu einzufihren, kann sie
weiter beunruhigen. Sollten Sie derzeit jedoch ein nicht klumpenbildendes Katzenstreu
verwenden, mussen Sie auf eine klumpenbildende Variante wechseln.

Einschalten und erster Reinigungszyklus

Stecken Sie das kleine Ende der Stromversorgung in die
Stromzufuhr an der Ruckseite des Sockels. Stecken Sie
anschlieBend den Netzadapter in eine Steckdose.

Dricken Sie die Ein-Aus-Taste. Der Litter-Robot flhrt
einen ersten Reinigungszyklus durch. Dieser dauert
ungefahr 2 Minuten. Auf Seite 12 erfahren Sie mehr Uber
den Reinigungszyklus.

Stromzufuhr

Herzlichen Gliickwunsch!

lhr Litter-Robot ist nun einsatzbereit. Wir empfehlen Ihnen jedoch, das Gerat
abgeschaltet zu lassen, bis sich lhre Katze daran gewdhnt hat und beginnt, den Litter-
Robot zu benutzen.

www.litter-robot.com/help
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Gewdhnung lhrer Katze an den Litter-Robot

lhre Katze wird sich wahrscheinlich schnell an den Litter-Robot gewdhnen. Mithilfe der
folgenden Tipps kénnen Sie die Umstellung erleichtern:

1.

Stellen Sie den Litter-Robot an die gleiche Stelle wie die aktuelle Katzentoilette,
richten Sie ihn ein (sorgen Sie dafur, dass die Kugel mit Katzenstreu geflllt ist und
achten Sie darauf, dass er abgeschaltet ist. Geben Sie |hrer Katze einen oder zwei
Tage, um den Litter-Robot zu erkunden. Sollten lhre Katzen kein Interesse zeigen,
locken Sie die Tiere mit etwas Katzenminze oder ihren liebsten Leckerli an.

Fillen Sie eine Schaufel voll Katzenstreu aus der alten Katzentoilette ein, damit die
Katze ihren Geruch erkennt.

Legen Sie Leckerli auf die Stufe oder um den Litter-Robot herum, damit lhre Katze
das Gerat mit Belohnungen verbindet.

Da Katzen neugierig sind und gerne in Kartons klettern, versuchen Sie, die
Originalverpackung Uber den Litter-Robot zu stllpen. Schneiden Sie fur den
Eingang und die Schublade jeweils L&cher hinein.

Sobald Sie bemerken, dass Ihre Katzen sich an den Litter-Robot gewdhnt haben,
schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie einen Zyklus durchlaufen. Ermutigen Sie
Ihre Katzen, anwesend zu sein, damit sie die Bewegung beobachten und sich an das
Gerausch des Litter-Robot gewdhnen kdnnen. Bleiben Sie wahrenddessen bei lhren
Katzen, um sie zu beruhigen. Schalten Sie das Gerat wieder aus, sobald ein Zyklus
abgeschlossen ist (der Litter-Robot sollte sich in der Ausgangsposition befinden).
Wir empfehlen, dass Sie die alte Katzentoilette nicht mehr reinigen, sobald lhre
Katzen begonnen haben, den Litter-Robot zu verwenden.

Sollten Ihre Katzen den Litter-Robot nicht innerhalb weniger Tage benutzen,
verwenden Sie weiterhin die alte Katzenstreumarke in der alten Katzentoilette und
reinigen Sie diese so selten wie mdglich. Katzen mdgen eine saubere Toilette, die
fehlende Reinigung kénnte sie also davon Uberzeugen, den sauberen Litter-Robot
zu verwenden. Bedenken Sie auch die Méglichkeit, das Katzenstreu im Litter-Robot
durch ein Streu zu ersetzen, das speziell fir das Toilettentraining entwickelt wurde.

Sobald Ihre Katzen den Litter-Robot dauerhaft verwenden, kdnnen Sie das Gerat
einschalten, es im Automatikmodus betreiben - und die alte Katzentoilette entfernen.

Herzlichen Glickwunsch, Sie haben lhre Katzen erfolgreich an den Litter-Robot
gewodhnt. GenieBen Sie die Freiheit ohne Schaufel!

www.litter-robot.com/help
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RegelmiaBige Wartung

Leeren Sie die Fakalienschublade, wenn die blinkende blaue Leuchte auf dem
Bedienfeld Sie darauf hinweist.

Wie oft dies notwendig ist, hangt von der Anzahl und der GroBe lhrer Katzen ab. Bei
zwei durchschnittlich groBen Katzen ist eine Leerung ublicherweise zweimal wochentlich
erforderlich. Bei einer Einzelkatze ist normalerweise eine Leerung pro Woche
ausreichend.

Ziehen Sie die Fakalienschublade mithilfe des Griffs unterhalb der Stufe hinaus, greifen
Sie dann die Kanten der Einlage und entsorgen Sie die Fakalien.

Sie kdnnen speziell flr den Litter-Robot passende, biologisch abbaubare Einlagen flr
die Schublade oder jeden beliebigen Abfallbeutel mit einem Volumen von 38 - 49 Litern
verwenden.

Um eine neue Schubladeneinlage einzusetzen, 6ffnen Sie den Beutel und legen Sie
den Rand etwa viermal um. Schieben Sie die aufgerollte Kante der Einlage von der
Hinterkante der Schublade aus in jede der vier Laschen. Halten Sie den Beutel straff,
wahrend Sie sich nach vorne vorarbeiten. Schieben Sie die Schublade wieder ein.
Achten Sie darauf, das Gerat nicht gegen eine Wand oder in eine Ecke zu schieben -
das Gerat darf keine Wand berUhren. Dricken Sie anschlieBend die Reset-Taste, um den
Katzensensor zurlckzusetzen.

Flllen Sie nach Bedarf Katzenstreu ein.

Prufen Sie den Fullstand des Streus einmal pro Woche oder jedes Mal, wenn Sie die
Fakalienschublade leeren. Fillen Sie gerade genug Streu nach, um die erhabene
Fullmarkierung im Inneren der Kugel zu erreichen. Achten Sie darauf, nicht zuviel Streu
einzuflllen. Nachdem Sie Streu nachgefullt oder entfernt haben, driicken Sie die Reset-
Taste, um den Katzensensor zurickzusetzen.

Driicken Sie die Reset-Taste.

Drlcken Sie jedes Mal, wenn Sie das Gewicht oder die Position des Gerats verandern
(also beispielsweise nach dem Leeren der Fakalienschublade, dem Hinzufiigen oder
Entfernen von Katzenstreu oder nach dem Reinigen oder Bewegen des Gerats) die
Reset-Taste, um zu gewahrleisten, dass der Katzensensor lhre Katze erkennt und den
Zyklus ordnungsgemanB durchfihrt.

Im Abschnitt Verwendung und Pflege auf Seite 25 lernen Sie den Aktivkohlefilter, die
Dichtstreifen am Sockel und die Schubladeneinlagen kennen und erfahren, wie Sie den
Litter-Robot reinigen.

www.litter-robot.com/help



Reinigungszyklus

Nachdem Ihre Katze die Kugel verlassen hat, fuhrt der Litter-Robot automatisch einen
Reinigungszyklus durch. Das patentierte Siebsystem trennt die Klumpen vom sauberen
Streu und entsorgt sie in die Fakalienschublade darunter. Dies dauert ungefahr 2 Minuten.
Sie kénnen einen Reinigungszyklus auch mit einem Druck auf die Zyklustaste starten.

Drlcken Sie wahrend des Reinigungszyklus auf eine beliebige Taste, um den Zyklus
zu pausieren. Mit einem Druck auf die Zyklustaste konnen Sie den Zyklus fortsetzen.
Drlcken Sie die Reset-Taste oder die Taste zur Leerung, um den Zyklus abzubrechen
und die Kugel in ihre Ausgangsposition zurlickzustellen.

Funktionsweise:

Der Litter-Robot ist betriebsbereit, wenn die Kugel sich in der Ausgangsposition
befindet und die blaue Leuchte auf dem Bedienfeld aktiv ist.

1. Wenn die Katze in die Kugel eintritt, wird der Katzensensor ausgeldst, die blaue
Leuchte erlischt und die rote Leuchte wird eingeschaltet.

2. Sobald die Katze die Kugel verlasst, beginnt der Countdown fiir einen
Reinigungszyklus. Nach Ablauf der Wartezeit (siehe Seite 24) erlischt die rote
Leuchte, die gelbe Leuchte wird eingeschaltet auf und der Reinigungszyklus startet.

3. Die Kugel rotiert entgegen dem Uhrzeigersinn. Wahrend des Zyklus ist die gelbe
Leuchte aktiv.

4. Waéhrend der Drehung sorgt ein Gewicht hinter der schwarzen Gummiauskleidung
der Kugel dafur, dass die Auskleidung sich von der Kugel 16st, um zu
gewahrleisten, dass alle anhaftenden Klumpen entfernt werden.

5. Das Sieb fahrt durch das Katzenstreu und trennt die Klumpen vom sauberen
Streu. Das saubere Streu wird in einer Kammer hinter dem Sieb aufgefangen.

6. Die Kugel dreht sich weiter in die Entsorgungsposition und die Fakalienklumpen
fallen durch den Entsorgungsschacht in die Fakalienschublade.

7. Die Kugel dreht sich anschlieBend im Uhrzeigersinn zurick in die
Ausgangsposition. Die Kugelauskleidung fallt zurlick in ihre Position und das
saubere Katzenstreu flieBt zurick in die Streuschale.

8. Die Kugel dreht sich Uber die Ausgangsposition hinaus, um das Katzenstreu
einzuebnen, bevor sie endgultig in die Ausgangsposition zurlickkehrt. Die gelbe
Leuchte erlischt und die blaue Standby-Leuchte wird eingeschaltet.

www.litter-robot.com/help
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Wenn lhre Katze die Kugel waéhrend des Wartezeit-Countdowns erneut betritt (rote
Leuchte ist aktiv), erkennt der Katzensensor das Gewicht und startet den Zyklus nicht,
solange sich Ihre Katze in der Kugel befindet (siehe Seite 30). Sobald lhre Katze die
Kugel verlasst, startet ein neuer Countdown.

Leerzyklus

Mithilfe des Leerzyklus kénnen Sie flr eine einfache
Entsorgung das gesamte Katzenstreu aus der Kugel in die
Fakalienschublade leeren. Verwenden Sie diesen Zyklus flr
einen Austausch der gesamten Streuflllung oder vor der
Reinigung der Kugel (siehe Seite 27).

Drlcken Sie die Taste zur Leerung, um einen Leerzyklus zu
starten.

Dricken Sie wahrend des Leerkyklus eine beliebige
Taste, um diesen zu pausieren. Mit einem Druck auf die
Zyklustaste kdnnen Sie den Zyklus fortsetzen. Dricken Sie die Reset-Taste oder die
Taste zur Leerung, um den Zyklus abzubrechen und die Kugel in ihre Ausgangsposition
zuruckzustellen.

Funktionsweise:
1. Die Kugel dreht sich im Uhrzeigersinn. Wahrend des Zyklus ist die gelbe Leuchte
auf dem Bedienfeld aktiv.
2. Waéhrend die Kugel rotiert, fallt das Katzenstreu durch den Entsorgungsschacht
in die Fakalienschublade.

3. Nachdem das Katzenstreu entsorgt wurde, stoppt die Kugel. Die gelbe Leuchte
ist aktiv und das Gerat wartet auf Ihre Eingabe. (Sie mdéchten moglicherweise
verbleibendes Katzenstreu noch in den Entsorgungsschacht kehren.)

4. Drucken Sie eine beliebige Taste und die Kugel dreht sich zurlck in die
Ausgangsposition.

WICHTIG: Uberwachen Sie das Gerat und verhindern Sie, dass Ihre Katze die Kugel
wahrend des Zyklus betritt, da das Gerat die Katze ohne die Katzenstreufullung
maoglicherweise nicht erkennt.
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Bedienfeld - Tatenfunktionen
Ein-Aus-Taste + (Automatisches Nachtlicht)

Ein-Aus-Taste

Nachtlicht-Sensor

Drucken und loslassen: Schaltet die Stromversorgung des Systems ein und aus.

Gedruckt halten: Schaltet die automatische Nachtlicht-Funktion ein und aus (siehe Seite
21).

Der Litter-Robot wird mit aktivierter Nachtlicht-Funktion ausgeliefert. Wenn der
Lichtsensor eine schwache Beleuchtung erkennt, schaltet sich das Nachtlicht
automatisch ein.

Prifen Sie den Status der Nachtlicht-Funktion, indem Sie den Lichtsensor abdecken,
um zu sehen, ob sich das Nachtlicht aktiviert. Der Sensor befindet sich oberhalb der
Zyklustaste auf dem Bedienfeld.

Halten Sie die Ein-Aus-Taste ungefahr 5 Sekunden lang gedrickt, um die Nachtlicht-
Funktion auszuschalten. Das Nachtlicht schaltet sich kurz ein und anschlieBend aus.

Halten Sie die Ein-Aus-Taste ungefahr 5 Sekunden lang gedrickt, um die
Nachtlicht-Funktion einzuschalten. Das Nachtlicht leuchtet kurz auf, und je nach
Umgebungshelligkeit bleibt es anschlieBend eingeschaltet (in dunkler Umgebung) oder
schaltet sich ab (in heller Umgebung).
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Zyklustaste + [8-Stunden-Ruhemodus]

Zyklustaste

Drlcken und loslassen: Startet einen Reinigungszyklus (siehe Seite 12)

Drlcken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, um einen Zyklus zu pausieren.
Drlcken Sie die Zyklustaste, um den Zyklus fortzusetzen.

Um den Reinigungszyklus abzubrechen, driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Zyklus zu pausieren, und drucken Sie anschlieBend die Taste zur Leerung oder Reset,
um die Kugel in die Ausgangsposition zurlckzudrehen.

Gedruckt halten: Aktiviert den 8-Stunden-Ruhemodus (siehe Seite 23).

Im Ruhemodus ist neben der blauen Standby-Leuchte auch die gelbe Leuchte aktiv. Der
Katzensensor ist fur die folgenden 8 Stunden deaktiviert und das Geréat fihrt nur dann
einen Zyklus aus, wenn Sie die Zyklustaste drlcken.

Unmittelbar nach Ablauf des 8-Stunden-Zeitraums flhrt das Gerat einen
Reinigungszyklus durch und kehrt anschlieBend in die Ausgangsposition zurlck. Die
blaue Leuchte ist aktiv. Der Katzensensor wird wieder aktiviert.

Nachdem der 8-Stunden-Zeitraum einmal eingestellt wurde, wiederholt er sich alle 24
Stunden. Der Start des zeitraums wird dadurch bestimmt, wann der Modus erstmalig
eingestellt wird.

Um den Modus zu verlassen, halten Sie die Zyklustaste gedrlckt, bis die gelbe Leuchte
erlischt. Wenn nur die blaue Leuchte aktiv ist (Sie sich also nicht im 8-Stunden-Zeitraum
befinden), blinkt die gelbe Leuchte, um anzuzeigen, dass Sie diesen Modus verlassen
haben.

www.litter-robot.com/help
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Taste zur Leerung + [Einstellung der Wartezeit]

Taste zur Leerung

Drucken und loslassen: Startet einen Leerzyklus (siehe Seite 13), in dem zur einfachen
Entsorgung das gesamte Katzenstreu aus der Kugel in die Féakalienschublade entleert
wird. Wahrend des Leerzyklus dreht sich die Kugel um Uhrzeigersinn und stoppt
anschlieBend. Die gelbe Leuchte ist aktiv und das Gerat wartet auf Ihre Eingabe. Drlicken
Sie eine beliebige Taste und die Kugel dreht sich zurlck in die Ausgangsposition.

Drlcken Sie eine beliebige Taste, um den Leerzyklus zu pausieren. Drlicken Sie die
Zyklustaste, um mit dem Leerzyklus fortzufahren. Dricken Sie die Taste zur Leerung
und Reset, um die Kugel in die Ausangsposition zurlckzudrehen.

WICHTIG: Uberwachen Sie das Gerat und verhindern Sie, dass lhre Katze die Kugel
wahrend des Zyklus betritt, da das Gerat die Katze ohne die Katzenstreuflllung
moglicherweise nicht erkennt.

Gedruckt halten: Das Gerat wechselt in den Einstellungsmodus fur die Wartezeit (siehe
Seite 24). Eine der Leuchten beginnt zu blinken. Auf diese Weise wird die aktuelle
Einstellung flr die Wartezeit angezeigt. Wechseln Sie mit der Reset-Taste zur jeweils
nachsten Einstellung: blau fur 3 Minuten, gelb fir 7 Minuten und rot fir 15 Minuten. Halten
Sie die Taste zur Leerung gedrickt, um die Einstellung zu speichern. Die blaue Leuchte
blinkt zur Bestatigung auf. AnschlieBend kehrt das Gerat in den Standby-Modus zurick.

Die Wartezeit bezeichnet die Dauer, bis das Gerat einen Reinigungszyklus durchfihrt,
nachdem eine Katze die Kugel verlassen hat.

Es kann sinnvoll sein, die Wartezeit zu verringern, um den Geruch und/oder die Zeit
zu minimieren, in welcher die Fakalien flr andere Tiere erreichbar sind - beispielsweise
fir Hunde. Eine Verringerung der Wartezeit kann jedoch die Effektivitat der Reinigung
verringern, wenn das Streu in diesem Zeitraum noch keine Klumpen bilden konnte.
Wenn Sie ein glnstiges Katzenstreu verwenden, das zur Klumpenbildung eine langere
Zeit benotigt, verlangern Sie die Wartezeit.
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Reset-Taste + [Bedienfeldsperre]

Reset-Taste

Drucken und loslassen:

Wenn Sie die Taste driicken und sich die Kugel in ihrer Ausgangsposition befindet, wird
der Katzensensor zurlickgesetzt.

Wenn die Taste wahrend eines Zyklus gedruckt wird, wird dieser pausiert. Wenn Sie die
Taste bei pausiertem Zyklus drlcken, wird dieser abgebrochen.

Wenn Sie die Taste bei aktiver roter Leuchte drlcken, wird die Wartezeit abgebrochen
und das Gerat kehrt in den Standby-Modus zuruck (blaue Leuchte ist aktiv).

WICHTIG: Drlcken Sie die Reset-Taste nach allen Tatigkeiten, die das Gewicht oder
die Position des Geréats verandern - wenn Sie beispielsweise Katzenstreu hinzufligen
oder entfernen, die Fakalienschublade leeren, das Gerat bewegen oder es reinigen. Die
Reset-Taste stellt den Katzensensor automatisch ein. So wird gewahrleistet, dass der
Litter-Robot Ihre Katze erkennt und den Zyklus ordnungsgeman durchfihrt.

Gedrlckt halten: Aktiviert die Bedienfeldsperre (siehe Seite 24). Diese wird durch eine
kurzzeitig blinkend blaue Leuchte angezeigt.

Wenn die Bedienfeldsperre aktiviert ist, halten Sie die Reset-Taste gedrickt, um den
Modus zu verlassen. Dies wird durch eine kurzzeitig blinkende blaue Leuchte angezeigt.

Diese Einstellung deaktiviert alle Tastenfunktionen des Bedienfelds. Gleichzeitig
funktioniert das Gerat wie gewohnt im Automatikmodus. Auch bei gesperrtem
Bedienfeld kénnen Sie das Gerat noch abschalten. Halten Sie hierzu die Ein-Aus-Taste 3
Sekunden lang gedrlckt.
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Bedienfeld - Kontrollleuchten

Blaue Leuchte aktiv: OK / Standby

Das Gerat funktioniert ordnungsgeman und kann von lhrer Katze benutzt werden.
Blaue Leuchte blinkt: Fékalienschublade ist voll

Die Fakalienschublade ist fast voll (siehe Seite 21). Entfernen Sie die Fakalien, setzen Sie
eine neue Einlage ein und drlcken Sie anschlieBend die Reset-Taste, um die blinkende
Leuchte abzuschalten und den Katzensensor einzustellen.

Blaue und gelbe Leuchte aktiv: Ruhemodus

Der Litter-Robot befindet sich im 8-Stunden-Ruhemodus (siehe Seite 23).
Gelbe Leuchte aktiv: Zyklus wird durchgefihrt / in Verwendung

Der Litter-Robot fuhrt einen Zyklus durch (Reinigungs- oder Leerzyklus)
Gelbe Leuchte blinkt Zyklus unterbrochen

Wenn die gelbe Leuchte langsam (ungefdhr einmal pro Sekunde) blinkt, weist dies
darauf hin, dass der Zyklus aus einem der folgenden Grinde unterbrochen wurde:

e Wahrend des Zyklus wurde der Katzensensor durch eine Katze ausgeldst,
welche in die Kugel eingetreten ist. Das Gerat stoppt daraufhin und die gelbe
Leuchte blinkt. 15 Sekunden, nachdem lhre Katze die Kugel verlassen hat, startet
das Gerat den Zyklus erneut.

® Wenn wahrend des Zyklus, oder wenn sich die Kugel in der Ausgangsposition
befindet, die Haube entfernt wurde, stoppt die Kugel (falls zuvor ein Zyklus
durchgefuhrt wurde) und die gelbe Leuchte blinkt. 5 Sekunden, nachdem die
Haube wieder aufgesetzt wurde, fihrt das Gerat die letzte Aktion fort (siehe Seite
28 - 29).

Wenn die gelbe Leuchte schnell (ungefahr viermal pro Sekunde) blinkt, weist dies
darauf hin, dass ein Zyklus durch den Einklemmschutz (siehe Seite 30) unterbrochen
wurde. Wenn wahrend eines Zyklus ein mogliches Einklemmen erkannt wird, stoppt
die Kugel und dreht sich 2 Sekunden lang in die entgegengesetzte Richtung. Die gelbe
Leuchte beginnt, schnell zu blinken, und das Gerat erwartet lhre Eingabe. Sobald die
Blockierung beseitigt wurde, drlicken Sie eine beliebige Taste. Die Kugel bewegt sich
daraufhin in die Ausgangsposition.
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Rote Leuchte: Katzensensor aktiviert und Wartezeit-Countdown

Der Katzensensor wurde aktiviert, weil eine Katze die Kugel betreten hat. Sobald die
Katze die Kugel verlasst, beginnt der Wartezeit-Countdown zu einem Reinigungszyklus
(siehe Seite 24). Sie kdnnen den Timer (rote Leuchte) mithilfe der Reset-Taste
abbrechen.

Rote Leuchte blinkt: Fehler am Katzensensor

Der Katzensensor wurde 30 Minuten oder langer kontinuierlich aktiviert. Dies kann
durch eine Katze geschehen, welche die Kugel nicht verlasst, oder durch zuviel Gewicht
im Gerat.

Prufen Sie das Gerat auf zu hohes Gewicht, beispielsweise zu viel Katzenstreu oder zu
viele Fakalien. Dricken Sie anschlieBend die Reset-Taste oder schalten Sie das Gerat
aus und wieder ein, um den Katzensensor zurickzusetzen.

Wechselndes Blinken Gelb — Rot:

Der Motor erkennt wahrend der Drehung im Uhrzeigersinn eine Blockade oder
Verklemmung. Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Haube und die Kugel.
Zahnrad und Motor auf Blockaden prifen. Setzen Sie das Gerat wieder zusammen

und prifen Sie den korrekten Streuflllstand. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie
einen Zyklus durchlaufen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Wechselndes Blinken Blau —» Gelb — Rot:

Entsorgungsposition wird nicht gefunden. Das Gerat arbeitet weiterhin im
Automatikmodus. Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Wechselndes Blinken Rot — Gelb — Blau:

Ausgangsposition wird nicht gefunden. Das Gerat arbeitet weiterhin im
Automatikmodus. Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Gleichzeitiges Blinken von Blau, Gelb und Rot:

Ausgangs- oder Entsorgungsposition kann nicht gefunden werden. Das Gerat fuhrt den
Zyklus nicht aus. Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Wechselndes Blinken Blau — Rot:

Der Motor erkennt wahrend der Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn eine Blockade
oder Verklemmung. Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Haube und

die Kugel. Zahnrad und Motor auf Blockaden prifen. Setzen Sie das Gerat wieder
zusammen und prifen Sie den korrekten Streuflllstand. Schalten Sie das Gerat ein und
lassen Sie einen Zyklus durchlaufen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Kundendienst.
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Katzensensor
Der Katzensensor ist ein gewichtsempfindlicher Schalter, der erkennt, wenn eine Katze

die Kugel betritt und wieder verlasst.

Um den Katzensensor auszulésen, muss lhre Katze mindestens 2,5 kg wiegen.
Verwenden Sie den Litter-Robot nicht im unbeaufsichtigten Automatikmodus,

wenn er von Kitten benutzt wird, die weniger als 2,5 kg wiegen. Wenn Sie leichtes
Katzenstreu verwenden, beispielsweise auf Mais- oder Weizenbasis, benétigen Sie
moglicherweise mehr Gewicht, um den Katzensensor auszulésen. [ esen Sie dazu in den
hdaufig gesteliten Fragen: Kénnen Kitten den Litter-Robot benutzen? (Seite 32).

Damit der Katzensensor lhre Katze korrekt erkennen kann, muss der Litter-Robot auf
einem festen, ebenen Untergrund stehen. Vermeiden Sie weiche, unebene oder instabile
Oberflachen.

Der Litter-Robot stlitzt sich auf den Katzensensor, um zu erkennen, wann lhre Katze
sich im Inneren der Kugel befindet und wann ein Zyklus durchgeflhrt werden soll. Er
funktioniert folgendermaBen:

® Beijedem Einschalten und am Ende jedes Zyklus misst der Katzensensor das
Gewicht des Gerats. Dieser Wert wird als Referenz verwendet.

e Wenn lhre Katze die Kugel betritt, erkennt der Katzensensor das gestiegene
Gewicht und verhindert, dass die Kugel sich dreht. Wenn lhre Katze die Kugel
verlasst, erkennt der Katzensensor das geringere Gewicht und startet den
Countdown zu einem Reinigungszyklus.

e \Wenn der Katzensensor wahrend dieses Countdowns ausgeldst wird, beginnt ein
neuer Countdown, sobald Ihre Katze die Kugel verlassen hat. So wird gewéahrleistet,
dass die Kugel sich nicht dreht, wenn sich eine Katze darin befindet.

® Nach einer gewissen Zeit (3, 7 oder 15 Minuten spater - je nach Einstellung) wird
ein Reinigungszyklus gestartet. Nach dessen Abschluss misst der Katzensensor
das Gewicht erneut und verwendet diesen Wert als neue Referenz.

Hinweis: Wenn die Stufe und / oder die Trittmatte belastet werden, 16st dies den
Katzensensor nicht aus, und auch die Kugel dreht sich weiter. Dies ist beabsichtigt, da
Katzen nicht lernen sollen, die Kugel zu betreten, indem sie deren Rotation stoppen. Wenn
die Katze jedoch die Kugel betritt, stoppt diese die Drehung gegen den Uhrzeigersinn.

Bei einer Drehung im Uhrzeigersinn wird die Drehung gestoppt und die Kugel dreht sich 3
Sekunden lang in entgegengesetzter Richtung.

www.litter-robot.com/help
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Um die Genauigkeit und Zuverldssigkeit des Katzensensors zu gewahrleisten, schalten
Sie das Gerét ab, bevor Sie Anderungen vornehmen, die das Gewicht des Gerats verdndern
- beispielsweise die Fakalienschublade leeren, Katzenstreu in der Kugel hinzufigen

oder entfernen, das Gerat reinigen oder es bewegen. Schalten Sie das Gerat wieder

ein, nachdem Sie die Arbeiten beendet haben. Der Litter-Robot flhrt einen erstmaligen
Reinigungszyklus durch und der Katzensensor misst erneut das Gewicht des Gerats.

Der Katzensensor kann auch Uber die Reset-Taste zurlickgesetzt werden, wenn Sie
Arbeiten ausgeflhrt haben, die das Gewicht des Gerats verdandern. Drlcken Sie kurz und
fest auf die Reset-Taste und achten Sie anschlieBend auf das Blinken der blauen Leuchte
als Bestatigung, dass Sie den Katzensensor zuriickgesetzt haben. Achten Sie darauf, sich
nicht auf dem Gerat abzustltzen, wahrend Sie die Taste dricken. Ansonsten beeinflusst
Ihr Gewicht den Messwert.

Sensor ,,Schublade voll“ (DFI)

Der Litter-Robot ist mit Infratot-Sendern und
Sensoren oberhalb der Fakalienschublade
ausgeruUstet. Diese prufen jedes Mal. wenn die

Kugel in ihre Ausgangsposition zurtickkehrt, ob

die Schublade voll ist. Die blaue Leuchte auf dem
Bedienfeld blinkt, wenn der Sensor aktiviert wurde.
Bei der ersten Aktivierung des Sensors blinkt die
blaue Leuchte. Der Katzensensor bleibt aktiv. Bei der
dritten Aktivierung des Sonsors (nach zwei weiteren
Reinigungszyklen) wird der Katzensensor deaktiviert
und das Gerat fuhrt keine automatischen Zyklen mehr
durch. Prifen oder leeren Sie die Fakalienschublade. Sensoren ,Schublade voll*
Drlcken Sie anschlieBend die Reset-Taste, um die

Leuchte zu deaktivieren und den Katzensensor zurickzusetzen.

Automatisches Nachtlicht

Obwohl Katzen hervorragend sehen kdnnen, lasst ihre Fahigkeit, im Dunklen zu

sehen, moglicherweise mit dem Alter oder durch Krankheiten nach. Das automatische
Nachtlicht, welches sich in der oberen Haube befindet, dient dazu, lhre Katze zu

ihrer Katzentoilette zu fuhren. Ein Lichtsensor oberhalb der Zyklustaste schaltet das
Nachtlicht automatisch ein und aus. Halten Sie die Ein-Aus-Taste gedrlckt, um die
Nachtlichtfunktion ein- und auszuschalten (siehe Abschnitt Bedienfeld - Tasten, Seite 14).

www.litter-robot.com/help



22

Haube

Die Haube dient als Abdeckung und Schutz fur den Entsorgungsschacht, wéhrend
sich die Kugel dreht. Die Haube dient ebenfalls als Befestigung flr das Nachtlicht und
die elektrischen Kabel, die das Nachtlicht mit einer geringen und sicheren Spannung
von 5V DC versorgen. Die Kugel dreht sich nicht, wenn die Haube nicht installiert
wurde (siehe Bedienfeld - Kontrollleuchten 5 Gelbe Leuchte blinkend, Seite 18).
Montageanweisungen finden Sie auf Seite 28 - 29.

Nachtlicht

Haube Unterseite der Haube

Keil
Der Keil befindet sich an der Rickseite der Kugel. Richten Sie den Keil aus, indem Sie
diesen in die Aussparung am Sockel einsetzen.

Keil

www.litter-robot.com/help
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Trittmatte

Die Trittmatte bietet Ihrer Katze am Ein- und
Ausgang eine weiche, rutschfeste Oberflache.
Sie fangt auch Katzenstreu auf und verhindert
so, dass sich dieses im Raum verteilt. Die flexible,
abnehmbare Trittmatte kann von Katzenstreu
befreit werden, indem Sie diese einfach abziehen,
innerhalb der Kugel umdrehen und biegen.

Trittmatte

8-Stunden-Ruhemodus

In diesem Modus kénnen Sie den Katzensensor fur 8 Stunden deaktivieren, sodass das
Gerat in dieser Zeit keine Zyklen automatisch ausfuhrt. Der Ruhemodus ist bei Geraten
nutzlich, die in Schlafzimmern oder in Bereichen stehen, in denen Sie fur einen Zeitraum
von 8 Stunden vielleicht nicht mdchten, dass das Gerat aktiviert wird.

Der Zeitraum von 8 Stunden wird alle 24 Stunden wiederholt. Der Start wird durch den
Zeitpunkt definiert, an dem der Modus erstmalig eingerichtet wird.

Halten Sie die Zyklustaste gedrlckt, bis neben der blauen Standby-Leuchte auch die
gelbe Leuchte aktiviert wird, umd den Ruhemodus zur gewlnschten Zeit zu starten.
Wahrend der nachsten 8 Stunden sind sowohl die gelbe als auch die blaue Leuchte
aktiv. Dies zeigt an, dass das Geréat sich im 8-Stunden-Ruhemodus befindet.

Am Ende des achtstiindigen Zeitraums fuhrt das Gerat einen Reinigungszyklus durch.
Nachdem die Kugel in ihre Ausgangsposition zurlickgekehrt ist, bleibt nur noch die
blaue Leuchte aktiv. Wenn die 8-Stunden-Ruhephase automatisch startet, sind die
gelbe und die blaue Leuchte wieder gemeinsam aktiv.

Halten Sie die Zyklustaste gedrlckt, bis die gelbe Leuchte erlischt, um den Ruhemodus
zu deaktivieren. Bei einer Deaktivierung auBerhalb der 8-Stunden-Ruhephase, wenn nur
die blaue Leuchte aktiv ist, blinkt die gelbe Leuchte, um die Deaktivierung anzuzeigen.

www.litter-robot.com/help
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Einstellung der Wartezeit

Die Wartezeit bezeichnet die Dauer, bis das Gerat einen Reinigungszyklus durchfuhrt,
nachdem eine Katze die Kugel verlassen hat. Sie kann auf 3, 7 oder 15 Minuten
eingestellt werden. Ab Werk ist die Wartezeit auf 7 Minuten eingestellt.

Verringern Sie die Wartezeit, wenn es wichtig ist, den Geruch und/oder die Zeit zu
minimieren, in welcher die Fakalien fUr andere Tiere erreichbar sind - beispielsweise
fur Hunde. Eine Verringerung der Wartezeit kann jedoch die Effektivitat der Reinigung
verringern, wenn das Streu in diesem Zeitraum noch keine Klumpen bilden konnte.
Wenn Sie ein glnstiges Katzenstreu verwenden, das zur Klumpenbildung eine langere
Zeit benotigt, verlangern Sie die Wartezeit.

Halten Sie die Taste zur Leerung 5 Sekunden lang gedruickt, um den Einstellungsmodus
fUr die Wartezeit zu starten. Eine der Leuchten beginnt zu blinken. Auf diese Weise wird
die aktuelle Einstellung fur die Wartezeit angezeigt. Wechseln Sie mit der Reset-Taste
zur jeweils nachsten Einstellung: blau fir 3 Minuten, gelb fur 7 Minuten und rot fir 15
Minuten. Halten Sie die Taste zur Leerung gedrlckt, um die Einstellung zu speichern. Die
blaue Leuchte blinkt zur Bestatigung auf. AnschlieBend kehrt das Gerat in den Standby-
Modus zuruck.

Bedienfeldsperre

Die Bedienfeldsperre deaktiviert die Tastenfunktionen, um ungewollte Anderungen
zu verhindern. Der Litter-Robot funktioniert im Automatikmodus auch bei gesperrtem
Bedienfeld ganz normal.

Halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang gedrlckt, um die Bedienfeldsperre zu
aktivieren und zu deaktivieren. Die blaue Leuchte blinkt, um den Status zu bestatigen.

Auch bei gesperrtem Bedienfeld konnen Sie das Gerat noch abschalten. Halten Sie
hierzu die Ein-Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrlckt.

Optionale Backup-Batterie

Der Litter-Robot verfugt Uber die Option fur eine Backup-Batterie. Mithilfe einer
versiegelten Battiere mit 12 V DC und 1,3 Ah bleibt das Gerat auch wahrend eines
Stromausfalls funktionsfahig. Wenn die Stromversorgung des Litter-Robot unterbrochen
wird, wechselt das Gerat automatisch zur Backup-Batterie. Der Ein-/Aus-Schalter wird in
diesem Fall gelb hinterleuchtet.

Hinweis: Um Strom zu sparen, wird die Nachtlichtfunktion wéhrend des Betriebs mit der
Backup-Batterie deaktiviert.

www.litter-robot.com/help
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Unterseite des Sockels Batterie (12 V DC, 1,3 Ah)

Das Batteriefach und die Anschlisse befinden sich an der Unterseite des Sockels. Die
Backup-Batteriekits enthalten die Batterie, die Halterung und Schrauben. Sie kénnen auf
Litter-Robot.com bestellt werden.

Verwendung und Pflege

Einsetzen der Schubladeneinlagen

Bei Versand ist bereits eine Einlage in der Schublade eingesetzt. Diese biologisch
abbaubaren Einlagen sind speziell fur den Litter-Robot gefertigt, aber Sie kbnnen auch
jeden beliebigen Abfallbeutel mit einem Volumen von 38 - 49 Litern verwenden.

1. Offnen Sie eine neue Einlage oder einen neuen Beutel.
2. Legen Sie die Oberkante ungefahr viermal um.

3. Fangen Sie hinten an und schieben Sie die Kante des Beutels in jede der vier
Laschen flur die Einlagen. Halten Sie den Beutel straff, wahrend Sie sich nach

vorne vorarbeiten.

www.litter-robot.com/help
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Laschen fur
die Einlagen

Aktivkohlefilter

Der Litter-Robot ist mit einer flexiblen Aktivkohlefiltermatte ausgestattet, welche die
Gerilche in der Schublade aufnimmt. Ersetzen Sie den Aktivkohlefilter nach Bedarf - das
Entfernen und Einsetzen ist ganz einfach. Bei normalem Gebrauch sollte ein Filter mehrere
Monate halten. Der Aktivkohlefilter ist fUr die Funktion des Gerats nicht erforderlich.

Austausch-Kohlefilter (je 3 Stlick) kdnnen Sie auf Litter-Robot.com bestellen.

Dichtstreifen am Sockel

Der Litter-Robot ist mit Blrstendichtstreifen ausgestattet, die dazu beitragen, Gerlche
in der Fakalienschublade und im Sockel einzuschlieBen.

Wenn Sie feststellen, dass die Dichtstreifen abgenutzt sind oder sich |6sen, tauschen
Sie sie aus. Wenn Sie zwischen den Wechseln lose Kanten zuschneiden, erhéhen Sie
die Lebensdauer der Dichtstreifen. Achten Sie darauf, dass die Dichtstreifen nicht nass
werden, wenn Sie den Sockel reinigen. Dies kann dazu flUhren, dass sie sich ablésen.

Ersatz-Dichtstreifen konnen Sie auf Litter-Robot.com bestellen.

Aktivkohlefilter

Sockeldichtungen

www.litter-robot.com/help
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Leeren des Litter-Robot

1.

Drucken Sie die Taste zur Leerung, damit die Kugel sich im Uhrzeigersinn dreht.
So féllt das gesamte Katzenstreu fur eine einfache Entsorgung durch den
Entsorgungsschacht in die Fakalienschublade.

Wenn noch Streu in der Kugel verbleibt, kehren Sie die Kérner in Richtung des
Entsorgungsschachts.

Drucken Sie eine beliebige Taste und die Kugel dreht sich zurlck in die
Ausgangsposition.

WICHTIG: Uberwachen Sie das Ger&t und verhindern Sie, dass Ihre Katze die Kugel
wahrend des Zyklus betritt, da das Gerat die Katze ohne die Katzenstreuflllung
maoglicherweise nicht erkennt.

Reinigung der Kugel

1.

Drlcken Sie die Taste zur Leerung, damit die Kugel sich im Uhrzeigersinn dreht.
So fallt das gesamte Katzenstreu fir eine einfache Entsorgung durch den
Entsorgungsschacht in die Schublade. Kehren Sie eventuell verbleibendes Streu
in Richtung des Entsorgungsschachts. Drucken Sie anschlieBend eine beliebige
Taste und die Kugel dreht sich zurlck in die Ausgangsposition. Vergewissern Sie
sich, dass das gesamte Streu aus der Kugel entfernt wurde - nasses Katzenstreu
verwandelt sich in unangenehmen Matsch!

Schalten Sie den Litter-Robot aus und trennen Sie die Stromversorgung.

Entfernen der Haube: Driicken und lésen Sie die Verriegelungslaschen an beiden
Seiten der Haube. Heben und drehen Sie die Haube anschlieBend von der Kugel
und legen Sie sie vorsichtig beiseite.

Entfernen der Kugel: Heben Sie die Kugel mit beiden Handen vom Sockel.

Reinigen Sie die Kugel mit Wasser und milder Seife. In der Kugel befinden sich
keine elektronischen Bauteile, die durch Wasser und Seife beschadigt werden
kdédnnten. Wenn die Kugel extrem schmutzig geworden ist, kdnnen Sie diese auch
einweichen und mit einem Wasserschlauch oder einem Hochdruckreiniger saubern.

Lassen Sie die Kugel vollstandig trocknen, bevor Sie diese wieder in den Sockel
einsetzen und die Haube aufsetzen (siehe Seite 28 - 29).

Fur eine schnelle Reinigung kdnnen Sie die Innenseite und die obere Halfte der Kugel
mit einem Einweg-Reinigungstuch abwischen (ohne das Katzenstreu zu entfernen). Der
Litter-Robot ist sofort wieder einsatzbereit, da er praktisch sofort trocknet.

www.litter-robot.com/help
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Reinigung der Fakalienschublade

1.

2
3.
4

Ziehen Sie die Schublade heraus.
Entfernen Sie den Aktivkohlefilter.
Reinigen Sie die Schublade mit Wasser und Seife.

Achten Sie darauf, dass der Aktivkohlefilter trocken ist, bevor Sie ihn wieder
einsetzen.

Reinigung des Sockels

Tauchen Sie den Sockel niemals ein und durchnassen Sie ihn nicht. Im Sockel
befinden sich der Katzensensor und die Elektronik.

Wischen Sie die Oberflachen des Sockels mit einem Tuch ab, das mit
Desinfektionsmittel benetzt ist. Wenn Sie ein Spray verwenden, spriihen Sie
nicht auf den Sockel, sondern direkt auf ein Stoff- oder Papiertuch, damit das
Desinfektionsmittel nicht in die Elektronik gelangt.

Verwenden Sie keine Bleiche.

Wiedermontage der Kugel und der Haube

Verwenden Sie die Zeichnungen auf der nachsten Seite.

1.

Setzen Sie die Kugel ungefahr in der Ausgangsposition ein (schwarze Lippe der
Offnung nach unten). Der Zahnkranz befindet sich in der Nut des Sockels.

Hinweis: Die Drehachse der Kugel liegt in einem Winkel von 20 Grad im Verhaltnis
zum Boden. Die Kugel wird also leicht geneigt in den Sockel eingesetzt.

Drehen Sie den schwarzen Keil auf der Rlckseite der Kugel in die Aussparung im
Sockel.

Suchen Sie die Laschen hinten an der Unterseite der Haube. Richten Sie die
Laschen auf die Aussparungen im Sockel aus und schieben Sie sie hinein.

Drehen Sie die Haube mit leichtem Druck auf die Seiten nach unten, sodass
diese die Kugel umschlieBt. Dies unterstltzt die korrekte Ausrichtung der
Verriegelungslaschen der Haube mit den Aussparungen im Sockel. Sobald die
Laschen der Haube in den Aussparungen stecken, drlcken Sie die Haube von
oben hinunter. Achten Sie darauf, dass die Laschen der Haube in ihrer Position
einrasten und die Haube gesichert ist.

Hinweis: Das Gerat funktioniert nicht, wenn die Haube nicht installiert wurde.

www.litter-robot.com/help
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Drehen Sie den Keil in die
Aussparung im Sockel.

Richten Sie den Zahnkranz bei
abgenommener Haube auf die Nut
im Sockel aus.

o

Drehen Sie die Haube nach unten

Schieben Sie die nach hinten weisenden

Laschen in die Aussparungen im Sockel. und richten Sie die Laschen auf die

Diese befinden sich auf beiden Seiten entsprechenden Aussparungen im

der Haube. Sockel aus. Lassen Sie die Haube
sicher im Sockel einrasten.

www.litter-robot.com/help
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Sicherheitsfunktionen

Haube

Die Haube dient als Abdeckung und Schutz fur den Entsorgungsschacht, wéhrend sich
die Kugel dreht. Die Haube dient ebenfalls als Befestigung flr das Nachtlicht, die Kabel
und die elektrischen Anschllsse, die das Nachtlicht mit einer geringen und sicheren
Spannung von 5 V DC versorgen. Die Kugel dreht sich nicht, wenn die Haube nicht
installiert wurde (siehe Bedienfeld - Kontrollleuchten, Gelbe Leuchte blinkend, Seite 18).

Wiedereintrittsschutz fiir Katzen

Wenn der Katzensensor wahrend eines Zyklus eine Katze erkennt, die versucht, den
Litter-Robot zu betreten, stoppt die Kugel, wenn sie sich entgegen dem Uhrzeigersinn
dreht. Bei einer Drehung im Uhrzeigersinn stoppt sie und dreht sich 5 Sekunden lang in
die entgegengesetzte Richtung. Das Gerat wartet 15 Sekunden lang, bevor es versucht,
den Zyklus fortzusetzen.

Hinweis: Wenn die Stufe und / oder die Trittmatte belastet werden, |6st dies den
Katzensensor nicht aus, und auch die Kugel dreht sich weiter. Dies ist beabsichtigt, da
Katzen nicht lernen sollen, die Kugel zu betreten, indem sie deren Rotation stoppen. Wenn
die Katze jedoch die Kugel betritt, stoppt diese die Drehung gegen den Uhrzeigersinn.

Bei einer Drehung im Uhrzeigersinn wird die Drehung gestoppt und die Kugel dreht sich

5 Sekunden lang in entgegengesetzter Richtung.

Einklemmschutz
Der Litter-Robot ist mit einem Einklemmschutz ausgestattet und somit fur lhre Katze
besonders sicher.

Wenn wahrend eines Zyklus ein mogliches Einklemmen erkannt wird, stoppt die Kugel
und dreht sich 2 Sekunden lang in die entgegengesetzte Richtung. Die gelbe Leuchte
beginnt, schnell zu blinken (ungefahr viermal pro Sekunde) und das Gerat erwartet lhre
Eingabe. Sobald die Blockierung beseitigt wurde, drlcken Sie eine beliebige Taste. Die
Kugel bewegt sich daraufhin in die Ausgangsposition.

Schutzleiste gegen
Einklemmen

www.litter-robot.com/help
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Uberlastungserkennung

Wenn die Kugel bei der Drehung gegen den Uhrzeigersinn blockiert oder Uberlastet
wird, stoppt der Motor und die Kugel kehrt in die Ausgangsposition zurtck. Auf dem
Bedienfeld blinken die blaue und rote Leuchte im Wechsel.

Wenn die Kugel bei der Drehung im Uhrzeigersinn blockiert oder Uberlastet wird, stoppt
der Motor und dreht die Kugel 5 Sekunden lang in die entgegengesetzte Richtung.

Das Gerat beginnt nach 15 Sekunden erneut mit dem Zyklus und versucht, in die
Ausgangsposition zurtiickzukehren. Wenn die Kugel nach drei Versuchen nicht in die
Ausgangsposition zurickkehren konnte, wird sie gestoppt und auf dem Bedienfeld
blinken die gelbe und rote Leuchte im Wechsel.

Wenn die Kugel nach einer Blockade oder Uberlastung die Ausgangsposition erreichen
konnte, wird auf dem Bedienfeld auch weiterhin der entsprechende Fehlercode
angezeigt. Das Gerat arbeitet weiterhin im Automatikmodus.

Wenn auf dem Bedienfeld eine Blockade oder Uberlastung angezeigt wird, schalten

Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Haube und die Kugel. Zahnrad und Motor auf
Blockaden priifen. Setzen Sie das Gerat wieder zusammen und prufen Sie den korrekten
Streuflllstand. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie einen Zyklus durchlaufen. Wenn
das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst.

www.litter-robot.com/help
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Haufig gestellte Fragen
Wird meine Katze tatsidchlich das Innere der Kugel betreten?

Katzen sind von Natur aus neugierig und werden jeden neuen Gegenstand erkunden.
Katzen, die bereits an eine abgedeckte Katzentoilette gewdhnt sind, kénnten sich
schneller an eine wagen.

Wir empfehlen, dass Sie den Litter-Robot am gleichen Ort aufstellen wie die alte
Katzentoilette. Sie kdnnen die alte Katzentoilette fur eine kurze Zeit neben den Litter-
Robot stellen. Nehmen Sie eine Schaufel des Katzenstreus aus der alten Toilette und
mischen Sie diese mit dem sauberen Streu im Litter-Robot. Der Geruch ist der Katze
vertraut, wodurch sie zur Erkundung motiviert wird.

Sobald sich Ihre Katze hineingewagt hat und das Streu unter ihren Pfoten spurt, weiB
sie, was zu tun ist.

Koénnen Kitten den Litter-Robot benutzen?

Wir empfehlen, dass Kitten und Katzen, die 2,5 kg oder weniger wiegen, den Litter-
Robot nicht im unbeaufsichtigten Automatikmodus nutzen. |hr geringes Gewicht
|6st moglicherweise den Katzensensor nicht aus. Bevor Katzen den Litter-Robot im
Automatikmodus benutzen, sollten sie mindestens 2,5 kg wiegen.

Wir empfehlen, den Litter-Robot auszuschalten und im ,halbautomatischen® Modus zu
verwenden. Wenn Sie sehen, dass Ihre Katze den Litter-Robot benutzt hat, schalten

Sie ihn ein. Das Gerat fuhrt automatisch einen Reinigungszyklus durch. Sobald dieser
beendet ist (nach ungefahr 2,5 Minuten), schalten sie den Strom wieder ab. Auf diese
Weise kann sich lhr Kitten schon als Jungtier sicher an den Litter-Robot gewdhnen - und
gleichzeitig mUssen Sie in der Katzentoilette nicht schaufeln!

ACHTUNG: Lassen Sie den Litter-Robot abgeschaltet und starten Sie die
Reinigungszyklen nur manuell, bis Sie sicher sind, dass alle Katzen in lhrem Haushalt
schwer genug sind, um den Katzensensor auszulésen.

Was kann ich machen, wenn meine Katze den Litter-Robot nicht benutzen moéchte?

Wenn Sie und lhre Katze nicht vollkommen zufrieden sind, geben Sie den Litter-Robot
einfach innerhalb von 90 Tagen zuriick und erhalten Sie eine vollstandige Erstattung des
Kaufpreises. Beachten Sie bitte, dass Sie die Kosten fir die Rlicksendung tragen. Wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst, um eine Rickgabe-Berechtigungsnummer (RMA) zu
beantragen. Rlicksendungen ohne RMA-Nummer kénnen wir leider nicht annehmen.

www.litter-robot.com/help
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Was passiert, wenn meine Katze versucht, in die Kugel einzutreten, wihrend diese
sich dreht?

Sobald Ihre Katze versucht, die Kugel zu betreten, wird dies durch den Katzensensor
erkannt und der Motor wird gestoppt. Nachdem lhre Katze die Kugel verlassen hat,
wartet der Litter-Robot 15 Sekunden, bevor er versucht, den Zyklus fortzusetzen. Siehe
Wiedereintrittsschutz fur Katzen* auf Seite 30.

Befinden sich innerhalb der Kugel Rechen oder Drihte?

Nein, in der Kugel befinden sich keine Rechen oder Drahte, die Ihre Katze schadigen
oder an denen sie sich verletzen kénnte. Der Litter-Robot wurde mit Schwerpunkt auf
die Sicherheit lhrer Katze entwickelt.

Sind die Elektronik oder die Stromversorgung fiir meine Katze gefihrlich?

Nein, im Inneren der Kugel befinden sich keine elektrischen Bauteile. Der Litter-Robot wird
mit einer sicheren Spannung von 15 V DC betrieben und verwendet einen Adapter, der
denen ahnelt, die Sie fur Ihren Radiowecker oder zum Laden Ihres Mobiltelefons verwenden.
Dreht sich die Kugel, wenn sich meine Katze darin befindet?

Nein, wenn sich lhre Katze in der Kugel befindet, wird sich die Kugel nicht drehen.
Jedes Mal, wenn eine Katze die Kugel betritt oder erneut betritt, wird der Katzensensor
ausgeldst, wodurch der Countdown-Timer zurlckgesetzt wird. Dies verhindert flr
weitere 7 Minuten, dass der Reinigungszyklus gestartet wird.

Was passiert, wenn die Kugel blockiert?

Wenn die Kugel blockiert oder eine Uberlastung auftritt, erkennt das Gerét diesen
Zustand mithilfe der Uberlastungserkennung (siehe Seite 31). Zuséatzlich ist der Litter-
Robot mit einem Einklemmschutz ausgestattet (siehe Seite 30).

Benoétigt der Litter-Robot spezielles Katzenstreu?

Nein, der Litter-Robot funktioniert mit normalem, klumpenbildenden Katzenstreu.
Wir empfehlen ein hochwertiges, klumpenbildendes Katzenstreu auf Kalkbasis. Wenn
Sie leichtes Katzenstreu verwenden, beispielsweise auf Mais- oder Weizenbasis,
bendtigen Sie mdglicherweise mehr Gewicht, um den Katzensensor auszuldésen. Manche
Streukugeln aus Silicagel oder Kristalle kbnnen ebenfalls im Litter-Robot verwendet
werden, solange sie durch das Sieb fallen.

Lediglich aufsaugendes, nicht klumpenbildendes oder lose Klumpen bildendes
Katzenstreu sowie auf Zeitungspapier oder Holzpellets basierendes Streu kénnen im
Litter-Robot nicht verwendet werden.

Funktioniert der Litter-Robot mit Feline Pine?

Nein, Feline Pine-Pellets sind zu groB, um durch das Sieb zu fallen. Dadurch kann das
Siebsystem fur das Katzenstreu nicht ordnungsgeman arbeiten. Klumpen aus Feline Pine
sind auBerdem zu locker, um effektiv ausgesiebt zu werden.

www.litter-robot.com/help
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Wieviel Katzenstreu nimmt der Litter-Robot auf?

Befullen Sie die Kugel mit ungefahr 3,6 - 4,5 kg Katzenstreu, bis bei ebener Oberflache
die erhabene Fullmarkierung auf der schwarzen Gummiauskleidung der Kugel erreicht
ist. Wenn sich zuviel Katzenstreu in der Kugel befindet, wird dieses wahrend der ersten
Zyklen in die Fakalienschublade ausgeworfen. Da die Fakalienklumpen bei jedem Zyklus
entfernt werden, ist es nicht notwendig, zusatzliches Katzenstreu in die Kugel einzufllen.

Wie oft muss ich Katzenstreu nachfiillen?

Der Litter-Robot verwendet das Katzenstreu sehr effektiv, da das patentierte
Siebsystem lediglich die Klumpen entfernt. Wir empfehlen, bei jeder Leerung der
Fakalienschublade den Fullstand im Verhaltnis zur Flllmarkierung zu priufen (auf der
schwarzen Gummiauskleidung der Kugel). Dies ist bei einer Einzelkatze ungeféhr einmal
pro Woche und bei mehreren Katzen etwa zweimal pro Woche notwendig. Achten Sie
darauf, die Kugel nicht zu Uberflllen.

Ist durch die regelméBige Drehung der Kugel und der Bewegung des Katzenstreus
Staub ein Problem?

Nein, die Staubentwicklung ist vernachlassigbar, da die Kugel sich sehr langsam dreht.
Wie oft muss ich die Fdkalienschublade leeren?

Dies hangt von der Anzahl und GréBe Ihrer Katzen ab. Bei zwei durchschnittlich groBen
Katzen ist eine Leerung Ublicherweise zweimal wochentlich erforderlich. Bei einer
Einzelkatze ist normalerweise eine Leerung pro Woche ausreichend.

Wie hédufig muss ich das Innere der Kugel reinigen?

Dies hangt von lhren persdnlichen Vorlieben und dem Verhalten lhrer Katze ab. Wir
empfehlen, das Innere der Kugel alle drei Monate zu reinigen. Siehe ,Verwendung und
Pflege” auf Seite 25.

Wie reinige ich den Litter-Robot von auBen?

Die auBere Reinigung des Litter-Robot ist einfach. Entfernen Sie einfach die Kugel
und die Schublade und wischen Sie diese mit einem Schwamm ab, oder nehmen Sie
sie mit nach drauBen und sprihen Sie die Teile grindlich mit dem Gartenschlauch ab.
Alle anderen Oberflachen kdnnen abgewischt werden, sollten jedoch nicht in Wasser
eintauchen.

ACHTUNG: Im Sockel und in der Haube des Litter-Robot befinden sich elektrische
Bauteile, die nicht in Wasser eintauchen diirfen. Siehe ,Verwendung und Pflege®, Seite 25.

www.litter-robot.com/help
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Geld-Zuriick-Garantie und Gewadhrleistung

90-Tage-Testzeitraum

Wenn Sie oder lhre Katzen mit dem Litter-Robot nicht vollkommen zufrieden sind,
wenden Sie sich an den Kundendienst und geben Sie das Gerat innerhalb von 90 Tagen
zurlck. Sie erhalten den Kaufpreis vollstandig erstattet. Beachten Sie bitte, dass Sie die
Kosten fur die Rucksendung tragen.

Wenn Sie lhren Litter-Robot nicht Uber AutoPets erworben haben, koordinieren Sie die
Ruckgabe bitte gemaB der dort geltenden Rickgaberichtlinie mit dieser Quelle.

24-monatiger Gewahrleistungszeitraum

Fur Ihren Litter-Robot besteht flr einen Zeitraum von 24 Monaten eine vollstandige
Gewahrleistung. Diese beginnt mit dem Versanddatum. Die Gewahrleistung umfasst alle
Teile, die Arbeitsstunden und die Versandkosten innerhalb der EU und dem Vereinigten
Konigreich. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, falls Reparaturen erforderlich
sein sollten.

Kontakt zum Kundendienst

Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben oder wenn Sie Unterstutzung bendtigen,
sprechen Sie uns an! Wir helfen lhnen gerne.

Email-Support Online-Fehlersuche
support@litter-robot.com litter-robot.com/help

Postanschrift

AutoPets

1080 West Entrance Drive
Auburn Hills, Ml 48326
USA

www.litter-robot.com/help
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Merci d'avoir acheté un Litter-Robot !

Ce manuel vous aidera a exploiter au mieux votre Litter-Robot. Nous vous guiderons
tout au long du processus de configuration et vous donnerons des conseils utiles pour
acclimater votre chat a sa nouvelle litiere autonettoyante.

L'entreprise Litter-Robot se consacre a la conception et a la fabrication de produits
hautement fonctionnels et faciles a utiliser qui rendent vos animaux de compagnie
heureux et en sécurité, tout en rendant les soins aux animaux plus agréables pour vous.
Nous sommes fiers de notre service a la clientéle et, si vous n'étes pas satisfait pour une
raison quelcongue, nous vous promettons de faire en sorte que votre expérience de
retour du produit soit aisée.

Profitez pleinement de votre Litter-Robot, et de votre liberté !

e

Brad Baxter
Fondateur
AutoPets

www.litter-robot.com/help



Instructions importantes de sécurité

Assurez-vous toujours que tout chat du foyer qui pourrait utiliser le Litter-Robot
pése au moins 2,5 kg. Les chats doivent peser 2,5 kg ou plus pour utiliser en
toute sécurité le Litter-Robot en mode automatique.

Placez toujours le Litter-Robot sur une surface ferme et plane. Evitez les
planchers mous, inégaux ou instables, qui peuvent affecter la capacité de
I'appareil a détecter le chat. En cas d'utilisation des tapis ou des carpettes,
placez-les devant ou complétement sous I'appareil. Evitez de placer un tapis
partiellement sous l'appareil. N'utilisez que des tapis et des carpettes a poils
courts (6 mm).

Débranchez toujours 'appareil avant de procéder a I'entretien.
Ne forcez jamais un chat a entrer dans le Litter-Robot.

Ne mettez jamais dans I'appareil autre chose que de la litiere agglomérante ou
des perles et des cristaux de litiere suffisamment petits pour passer a travers la
grille.

Ne vous asseyez jamais sur le Litter-Robot ni ne placez quoi que ce soit dessus.

Ne poussez jamais le Litter-Robot contre un mur ou dans un coin (I'appareil ne
doit pas étre en contact avec les murs).

Ne retirez jamais le globe ni le couvercle, ni n'allumer jamais I'appareil, si le
globe ou le couvercle sont retirés.

Ne mouillez ni n'immerger jamais le couvercle ou la base de I'appareil.

Ne permettez jamais aux enfants ni aux personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et

de connaissances d'utiliser, de nettoyer ou d'entretenir le Litter-Robot sans
supervision, sans instructions concernant son utilisation en toute sécurité et sans
comprendre les dangers encourus. Les enfants de moins de 8 ans ne doivent
pas étre autorisés a interagir avec le Litter-Robot.

Ne laissez jamais les enfants ni d'autres personnes jouer avec le Litter-Robot.

N'utilisez jamais une alimentation électrique externe autre que celle fournie
avec l'appareil.

Si l'alimentation électrique externe est endommagée, contactez-nous pour un
remplacement.

www.litter-robot.com/help
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Composantes

Veilleuse

Entrée/sortie

du chat
Ligne de

remplissage

Base

Couvercle

Paillasson

Tiroir a déjections

Globe

—— Bouton Power

Panneau de controle

Voyants lumineux

Couvercle

Globe

Prise

d'alimentation

Base

Vue arriére
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Clavette

Détecteur de chat



Compartiment
pour batterie

(Batterie de
secours en option)

Détecteur

Filtre a charbon

Tiroir a déjections

Dimensions

Entierement assemblé
Tiroir a déjections
Entrée

Intérieur du globe

Lit de litiere

Hauteur de la marche

De la marche a I'entrée

Du plancher a I'entrée

Vue de dessous

Hauteur Largeur
75 cm X  61,6.cm
12,7 cm X 31,8 cm
39,4 cm X 26cm
38,1a42,2cm
selon le niveau x 50,8cm
de la litiere

35,6 cm
18 cm
16 cm
34 cm
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de chat

Poignées

Base

Poignée du tiroir
a déjections

Profondeur Poids

68,6 cm 10,9 kg

40,6 cm

50,8 cm

35,6 cm



Installation de votre Litter-Robot

Votre Litter-Robot est livré entierement assemblé et prét a I'emploi. Suivez les étapes
ci-dessous pour commencer.

Placement

a

Placez si possible le Litter-Robot au méme endroit que I'ancienne litiere (au
moins pendant la transition).

O Assurez-vous que I'appareil se trouve sur une surface ferme et plane. Evitez les
revétements de sol mous, inégaux ou instables.

U  Gardez I'appareil a I'intérieur, dans un endroit frais et sec. Evitez au maximum
d'exposer l'appareil a des températures et a une humidité élevées.

0 Placez I'appareil prés d'une prise de courant. Veillez & ce que I'appareil ne soit
pas collé contre un mur ou dans un coin (il ne doit pas étre en contact avec les
murs).

O Sivous utilisez des tapis ou des carpettes, placez-les devant ou complétement
sous l'appareil. Evitez de placer un tapis partiellement sous I'appareil. N'utilisez
que des tapis et des carpettes a poils courts (6 mm).

Litiere

Remplissez le globe par I'ouverture en utilisant de la litiére agglomérante jusqu'a la
ligne de remplissage marquée Fill (plein) lorsqu'elle est étalée a plat (environ 3,6 a
4,5 kg en poids ou 6,6 litres en volume). Faites attention a ne pas trop remplir le globe.

Remplissez la litiere
jusqgu'a la ligne de
remplissage marquée Fill
(Plein) sur un revétement
en caoutchouc noir.

www.litter-robot.com/help



Le systeme de tamisage de la litiere Litter-Robot nécessite une litiere agglomérante pour
fonctionner correctement. Nous recommandons I'utilisation d'une litiere agglomérante
de haute qualité a base d'argile. L'utilisation de litieres Iégeres, comme celles a base

de mais ou de blé, peut nécessiter plus de poids pour activer le détecteur de chat. Les
perles et les cristaux de litiere qui sont suffisamment petits pour passer a travers I'écran
fonctionneront également (il faut changer périodiquement ce type de litiere).

N'UTILISEZ PAS de litieres qui sont strictement absorbantes, non agglomérantes,
meubles, a base de papier journal ni de granulés a base de bois.

Si vous devez utilisez une autre litiere que celles mentionnées ici, veuillez contacter le
service clientéle pour vous assurer que vous utilisez une litiere compatible.

Conseil : Lorsque vous remplissez le Litter-Robot pour la premiere fois, il est préférable
de continuer a utiliser la marque de litiere que vous utilisiez auparavant, tant qu'il

s'agit d'une litiere agglomérante. Votre chat devra s'adapter au nouveau bac a litiere,

et l'introduction d'une nouvelle litiere en méme temps peut augmenter son anxiété.
Toutefois, si vous utilisez actuellement une litiere non agglomérante, vous devrez passer
a un type agglomérant.

Alimentation et premier cycle de
nettoyage

Branchez la petite extrémité de I'alimentation électrique
a l'entrée d'alimentation située a l'arriere de la base.
Branchez ensuite I'adaptateur c.a./c.c. dans une prise
murale.

Localisez et appuyez sur le bouton Power (Démarrage).
Le Litter-Robot effectuera un premier cycle de nettoyage
qui durera environ 2 minutes. Pour en savoir plus sur le
cycle de nettoyage, consultez la page 12.

Prise d'alimentation
Félicitations !

Votre Litter-Robot est maintenant prét a étre utilisé ; cependant, nous vous
recommandons d'éteindre 'appareil jusqu'a ce que votre/vos chat(s) se familiarise(nt)
avec le Litter-Robot et commence(nt) a I'utiliser.

www.litter-robot.com/help
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Découverte du Litter-Robot par votre chat

Il est fort probable que votre chat s'adapte rapidement au Litter-Robot. Voici quelques
moyens de faciliter la transition :

1.

Placez le Litter-Robot au méme endroit que la litiere actuelle, installez-le (assurez-
vous d'ajouter de la litiere dans le globe), et assurez-vous qu'il est éteint. Donnez a
vos chats un jour ou deux pour explorer le Litter-Robot. Si vos chats ne montrent
aucun intérét, incitez-les a s'approcher du Litter-Robot en utilisant de I'herbe a chat
ou une friandise préférée.

Ajoutez une cuillere de litiere provenant de I'ancienne bac a litiere pour donner une
odeur familiére a votre chat.

Placez des friandises sur la marche ou autour du Litter-Robot pour que votre chat
associe les récompenses a l'appareil.

Comme les chats sont curieux et adorent entrer dans les boites, essayez de placer
I'emballage original sur le Litter-Robot avec un trou découpé pour l'entrée et le
tiroir.

Lorsque vous remarquez que vos chats ont utilisé le Litter-Robot, allumez I'appareil
pour le faire fonctionner. Encouragez vos chats a étre présents, afin qu'ils puissent
observer le mouvement et se familiariser avec le son du Litter-Robot pendant

gue vous étes 14 pour les rassurer. Eteignez & nouveau I'appareil une fois le cycle
terminé (le Litter-Robot doit étre en position Home). Nous vous recommandons de
ne plus nettoyer I'ancien bac a litiere une fois que vos chats ont utilisé le Litter-
Robot.

Si vos chats n'utilisent pas le Litter-Robot dans les jours qui suivent, continuez a
utiliser I'ancienne marqgue de litiere dans I'ancien bac a litiere, et laissez-le le plus
longtemps possible sans le nettoyer. Les chats préferent une litiere propre et une
litiere sale pourrait les persuader d'utiliser le Litter-Robot propre. Pensez également
a remplacer la litiere du Litter-Robot par une litiere spécialement formulée pour
I'adaptation au bac a litiere.

Une fois que vos chats utilisent régulierement le Litter-Robot, vous pouvez mettre
I'appareil en marche et le laisser fonctionner en mode automatique, puis vous
débarrasser de l'ancien bac a litiere.

Félicitations, vous avez réussi a faire découvrir le Litter-Robot a vos chats. Arrétez de
nettoyer et a vous la liberté !

www.litter-robot.com/help
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Maintenance continue

Videz le tiroir a déjections lorsque la lumiére bleue clignote sur le panneau de controle.

La fréquence a laquelle vous devrez vider le tiroir a déjections dépend du nombre et de
la taille de vos chats. Pour deux chats de taille moyenne, il est normal de le faire deux
fois par semaine. Pour un seul chat, une fois par semaine suffit généralement.

Sortez le tiroir a déjections a I'aide de la poignée située sous la marche, puis rassemblez
les bords du sac de revétement et jetez-le.

Vous pouvez utiliser les sacs a déjections biodégradables de Litter-Robot sur mesure ou
n'importe quel sac poubelle de 38 a 49 litres.

Pour installer un nouveau sachet de tiroir, ouvrez le sac et roulez le long du bord environ
quatre fois. En commencant par le fond du tiroir, poussez le bord roulé du sac dans
chacune des quatre languettes, en gardant le sac tendu pendant que vous poursuivez.
Replacez le tiroir en faisant attention a ne pas coller I'appareil contre le mur ou dans un
coin (il ne doit pas étre en contact avec les murs). Ensuite, appuyez sur le bouton Reset
(Réinitialiser) pour réinitialiser le détecteur de chat.

Ajoutez de la litiére si nécessaire.

Vérifiez le niveau de la litiere une fois par semaine ou chaque fois que vous videz le
tiroir a déjections. Ajoutez juste assez de litiere pour atteindre la ligne de remplissage
supérieure Fill a l'intérieur du globe, et faites attention a ne pas trop remplir. Aprés avoir
ajouté ou retiré de la litiere, appuyez sur le bouton Reset pour réinitialiser le détecteur
de chat.

Appuyez sur le bouton Reset.

Chaque fois que vous modifiez le poids ou I'emplacement de 'appareil (hotamment en
vidant le tiroir a déjections, en ajoutant ou en enlevant de la litiere, en nettoyant ou en
déplacant I'appareil), appuyez sur le bouton de réinitialisation pour vous assurer que le
détecteur de chat détectera votre chat et effectuera un cycle correctement.

Reportez-vous a la section Utilisation et entretien a la page 25 pour en savoir plus
sur le filtre a charbon, les bandes d'étanchéité de la base, les revétements de tiroir a
déjections et la fagon de nettoyer le Litter-Robot.

www.litter-robot.com/help



Cycle de nettoyage

Lorsque votre chat quitte le globe, le Litter-Robot effectue automatiquement un cycle
de nettoyage. Le systéme de tamisage breveté sépare les mottes de la litiere propre

et les dépose dans le tiroir a déjections situé en dessous. Cela prend environ 2 minutes.
Vous pouvez également appuyer sur le bouton Cycle pour lancer un cycle de nettoyage.

Pendant un cycle de nettoyage, appuyez sur n'importe quel bouton pour suspendre
le cycle. Appuyez sur le bouton Cycle pour reprendre le cycle. Appuyez sur le bouton
Reset ou Empty pour interrompre le cycle et ramener le globe a la position de repos.

Fonctionnement :

Le Litter-Robot est prét a I'emploi lorsque le globe est a la position de repos et que le
voyant bleu du panneau de contrble est allumé.

1. Lorsgu'un chat entre dans le globe, le détecteur de chat est activé ; le voyant
bleu s'éteint et le voyant rouge s'allume.

2. Une fois que le chat sort du globe, le compte a rebours avant un cycle de
nettoyage commence. Lorsque le temps d'attente (voir page 24) est écoulé,
le voyant rouge s'éteint et le voyant jaune s'allume : un cycle de nettoyage
commence.

3. Le globe tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Le voyant jaune
reste allumé pendant le cycle.

4. Pendant la rotation, un poids situé derriére le revétement en caoutchouc noir du
globe entraine et fait tomber le revétement du globe pour assurer I'élimination de
toute motte qui y est collée.

5. Le tamis laisse passer la litiere, séparant les mottes de la litiere propre. La litiere
propre est collectée dans une chambre derriére le tamis.

6. Lorsque le globe tourne en position de décharge, les mottes de déjections
tombent dans le tiroir a déjections par I'orifice de décharge.

7. Le globe tourne alors dans le sens des aiguilles d'une montre et se remet en
position de repos. Le sac de revétement du globe se remet en place et la litiere
propre est reversée dans le bac.

8. Le globe tourne au-dela de sa position de repos pour aplanir la litiére avant de se
remettre en position de repos. Le voyant jaune s'éteint et le voyant de mise en
veille bleu se rallume.

www.litter-robot.com/help
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Si votre chat rentre de nouveau dans le globe pendant le compte a rebours avant
le lancement du cycle de nettoyage (pendant que le voyant rouge est allumé), le
détecteur de chat détecte son poids et ne lance pas le cycle de nettoyage tant que
le chat est dans le globe (voir page 30). Une fois le chat sorti, un nouveau compte a
rebours commence.

Cycle de vidage

Le cycle de vidage vous permet de vider toute la litiere
du globe dans le tiroir a déjections pour faciliter la mise
au rebut. Utilisez ce cycle pour changer toute la litiere ou
avant de nettoyer le globe (voir page 27).

Appuyez sur le bouton Empty pour lancer un cycle de
vidage.

Pendant un cycle de vidage, vous pouvez suspendre le
vidage en appuyant sur n'importe quel bouton. Appuyez
sur le bouton Cycle pour reprendre le cycle. Appuyez sur
le bouton Reset ou Empty pour interrompre le cycle et ramener le globe a la position de
repos.

Fonctionnement :

1.  Le globe tourne dans le sens des aiguilles d'une montre. Le voyant jaune qui se
trouve sur le panneau de contrdle reste allumé pendant tout le cycle.

2. Alors que le globe tourne, la litiere tombe dans le tiroir a déjections par le trou
prévu a cet effet.

3. Une fois que toute la litiére est vidée, le globe s'immobilise avec le voyant jaune
allumé, en attente d'une action de votre part. (Vous devrez peut-étre a pousser
la litiere résiduelle vers le trou.)

4. Appuyez sur n'importe quel bouton pour remettre le globe en position de repos.

IMPORTANT : Surveillez et empéchez votre chat d'entrer dans I'appareil pendant le
cycle de vidange, car il se peut que I'appareil ne détecte pas votre chat tant qu'il ne
contient pas de litiere.

www.litter-robot.com/help
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Panneau de contrdle - Fonctions des boutons
Bouton Power (alimentation) et (veilleuse automatique)

Bouton Power

Capteur de veilleuse

Si vous appuyez et relachez : le systéme se met en marche ou s'arréte.

Si vous maintenez appuyé : la fonction de veilleuse automatique s'active ou se désactive
(voir page 21).

Le Litter-Robot est livré avec sa fonction de veilleuse automatique activée. Lorsque
le détecteur de lumiére détecte un niveau d'éclairement faible, la veilleuse se met en
marche automatiquement.

Vérifiez I'état de marche de la veilleuse en couvrant le détecteur de lumiere (au-dessus
du bouton Cycle sur le panneau de contrdle) pour voir si la veilleuse s'allume ou pas.

Pour désactiver la fonction de veilleuse, appuyez sur le bouton Power et gardez-le
enfoncé pendant environ 5 secondes. La veilleuse va s'allumer, puis s'éteindre.

Pour activer la fonction de veilleuse, appuyez sur le bouton Power et gardez-le

enfoncé pendant environ 5 secondes. La veilleuse va s'allumer, et, selon les conditions
d'éclairement, elle va soit rester allumée (s'il y a peu de lumiere) ou elle va s'éteindre (s'il
y a beaucoup de lumiére).

www.litter-robot.com/help
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Bouton Cycle + [mode sommeil de 8 heures]

Bouton Cycle

Si vous appuyez et relachez : un cycle de nettoyage démarre (voir page 12).

Pour suspendre un cycle, appuyez sur n'importe quel bouton du panneau de contrdle.
Appuyez sur Cycle pour reprendre le cycle.

Pour interrompre un cycle de nettoyage, appuyez sur n'importe quel bouton, puis
appuyez sur les boutons Empty ou Reset, pour remettre le globe en position de repos.

Si vous maintenez appuyé : le mode sommeil de 8 heures est activé (voir page 23).

En mode sommeil, le voyant jaune s'allume en plus du voyant bleu de mise en veille. Le
détecteur de chat se désactive pendant les 8 heures suivantes ; I'appareil ne lance un
cycle de nettoyage que si vous appuyez sur le bouton Cycle.

Immédiatement a la fin de la période de 8 heures, I'appareil fait un cycle de nettoyage
et se remet en position de repos avec le voyant bleu allumé. Le détecteur de chat est
de nouveau active.

Une fois réglée, la période de 8 heures se répete toutes les 24 heures. Le début de la
période est déterminé par le moment ou le mode est défini initialement.

Pour quitter ce mode, maintenez le bouton Cycle enfoncé jusqu'a ce que le voyant jaune
s'éteigne ou, si seul le voyant bleu est allumé (vous n'étes pas dans la période sommeil de
8 heures), le voyant jaune clignotera pour indiquer que vous avez quitté ce mode.

www.litter-robot.com/help
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Bouton Empty et [Réglage du temps d'attente]

Bouton Empty

Si vous appuyez et reldchez : un cycle de vidage démarre (voir page 13) ; toute la litiere
du globe se déverse dans le tiroir a déjections pour sa mise au rebut. Pendant le cycle
de vidage, le globe tourne dans le sens des aiguilles d'une montre, puis s'immobilise
avec le voyant jaune allumé, en attente d'une action de votre part. Appuyez sur
n'importe quel bouton pour remettre le globe en position de repos.

Pour suspendre le vidage appuyez sur n'importe quel bouton. Appuyez sur Cycle pour
reprendre le cycle de vidage ou sur le bouton Reset ou encore Empty pour mettre fin
au cycle et remettre le globe en position de repos.

IMPORTANT : Surveillez et empéchez votre chat d'entrer dans I'appareil pendant le
cycle de vidange, car il se peut que I'appareil ne détecte pas votre chat tant qu'il ne
contient pas de litiere.

Si vous maintenez appuyé : I'appareil entre en mode de réglage du temps d'attente
(voir page 24). L'un des voyants se met a clignoter et indique la valeur actuelle du
temps d'attente. A I'aide du bouton de Reset, passez au paramétre suivant : bleu pour

3 minutes, jaune pour 7 minutes et rouge pour 15 minutes. Appuyez sur le bouton Empty
et maintenez-le enfoncé pour enregistrer le réglage. Le voyant bleu clignote pour
confirmer le réglage, puis retourne en veille.

Le temps d'attente est le temps qui s'écoule entre le moment ou le chat sort du globe et
le moment ou I'appareil lance un cycle de nettoyage.

Il peut étre utile de raccourcir ce délai pour réduire les odeurs et/ou la durée pendant
lagquelle d'autres animaux (comme les chiens) pourraient avoir acceés a ces déjections.
Cependant, trop réduire le temps d'attente pourrait réduire |'efficacité du nettoyage,
dans la mesure ou les mottes n'auront pas le temps de se former. Allongez ce délai
d'attente lorsque vous utilisez une litiere agglomérante de basse qualité, qui a besoin de
plus de temps pour former des mottes.

www.litter-robot.com/help
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so o

Bouton Reset (réinitialisation) et [Verrouillage du panneau de contréle]

Bouton Reset

Si vous appuyez et relachez :

le détecteur de chat se réinitialise si le globe est en position de repos et que le voyant
bleu est allumé.

Si vous appuyez sur ce bouton pendant un cycle, ce dernier est suspendu. Si vous
appuyez a nouveau dessus, le cycle sera interrompu.

Si vous appuyez sur ce bouton lorsque le voyant rouge est allumé, cela annule le temps
d'attente et I'appareil revient en mode veille (voyant bleu allumé).

IMPORTANT : Chaque fois que vous faites quelque chose qui modifie le poids ou
I'emplacement de I'appareil (notamment en vidant le tiroir a déjections, en ajoutant

ou en enlevant de la litiere, en nettoyant ou en déplacant I'appareil), appuyez sur le
bouton Reset une fois que vous avez terminé. Le bouton Reset ajuste le détecteur de
chat automatiguement, ce qui permet a votre Litter-Robot de détecter votre chat et de
lancer ses cycles correctement.

Si vous maintenez appuyé : le verrouillage du panneau de contrdle est activé
(voir page 24) ; cela est indiqué par le clignotement temporaire du voyant bleu.

Lorsque le panneau de contréle est en mode verrouillé, appuyez sur le bouton Reset
et maintenez-le enfoncé pour sortir du mode de verrouillage ; cela est indiqué par le
clignotement temporaire du voyant bleu.

Ce réglage désactive toutes les fonctions du panneau de contréle et met I'appareil en
mode de fonctionnement automatique. Si le panneau de contréle est verrouillé, vous
pouvez malgré tout éteindre 'appareil en appuyant sur le bouton Power pendant 3
secondes.

www.litter-robot.com/help
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Panneau de contréle - Voyants lumineux
Voyant bleu allumé : OK/Veille

L'appareil est en bon état et prét a accueillir votre chat.
Voyant bleu clignotant : le tiroir a déjections est plein.

Le tiroir a déjections va bient6t atteindre son niveau de remplissage maximum (voir
page 21). Retirez les déjections, installez un nouveau sac et appuyez sur le bouton Reset
pour arréter le clignotement du voyant et ajuster le détecteur de chat.

Voyants bleu et jaune allumés : mode sommeil.

Le Litter-Robot est en mode sommeil pour une période de 8 heures (voir page 23).
Voyant jaune allumé : cycle en cours ou en marche.

Le Litter-Robot effectue un cycle de nettoyage ou de vidage.

Voyant jaune clignotant : cycle interrompu.

Un voyant jaune qui clignote lentement (environ une fois par seconde) indique qu'un
cycle a été interrompu par I'une des situations décrites ci-dessous.

® Pendant un cycle, si le détecteur de chat est activé parce qu'un chat est entré
dans le globe, 'appareil s'arréte et le voyant jaune clignote. L'appareil reprend
son cycle environ 15 secondes apres que le chat est sorti.

® Sile couvercle est enlevé pendant un cycle ou pendant que le globe est en
position de repos, I'appareil s'arréte (si un cycle était en cours) et le voyant
jaune clignote. L'appareil recommencera a fonctionner 5 secondes apres que le
couvercle aura été remis en place (voir page 28 a 29).

Un voyant jaune qui clignote rapidement (environ quatre fois par seconde) indique
que le cycle a été interrompu par la mesure de sécurité anti-pincement (voir page 30).
Pendant le cycle, si l'appareil détecte un pincement potentiel, le globe s'arréte et tourne
en direction inverse pendant 2 secondes. Le voyant jaune se met a clignoter rapidement
indiquant gu'un action de votre part est attendue. Une fois le blocage levé, appuyez sur
n'importe quel bouton pour remettre le globe en position de repos.

www.litter-robot.com/help
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Voyant rouge : le détecteur de chat est activé et le compte a rebours du temps
d'attente est lancé

Le détecteur de chat a été activé par un chat qui est entré dans le globe. Une fois
le chat sorti, le compte a rebours du temps d'attente avant un cycle de nettoyage
est lancé (voir page 24). Vous pouvez annuler le temps d'attente (voyant rouge) en
appuyant sur le bouton Reset.

Voyant rouge clignotant : défaut du détecteur de chat

Le détecteur de chat a été activé en continu pendant 30 minutes ou plus, soit par un
chat qui n'a pas quitté le globe, soit par un poids trop important dans l'appareil.

Vérifiez tout ce qui pourrait causer ce poids excessif, comme de la litiere ou des
déjections. Quand vous avez terminé, appuyez sur le bouton Reset ou éteignez et
rallumez |'appareil pour réinitialiser le détecteur de chat.

Clignotement séquentiel des voyants jaune — rouge :

Le moteur détecte une obstruction ou un blocage pendant la rotation dans le

sens horaire. Eteignez I'appareil et retirez le couvercle et le globe. Recherchez une
obstruction au niveau de I'engrenage ou du moteur. Assemblez a nouveau l'appareil et
vérifiez que le niveau de litiere est correct. Mettez I'appareil sous tension et laissez-le
démarrer. Si le probléme persiste, contactez le service client.

Clignotement séquentiel des voyants bleu — jaune — rouge :

Impossible de trouver la position de vidage. L'appareil continue de fonctionner en mode
automatique. Contactez le service client.

Clignotement séquentiel des voyants rouge —» jaune — bleu:

Impossible de trouver la position de repos. L'appareil continue de fonctionner en mode
automatique. Contactez le service client.

Voyants bleu-jaune-rouge clignotant simultanément :

Impossible de trouver les positions de repos ou de vidage. L'appareil n'effectue pas de
cycle. Contactez le service client.

Clignotement séquentiel bleu — rouge :

Le moteur détecte une obstruction ou un blocage pendant la rotation dans le sens
anti-horaire. Eteignez I'appareil et retirez le couvercle et le globe. Recherchez une
obstruction au niveau de I'engrenage ou du moteur. Assemblez a nouveau l'appareil et
vérifiez que le niveau de litiere est correct. Mettez I'appareil sous tension et laissez-le
démarrer. Si le probléme persiste, contactez le service client.

www.litter-robot.com/help
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Détecteur de chat
Le détecteur de chat est un interrupteur sensible au poids. Il a pour rbéle de détecter
qguand un chat entre et sort du globe.

Votre chat doit peser au moins 2,5 kg pour déclencher le détecteur de chat. N'utilisez
pas le Litter-Robot en mode automatique sans surveillance avec des chatons qui
pésent moins de 2,5 kg. L'utilisation de litiéres lIégéres, comme celles a base de mais
ou de blé, peut nécessiter plus de poids pour activer le détecteur de chat. Consuitez
l'article de la FAQ : Les chatons peuvent-ils utiliser le Litter-Robot ? ¢ la page 32.

Pour que le détecteur de chat détecte bien votre chat, le LitterRobot doit étre placé sur
un sol plat et ferme. Evitez les surfaces molles, inégales ou instables.

Grace au détecteur de chat, le Litter-Robot détermine quand votre chat est a l'intérieur
du Globe et quand il est temps d'effectuer un cycle de nettoyage. Fonctionnement :

e A lallumage et lorsque la fin d'un cycle est atteint, le détecteur de chat mesure le
poids de I'appareil et utilise la valeur obtenue comme référence.

e Lorsque le chat entre dans le globe, le détecteur de chat détecte I'augmentation
du poids et empéche le globe de tourner. Lorsque votre chat sort du globe, la
détecteur de chat détecte la diminution de poids et lance le compte a rebours du
temps d'attente d'avant le cycle de nettoyage.

e Sile détecteur de chat est déclenché pendant ce compte a rebours, un nouveau
compte a rebours commencera une fois que votre chat aura quitté le globe. Ainsi,
le globe ne tournera jamais lorsqu'il y a un chat a I'intérieur.

e Enfin (3, 7 ou 15 minutes plus tard, selon le réglage), un cycle de nettoyage
démarre et, lorsqu'il se termine, le détecteur de chat reprend une autre mesure
du poids a utiliser comme nouvelle référence.

Remarque : Le poids appliqué sur la marche et/ou le paillasson ne déclenche pas le
détecteur de chat et n'arréte pas la rotation du globe. Ceci est volontaire car nous ne
voulons pas inviter un chat a entrer en arrétant la rotation du globe. Cependant, si le chat
entre, le globe s'arréte s'if tournait dans le sens anti-horaire ou s'arréte et tourne dans
l'autre sens pendant 3 secondes s'il tournait dans le sens horaire.

Pour garantir la précision et la fiabilité du détecteur de chat, mettez I'appareil hors
tension avant d'apporter des modifications qui affecteraient son poids, notamment
avant de vider le tiroir a déjections, d'ajouter ou d'enlever de la litiere du globe, ou de
nettoyer ou déplacer I'appareil. Lorsque vous avez fini, remettez I'appareil en marche.
Le Litter-Robot effectuera un cycle de nettoyage initial et le détecteur de chat prendra
une nouvelle mesure du poids de l'appareil.

www.litter-robot.com/help
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Vous pouvez également utiliser le bouton de réinitialisation pour réinitialiser le détecteur
de chat aprés une opération qui a affecté le poids de I'appareil. Appuyez fermement et
rapidement sur le bouton Reset et attendez que le voyant bleu clignote pour confirmer
que vous avez réinitialisé le détecteur de chat. Veillez a ne pas vous appuyer sur
I'appareil lorsque vous appuyez sur le bouton, sinon votre poids sera pris en compte
dans la valeur enregistrée par celui-ci.

Voyant indicateur de tiroir plein (DFI)

Le Litter-Robot est équipé d'émetteurs infra-rouges
et de capteurs qui se trouvent au-dessus du tiroir a
déjections et qui servent a vérifier si le tiroir est plein
chaque fois que le globe revient en position de repos.
Un voyant bleu se met a clignoter sur le panneau

de controle lorsque l'indicateur DFI est activé. A la
premiere activation de I'indicateur DFI, le voyant bleu
clignote et le détecteur de chat demeure activé. Au
bout de la troisieme activation de l'indicateur DFI
(apres deux cycles de nettoyage supplémentaires),

le détecteur de chat se désactive et I'appareil quitte Indicateur de tiroir plein

le mode Automatique. Vérifiez ou videz le tiroir a déjections, puis appuyez sur le bouton
Reset pour annuler l'indicateur et réinitialiser le détecteur de chat.

Veilleuse automatique

Bien que les chats aient généralement une excellente vision, le vieillissement et la
maladie peuvent diminuer leur capacité a voir dans des conditions de faible luminosité.
La veilleuse automatique, située dans le couvercle supérieur, est la pour aider a guider
votre chat vers le bac a litiere. Un capteur de lumiére situé au-dessus du bouton Cycle
permet d'allumer et d'éteindre la veilleuse automatiguement. Allumez et éteignez la
veilleuse en maintenant appuyé le bouton Power (voir la section Panneau de contrdle
Boutons - Bouton Power, page 14).

www.litter-robot.com/help
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Couvercle

Le couvercle fait office d'obturateur et de protection du trou a déjections lorsque le
globe est en rotation. Le couvercle sert aussi de support pour la veilleuse, les cables et
les bornes électriques qui alimentent la DEL de la veilleuse en 5 VCC. Le globe ne peut
pas tourner si le couvercle n'est pas en place (voir Panneau de contréle - Voyants &
Voyant jaune clignotant, page 18). Voir les instructions d'assemblage aux pages 28 a 29.

Veilleuse

Couvercle Dessous du couvercle

Clavette
La clavette est située a l'arriere du globe. Positionnez la clavette en l'introduisant dans

son compartiment sur la base.

Clavette

www.litter-robot.com/help
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Paillasson

Le paillasson offre une surface douce et
adhérente pour I'entrée/sortie de votre chat
et agit comme un piége a litiere pour limiter
les trainées de litiere. Pour enlever la litiere du
paillasson souple et amovible, il suffit de le peler,
de le retourner a l'intérieur du globe et de le
fléchir.

Paillasson

Mode sommeil de 8 heures

Ce mode vous permet de désactiver le détecteur de chat pendant 8 heures afin d'éviter
qu'un cycle ne démarre automatiquement. Le mode sommeil est utile pour les appareils
installés dans des chambres ou des zones ou vous ne souhaitez pas que l'appareil
effectue des cycles pendant une période de 8 heures.

La période de 8 heures se répéte toutes les 24 heures ; le début est déterminé par
I'heure a laquelle le mode est initialement réglé.

Pour passer en mode sommeil, a I'neure souhaitée, appuyez et maintenez le bouton
Cycle jusgu'a ce gue le voyant jaune s'allume (en plus du voyant bleu de veille). Les
voyants jaune et bleu s'allumeront tous deux au cours des 8 prochaines heures,
indiquant que l'appareil est en mode sommeil de 8 heures.

A l'expiration de la période de 8 heures, I'appareil effectuera un cycle de nettoyage.
Une fois que le globe est revenu a sa position de repos, seul le voyant bleu sera allumé.
Lorsque la période de sommeil de 8 heures recommence automatiquement, les voyants
jaune et bleu s'allument a nouveau.

Pour quitter le mode sommeil, appuyez sur le bouton Cycle et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le voyant jaune s'éteigne. Si seul le voyant bleu est allumé parce que
Vvous n'étes pas dans la période de sommeil de 8 heures, le voyant jaune clignotera

pour indiquer que vous avez quitté ce mode.

www.litter-robot.com/help
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Réglage du temps d'attente

Le temps d'attente est le temps qui s'écoule entre le moment ou votre chat sort du
globe et le moment ou un cycle de nettoyage démarre. Ce temps peut étre réglé sur 3,
7 ou 15 minutes. Par défaut, le temps d'attente est de 7 minutes.

Réduisez ce temps pour réduire les odeurs et/ou la durée pendant laguelle d'autres
animaux (comme les chiens) pourraient avoir accés a ces déjections. Cependant, trop
réduire le temps d'attente pourrait réduire I'efficacité du nettoyage, dans la mesure ou
les mottes n'auront pas le temps de se former. Allongez ce délai d'attente lorsque vous
utilisez une litiere agglomérante de basse qualité, qui a besoin de plus de temps pour
former des mottes.

Appuyez sur le bouton Empty et maintenez-le enfoncé pendant environ 5 secondes
pour passer en mode de réglage du temps d'attente. L'un des voyants se met a
clignoter et indique la valeur actuelle du temps d'attente. A I'aide du bouton de Reset,
passez au parametre suivant : bleu pour 3 minutes, jaune pour 7 minutes et rouge pour
15 minutes. Appuyez sur le bouton Empty et maintenez-le enfoncé pour enregistrer le
réglage. Le voyant bleu clignote pour confirmer le réglage, puis retourne en veille.

Verrouillage du panneau de contréle

Le verrouillage du panneau de contréle désactive les fonctions des boutons pour éviter
les modifications accidentelles. Le Litter-Robot fonctionne normalement en mode
automatique quand le panneau de contréle est verrouillé.

Appuyez sur le bouton Reset et maintenez-le enfoncé pendant environ 5 secondes pour
activer ou désactiver le verrouillage du panneau de contréle. Le voyant bleu clignote
pour confirmer cet état.

Lorsque le panneau de controle est verrouillé, vous pouvez quand méme éteindre
I'appareil et appuyant sur le bouton Power pendant 3 secondes.

Batterie de secours en option

Le Litter-Robot est équipé d'une batterie de secours offerte en option. L'usage d'une
batterie de 12 VCC et 1,3 A/h permet a l'appareil de continuer a fonctionner pendant les
coupures de courant. Lorsque l'alimentation du Litter-Robot est interrompue, I'appareil
passe automatiquement a l'alimentation par batterie de secours, ce qui est indiqué par
le bouton Power qui est rétroéclairé par une lumiére jaune.

Remarque : Lorsque l'appareil fonctionne sur la batterie de secours, la veilleuse est
désactivée afin d'économiser I'énergie.

www.litter-robot.com/help
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Connecteurs —r? / (;‘\/T
)/

Compartiment
pour batterie /

Ll

Dessous de la base Batterie 12 VCC, 1,3 A/h

Le compartiment pour batterie et les connecteurs sont situés dans le fond de la base.
Les kits de batterie de secours comprennent la batterie, le support et les vis, et peuvent
étre commandés sur Litter-Robot.com.

Utilisation et entretien

Installation des sacs a déjections

Le Litter-Robot est livré avec des sacs pour le tiroir a déjections. Ces sacs
biodégradables sont spécialement congus pour le Litter-Robot, mais n'importe quel sac
poubelle de 38 a 49 litres peut également étre utilisé.

1. Ouvrez un nouveau sac.
2. Roulez le bord environ quatre fois.

3. En commencant par l'arriére, poussez le bord du sac dans chacune des quatre
languettes de fixation, en gardant le sac tendu pendant que vous progressez.

www.litter-robot.com/help
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Languettes
de fixation

Filtre a charbon

Le Litter-Robot est équipé d'un filtre a charbon souple destiné a absorber les odeurs
dans le tiroir. Il est facile a retirer et a installer ; remplacez le filtre a charbon si
nécessaire. Dans des conditions normales d'utilisation, un filtre devrait durer quelques
mois. Le filtre a charbon n'est pas nécessaire au fonctionnement de I'appareil.

Les filtres a charbon de remplacement (3) peuvent étre commandés aupres de
Litter-Robot.com.

Bandelettes d'étanchéité de la base

Le Litter-Robot est équipé de bandelettes d'étanchéité a brosse destinées a contenir les
odeurs dans le tiroir a déjections et dans la base.

Remplacez les bandelettes d'étanchéité lorsque vous remarquez qu'elles sont usées
ou gu'elles se décollent. Pour en allonger leur durée de vie, coupez les bouts qui se
détachent a chaque fois que vous changez la litiere. Attention de ne pas les mouillez
lorsque vous nettoyez la base, sinon, elles se décolleront.

Vous pouvez commander des bandelettes d'étanchéité de rechange sur Litter-Robot.com.

Filtre a charbon

Bandelettes d'étanchéité

www.litter-robot.com/help
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Vidage du Litter-Robot

1. Appuyez sur le bouton Empty pour faire tourner le globe dans le sens des
aiguilles d'une montre et permettre a la litiere de tomber par le trou prévu a cet
effet dans le tiroir a déjections afin de mettre le tout au rebut.

2. S'ilreste de la litiere dans le globe, balayez les granules jusqu'au trou a déjections.
3. Appuyez sur n'importe quel bouton pour remettre le globe en position de repos.

IMPORTANT : Surveillez et empéchez votre chat d'entrer dans 'appareil pendant le
cycle de vidange, car il se peut que I'appareil ne détecte pas votre chat tant qu'il ne
contient pas de litiere.

Nettoyage du globe
1. Appuyez sur le bouton Empty pour faire tourner le globe dans le sens des
aiguilles d'une montre et permettre a la litiere de tomber par le trou prévu a cet
effet dans le tiroir a déjections afin de mettre le tout au rebut. Balayez la litiere
résiduelle dans le trou a déjections. Appuyez sur n'importe quel bouton pour
remettre le globe en position de repos. Assurez-vous que toute la litiere a été
enlevée du globe. La litiere humide finit par former une pate sale !

Eteignez le Litter-Robot et débranchez-le.

Enlevez le couvercle : Appuyez et relachez les languettes de chaque c6té du
couvercle, puis soulevez et faites pivoter le couvercle du globe; mettez-le de
cbté avec précaution.

Enlevez le globe : Avec vos deux mains, soulevez le globe de la base.

5. Nettoyez le globe avec de I'eau et du savon doux. Le globe ne contient pas de
composants électroniques susceptibles de s'endommager au contact de I'eau
et du savon. Si le globe devient tres sale, vous pouvez le faire tremper et le
nettoyer au jet d'eau ou a la laveuse a pression.

6. Laissez le globe sécher complétement avant de le remonter sur la base et de
fixer le couvercle (voir pages 28 a 29).

Si vous voulez juste nettoyer une tache, vous pouvez utiliser des lingettes jetables pour
essuyer la moitié supérieure de l'intérieur du globe (sans enlever la litiere). Vous pouvez
utiliser le Litter-Robot immédiatement, le séchage étant presqu’immédiat.

www.litter-robot.com/help
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Nettoyage du tiroir a déjections

1.

2
3.
4

Tirez le tiroir pour le faire sortir.
Retirez le filtre a charbon.
Nettoyez le tiroir avec de I'eau et du savon.

Assurez-vous que le filtre a charbon est bien sec avant de le remettre en place.

Nettoyage de la base

Evitez d'immerger ou de tremper la base. La base contient les composants
électroniques ainsi que le détecteur de chat.

Essuyez les surfaces de la base a l'aide d'un chiffon humide imbibé de
désinfectant. Si vous utilisez un vaporisateur, vaporisez d'abord le chiffon
loin de la base, de maniére a ce que le désinfectant ne pénéetre pas dans les
composants électroniques.

N'utilisez pas de produit javellisé.

Remontage du globe et du couvercle

Voir les diagrammes sur la page suivante.

1.

Placez le globe sur la base aussi prés que possible de la position de repos
(le bord noir de I'ouverture en bas) avec I'axe de I'engrenage aligné avec la
rainure sur la base.

Remarque : L'axe de rotation du globe est positionné a 20 degrés par rapport
au sol. Le globe est donc légerement incliné par rapport a la base.

Faite tournez la clavette noire qui se trouve a l'arriere du globe dans
I'échancrure de la base.

Répérez les languettes en bas et a I'arriere du couvercle. Alignez et insérez les
languettes dans les fentes de la base.

Faites tourner le couvercle vers le bas en appuyant Iégerement sur ses cotés
pour que le couvercle embrasse le globe. Cela aidera a aligner correctement
les ergots du couvercle avec les fentes de la base. Une fois que les ergots du
couvercle sont entrés dans les fentes, appuyez sur le dessus du couvercle et
assurez-vous que ses ergots cliguent et que le couvercle est solidement fixé.

Remarque : L'appareil ne fonctionnera pas tant que le couvercle n'est pas installé.

www.litter-robot.com/help
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Une fois le couvercle enlevé, alignez Faites tourner la clavette dans
|'axe de I'engrenage du globe avec |'échancrure sur la base.
la rainure de la base.

oy
De part et d'autre du couvercle, faites Faites tourner le couvercle vers le bas
glisser les languettes retournées dans en alignant les languettes sur les fentes
les fentes de la base. correspondantes de la base. Cliquez le

bonnet bien en place sur la base.

www.litter-robot.com/help
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Dispositifs de sécurité

Couvercle

Le couvercle fait office d'obturateur et de protection du trou a déjections lorsque le globe
est en rotation. Le couvercle fournit également un emplacement de montage pour la
veilleuse, les fils et les bornes électriques qui alimentent de fagon sécuritaire la veilleuse

a l'aide d'une tension de 5 VCC. Le globe ne tournera pas tant que le couvercle n'est pas
installé (voir Panneau de contrdle - Voyants lumineux jaunes clignotants, page 18).

Protection en cas de retour du chat

Si le détecteur de chat détecte un chat qui essaie d'entrer dans le Litter-Robot
pendant un cycle, le globe s'arréte s'il tournait dans le sens anti-horaire ou s'arréte et
tourne dans l'autre sens pendant 5 secondes s'il tournait dans le sens horaire. Apres
15 secondes le cycle redémarre.

Remarque : Le poids appliqué sur la marche et/ou le paillasson ne déclenche pas le
détecteur de chat et n'arréte pas la rotation du globe. Ce fonctionnement est normal,
car nous ne voulons pas inviter un chat a entrer en arrétant la rotation du globe.
Cependant, si le chat entre, le globe s'arréte s'il tournait dans le sens anti-horaire ou
s'arréte et tourne dans I'autre sens pendant 5 secondes s'il tournait dans le sens horaire.

Dispositif de sécurité anti-pincement

Le Litter-Robot est équipé d'un dispositif de sécurité anti-pincement pour rendre le
Litter-Robot encore plus sécuritaire pour votre chat.

Pendant le cycle, si l'appareil détecte un pincement potentiel, le globe s'arréte et tourne
en direction inverse pendant 2 secondes. Le voyant jaune commencera a clignoter
rapidement (environ quatre fois par seconde), en attendant une action de votre part.
Une fois le blocage levé, appuyez sur n'importe quel bouton pour remettre le globe en
position de repos.

Barre anti-pincement

www.litter-robot.com/help
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Détection des surcharges

Si le globe se bloque ou est surchargé pendant une rotation dans le sens anti-horaire, le
moteur s'arréte et le globe revient a sa position de repos. Le panneau de commandes
clignote en bleu puis le rouge s'allume.

Si le globe se bloque ou est surchargé pendant une rotation dans le sens horaire,

le moteur s'arréte et s'inverse pendant 5 secondes. L'appareil redémarre un cycle

15 secondes plus tard afin de tenter de revenir a la position de repos. Si le globe n'est
pas en mesure de revenir en position de repos aprés trois tentatives, il s'arréte et le
voyant jaune clignote puis le rouge s'allume sur le panneau de contréle.

Si le globe est en mesure de revenir en position de repos aprés un blocage ou une
surcharge, le panneau de contréle continue a indiquer le code d'erreur correspondant a
I'aide du clignotement. L'appareil continue de fonctionner en mode automatique.

Si le panneau de commande indique une erreur de blocage ou de surcharge, éteignez
I'appareil et retirez le globe et le couvercle. Recherchez une obstruction au niveau de
I'engrenage ou du moteur. Remontez l'appareil et vérifiez que le niveau de litiere est
correct. Mettez I'appareil sous tension et laissez-le démarrer. Si le probléme persiste,
contactez le service client.

www.litter-robot.com/help
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Foire aux questions
Mon chat va-t-il vraiment entrer dans le globe ?

Les chats sont généralement curieux et explorent tout nouvel objet. Les chats qui ont
déja I'habitude d'utiliser un bac a litiere couvert seront sans doute les premiers a vouloir
découvrir le LitterRobot.

Nous recommandons de mettre le Litter-Robot au méme endroit que I'ancien bac a
litiere. Vous pouvez temporairement laisser I'ancien bac a litiere a cdté du Litter-Robot.
Introduisez une petite quantité de I'ancienne litiere dans le bac du Litter-Robot. L'odeur
sera familiere et le chat aura envie de découvrir la nouvelle litiere.

Une fois que votre chat entre dans le globe et sent la litiere sous ses pattes, il saura
quoi faire.

Le Litter-Robot peut-il étre utilisé pour les chatons ?

Nous ne recommandons pas que les chatons ou les chats qui pésent 2,5 kg ou moins
utilisent le Litter-Robot en mode automatique sans surveillance. Leur poids faible risque
de ne pas déclencher le détecteur de chat. Pour gu'un chat utilise le Litter-Robot en
mode automatique, il doit peser au moins 2,5 kg.

Nous recommandons de laisser le Litter-Robot éteint et de le faire fonctionner en mode
« semi-automatique ». Lorsque vous voyez que votre chat a utilisé le Litter-Robot,
allumez-le et un cycle de nettoyage démarerra automatiquement. Une fois le cycle
terminé (au bout d’environ 2,5 minutes), éteignez le Litter-Robot. De cette fagon, votre
chaton est en sécurité pendant qu'il se familiarise a le Litter-Robot dés son plus jeune
age, et vous n'aurez pas a retirer les déjections manuellement du bac a litiere !

ATTENTION : Laissez le Litter-Robot éteint et ne démarrez un cycle de nettoyage que
manuellement jusqu'a ce que vous soyez sir que tous les chats de votre maison sont
assez lourds pour activer le détecteur de chat.

Que faire si mon chat n'utilise pas le Litter-Robot ?

Si vous et votre chat n'étes pas entiérement satisfaits, il vous suffit de renvoyer votre
Litter-Robot dans les 90 jours pour obtenir un remboursement complet du prix d'achat.
Veuillez noter que les frais de retour de marchandise sont a votre charge. Veuillez
contacter le service clients pour demander un numéro d'autorisation de retour de
marchandise (RMA). Nous ne pouvons pas accepter les retours sans numéro RMA.

www.litter-robot.com/help



33

Que se passe-t-il si mon chat essaie d'entrer dans le globe alors qu'il est en rotation ?

Le détecteur de chat détectera votre chat lorsqu'il entrera dans le globe et le moteur
s'arrétera. Une fois que votre chat aura quitté le globe, le Litter-Robot attendra 15
secondes avant de tenter de reprendre le cycle. Voir la rubrique Protection en cas de
retour du chat dans le globe a la page 30

Y a t-il des racleurs ou des cables électriques dans le globe ?

Non, le globe ne contient ni racleurs ni cables susceptibles de faire du mal a votre chat.
Le LitterRobot a été congu en pensant d'abord a la sécurité de votre chat.

Les circuits électroniques et la source d'alimentation sont-ils dangereux pour mon chat ?

Non, aucun composant électrique ne se trouve dans le globe. Le Litter-Robot fonctionne
sous une tension sécuritaire de 15 Volts CC avec un adaptateur qui ressemble a celui
gue vous utilisez pour un radioréveil ou pour charger votre portable.

Le globe va-t-il tourner pendant que mon chat est a I'intérieur ?

Non, le globe ne tournera pas tant que votre chat se trouve a l'intérieur. Le détecteur
de chat est déclenché chaque fois qu'un chat entre ou retourne dans le globe, ce qui
réinitialise le compte a rebours pour empécher le cycle de nettoyage de démarrer
pendant encore 7 minutes.

Que se passe-t-il si le globe se bloque ?

Si le globe se blogque ou si une condition de charge excessive se produit, I'appareil
détecte la condition a l'aide de la détection de surcharge (voir page 31). De plus, le
Litter-Robot est équipé d'une fonction de sécurité anti-pincement (voir page 30).

Le Litter-Robot nécessite-t-il une litiére spéciale ?

Non, le Litter-Robot requiert simplement une litiere agglomérante. Nous recommandons
['utilisation d'une litiere agglomérante de haute qualité, a base d'argile. L'utilisation de
litieres Iégéres, comme celles a base de mais ou de blé, peut nécessiter plus de poids
pour activer le détecteur de chat. Certaines perles et cristaux de silice gel peuvent
également étre utilisés avec le Litter-Robot, a condition qu'ils passent a travers le tamis.

Le Litter-Robot ne fonctionne pas avec les litieres strictement absorbantes, non
agglomérantes ou meubles, les litieres a base de journaux et les litieres absorbantes a
base de granulés de bois.

Le Litter-Robot fonctionne-t-il avec du « Feline Pine » ?

Non, les granules Feline Pine sont trop grosses pour passer dans le tamis, ce qui
empéche le systeme de tamisage de la litiere de fonctionner correctement. Les mottes
Feline Pine sont aussi trop molles pour bien passer dans le tamis.

www.litter-robot.com/help



34

Quelle quantité de litiére dois-je mettre dans le Litter-Robot ?

Remplissez le globe avec environ 3,6 a 4,5 kg de litiere, jusqu'a ce que lorsqu'elle est
étalée a plat qu'elle atteigne la ligne de remplissage haute marquée Fill de la doublure
en caoutchouc noir du globe. Si vous mettez trop de litiere dans le globe, I'exces sera
évacué dans le tiroir a déjections pendant les premiers cycles. Puisque les mottes de
litiere et les déjections sont retirées pendant chaque cycle, il n'est pas nécessaire de
mettre trop de litiere dans le globe.

A quelle fréquence devrai-je ajouter de la litiére ?

Le Litter-Robot utilise la litiere trés efficacement puisque le systeme de tamisage
breveté n'élimine que les mottes. Nous vous recommandons de vérifier le niveau de
litiere pour vous assurer gqu'il atteint la ligne de remplissage marquée Fill (dessinée en
relief sur le revétement en caoutchouc noir du globe) chaque fois que vous videz le tiroir
a déjections, soit environ une fois par semaine pour un chat ou deux fois par semaine
pour plusieurs chats. Faites attention a ne pas trop remplir le globe.

La rotation fréquente du globe et le mouvement de la litiére posent-ils un probléme
de poussiére ?

Non, le niveau de poussiére est négligeable. Le globe tourne trés lentement.
A quelle fréquence devrai-je vider le tiroir a déjections ?

Cela dépend du nombre de chats que vous avez et de leur taille. Pour deux chats de
taille moyenne, il est normal de le faire deux fois par semaine. Pour un seul chat, une fois
par semaine suffit généralement.

Combien de fois dois-je nettoyer l'intérieur du globe ?

Cela dépend de vos préférences personnelles et du comportement de votre chat. Nous
recommandons de nettoyer l'intérieur du globe a une fréquence de un a trois mois. Voir
la section Utilisation et entretien a la page 25.

Comment nettoyer I'extérieur du Litter-Robot ?

Il est facile de nettoyer I'extérieur du Litter-Robot. Il suffit de retirer le globe et le tiroir et
de les nettoyer a I'aide d'une éponge, ou de les transporter a I'extérieur et effectuer un
nettoyage en profondeur avec le tuyau d'arrosage. Toutes les autres surfaces peuvent
étre essuyées, mais ne doivent pas étre immergées.

ATTENTION : La base et le couvercle du Litter-Robot contiennent des composants
électriques qui ne doivent pas étre immergés. Voir Utilisation et entretien, page 25.

www.litter-robot.com/help
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Garantie satisfait ou remboursé et autres garanties

Période d'essai de 90 jours

Si vous ou vos chats n'étes pas entierement satisfaits du Litter-Robot, contactez le
service clients pour retourner I'appareil dans les 90 jours et obtenir un remboursement
complet du prix d'achat. Veuillez noter que les frais de retour de marchandise sont a
votre charge.

Si vous avez acheté votre Litter-Robot aupres d'un fournisseur autre qu'AutoPets, vous
devez coordonner le retour avec ce fournisseur conformément a sa politique de retour.

Période de garantie de 24 mois

Votre Litter-Robot est couvert par une garantie compléte de 24 mois, a compter de

la date d'expédition. La garantie couvre toutes les pieces, la main-d'ceuvre et les frais
d'expédition dans I'UE et le Royaume-Uni. Si des réparations sont nécessaires, veuillez
contacter le service clients.

Contacter le service clients

Si vous avez des questions ou des préoccupations ou si vous avez besoin d'aide,
contactez-nous ! Nous serons heureux de vous aider.

Assistance par e-mail Résolution des problémes en ligne
support@litter-robot.com litter-robot.com/help

Adresse postale
AutoPets

1080 West Entrance Drive
Auburn Hills, Ml 48326
Etats-Unis

www.litter-robot.com/help
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Grazie per aver acquistato un Litter-Robot!

Il presente manuale ti aiutera a utilizzarlo al meglio. Ti guideremo attraverso la
procedura di configurazione e ti forniremo consigli e suggerimenti utili affinché il
tuo gatto o la tua gatta riesca a familiarizzare con la sua nuova e automatica lettiera
autopulente.

Litter-Robot si dedica alla progettazione e realizzazione di prodotti altamente funzionali
e di semplice utilizzo, in grado di rendere i tuoi animali domestici felici e sicuri, e la

tua cura nei loro confronti piu piacevole. Siamo orgogliosi del nostro servizio clienti.
Pertanto, dovessi essere insoddisfatto per qualsiasi motivo, promettiamo un'esperienza
di sostituzione quanto piu semplice possibile.

Goditi il tuo Litter-Robot... e la tua liberta!

on s o

Brad Baxter
Fondatore
AutoPets

www.litter-robot.com/help



Importanti istruzioni di sicurezza

Assicurarsi sempre che i gatti domestici per cui si intende utilizzare il Litter-
Robot abbiano un peso minimo di 2,5 kg. | gatti devono pesare almeno 2,5 kg
per utilizzare in maniera sicura il Litter-Robot in modalita automatica.

Posizionare sempre il Litter-Robot su una superficie solida e piana. Evitare
I'uso su pavimenti soffici, irregolari o instabili, poiché potrebbero inficiare la
funzionalita di rilevamento del gatto da parte dell'unita. Nel caso si utilizzino
coperte o tappetini per lettiera, posizionarli davanti o completamente sotto
I'unita. Non posizionare tappetini in parte sotto I'unita e in parte fuori. Utilizzare
esclusivamente coperte e tappetini a pelo corto (6 mm).

Scollegare sempre |'unita prima di effettuare interventi di manutenzione.
Mai forzare il tuo gatto a entrare nel Litter-Robot.

Mai collocare nulla all'interno dell'unita al di fuori di lettiera agglomerante o
perline e cristalli che siano sufficientemente piccoli da passare attraverso la
griglia.

Mai sedersi né posizionare oggetti sopra il Litter-Robot.

Mai spingere il Litter-Robot contro una parete o in un angolo (non deve toccare
pareti).

Mai rimuovere la Sfera o la Calotta mentre I'unita sta ruotando, né accendere
I'unita se la Sfera o la Calotta sono state rimosse.

Mai bagnare o immergere la Calotta o la Base.

Mai lasciare che bambini e persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali, oppure con mancanza di esperienza e conoscenze utilizzino, puliscano
o gestiscano il Litter-Robot senza supervisione o istruzioni su come utilizzarlo in
modo sicuro, né senza che abbiano una reale comprensione dei pericoli associati
al dispositivo. Tenere i bambini al di sotto degli 8 anni d'eta lontani dal Litter-
Robot.

Mai lasciare che bambini o altre persone giochino con il Litter-Robot.

Mai utilizzare un alimentatore esterno diverso da quello fornito in dotazione con
['unita.

In caso di danni all'alimentatore esterno, si prega di contattarci per la
sostituzione.

www.litter-robot.com/help
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Componenti

Luce notturna

Entrata/Uscita

Calotta

per il gatto
Linea di

riempimento

Base

Tappetino

Vaschetta dei rifiuti

Sfera

Pulsante di

accensione
Pannello di controllo

Indicatoriluminosi

Calotta

Sfera

Ingresso di

Filtro a carbone

alimentazione

Base

Chiave

Vista posteriore

www.litter-robot.com/help

Sensore gatto



Tasca batteria
(batteria di riserva
opzionale)

Sensore gatto

Filtro a carbone

Vaschetta dei rifiuti

Dimensioni

Completamente
assemblato

Vaschetta dei rifiuti

Entrata

Interno della Sfera

Fondo della lettiera
Pavimento-gradino
Gradino-entrata

Pavimento-entrata

Maniglie
O O Base
/
[STeT=
o o
o = Maniglia della
@ vaschetta dei rifiuti
Vista dal basso
Altezza Larghezza x Profondita Peso
75 cm X 61,6.cm X 68,6.cm 10,9 kg
12,7 cm x 31,8cm x 40,6 cm
39,4 cm X 26cCm
38,1-42,2 cm
In base al livello x 50,8cm x 50,8cm
delia lettiera
35,6 cm x 35,6cm
18 cm
16 cm
34 cm
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Configurazione del tuo Litter-Robot

Il tuo Litter-Robot viene venduto completamente assemblato e pronto all'uso. Inizia
seguendo i passaggi riportati in basso.

Posizionamento

a

Ove possibile, posizionare il Litter-Robot nello stesso punto in cui era collocata
la vecchia cassetta (per lo meno durante il periodo di transizione).

U Assicurarsi che I'unita si trovi su una superficie solida e piana. Evitare pavimenti
soffici, irregolari o instabili.

O  Tenere I'unita al chiuso, in un luogo fresco e asciutto. Ridurre I'esposizione ad
alte temperature e a un grado elevato di umidita.

O Collocare I'unita in prossimita di una presa di corrente. Assicurarsi che I'unita non
venga spinta contro una parete o in un angolo (non deve toccare pareti).

O Posizionare coperte o tappetini per lettiera davanti o completamente sotto
I'unita. Non posizionare tappetini in parte sotto I'unita e in parte fuori. Utilizzare
esclusivamente coperte e tappetini a pelo corto (6 mm).

Lettiera

Attraverso l'apposita apertura, riempire la Sfera con della lettiera agglomerante
fino a raggiungere la Linea di riempimento in rilievo, distribuendola uniformemente
(all'incirca 3,6-4,5 kg per peso o 6,6 litri per volume). Fare attenzione a non riempire
eccessivamente la Sfera.

Riempire l'unita con la
lettiera fino alla Linea
di riempimento sul
rivestimento in gomma
di colore nero.

www.litter-robot.com/help



Il sistema di setacciamento della lettiera di cui & dotato Litter-Robot richiede I'utilizzo

di lettiera agglomerante per funzionare correttamente. Raccomandiamo I'utilizzo di
una lettiera argillosa agglomerante di alta qualita. L'utilizzo di lettiere piu leggere come,
ad esempio, mais o grano, potrebbe richiedere un peso maggiore per l'attivazione

del Sensore gatto. Le perline e i cristalli di lettiera che siano sufficientemente piccoli

da passare attraverso la griglia andranno ugualmente bene (si richiede di cambiare
periodicamente questo tipo di lettiera).

NON utilizzare lettiere a pellet totalmente assorbenti, non agglomeranti, di ghiaia, a base
di carta da giornale o legno.

Se si utilizza una lettiera di altro tipo rispetto a quelli sovralencati, si prega di contattare
il Servizio clienti per accertarsi di utilizzare una lettiera compatibile.

Suggerimento: quando si procede per la prima volta al riempimento del Litter-Robot,
e consigliabile continuare a utilizzare la marca di lettiera che si stava utilizzando in
precedenza, a patto che sia di tipo agglomerante. Il tuo gatto dovra gia familiarizzare
con la sua nuova cassetta, per cui introdurre anche un nuovo tipo di lettiera potrebbe
aumentare il suo livello di ansia. Tuttavia, se si sta utilizzando una lettiera non
agglomerante, occorrera passare a un tipo di lettiera di
questo tipo.

Accensione e ciclo di pulizia iniziale

Collegare l'estremita piccola dell'Alimentatore all'ingresso
di alimentazione sul retro della Base. In seguito, collegare
I'adattatore CA/CC alla presa di corrente.

Individuare il Pulsante di accensione e premerlo. |l Litter-
Robot effettuera un primo Ciclo di pulizia che durera
all'incirca 2 minuti. Per maggiori informazioni sul Ciclo di
pulizia, andare a pagina 12.

Ingresso di alimentazione

Congratulazioni!

Ora il tuo Litter-Robot é pronto all'uso. Raccomandiamo comungue di spegnere |'unita
fino a quando il tuo gatto non abbia familiarizzato con il Litter-Robot e non abbia iniziato
a usarlo.

www.litter-robot.com/help
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Familiarizzazione del tuo gatto con il Litter-Robot

Con ogni probabilita il tuo gatto si adattera rapidamente al Litter-Robot. Ecco come
facilitare la transizione:

1.

Posizionare il Litter-Robot nello stesso punto in cui si trova I'attuale cassetta,
configurarlo (assicurandosi di aggiungere la lettiera all'interno della Sfera) e
verificare che sia spento. Lasciare che il proprio gatto esplori il Litter-Robot per uno
o due giorni. Qualora il gatto non mostri alcun interesse, invogliarlo ad avvicinarsi al
Litter-Robot usando dell'erba gatta o il fuoripasto che preferisce.

Aggiungere un cucchiaio di lettiera dalla vecchia cassetta affinché il gatto riconosca
I'odore a lui familiare.

Posizionare dei fuoripasto sul gradino o intorno al Litter-Robot in modo tale che il
gatto associ i premi all'unita.

Considerato che i gatti sono curiosi di natura e adorano infilarsi nelle scatole,
provare a coprire il Litter-Robot con il suo imballo originale, ritagliando un foro dal
cartone per ricavarne l'entrata e la vaschetta.

Una volta che il gatto ha usato il Litter-Robot, accendere I'unita per eseguire un
ciclo di pulizia. Incoraggiare il gatto a essere presente in quel momento, cosi che
possa osservare il movimento e familiarizzare con il suono del Litter-Robot mentre si
e I a rassicurarlo. Al termine del ciclo, spegnere nuovamente I'unita (il Litter-Robot
deve trovarsi in posizione Home). Raccomandiamo di non pulire piu la vecchia
cassetta una volta che il gatto ha iniziato a utilizzare il Litter-Robot.

Nel caso in cui il gatto non abbia iniziato a utilizzare il Litter-Robot al passare di
qualche giorno, continuare a usare la vecchia marca di lettiera nella vecchia cassetta
e far trascorrere quanto piu tempo possibile senza lavarla. | gatti preferiscono una
cassetta pulita, per cui lasciarla sporca potrebbe persuaderli a utilizzare il Litter-
Robot, che é invece bello pulito. Inoltre, si pud considerare di sostituire la lettiera nel
Litter-Robot con un tipo specificamente formulato per addestrare i gatti a usare le
cassette.

Nel momento in cui il proprio gatto utilizzi regolarmente il Litter-Robot, & possibile
accendere l'unita lasciandola in funzione in Modalita automatica e rimuovere la vecchia
cassetta.

Congratulazioni, il tuo gatto si e perfettamente adattato al Litter-Robot! Goditi la tua
liberta lontano dalla paletta!

www.litter-robot.com/help
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Manutenzione continua

Svuotare la Vaschetta dei rifiuti quando indicato dalla spia lampeggiante di colore blu
sul Pannello di controllo.

La frequenza con cui occorrera svuotare la Vaschetta dei rifiuti dipende dal numero

e dalle dimensioni dei gatti presenti in casa. Solitamente, per due gatti di medie
dimensioni occorrera svuotarla due volte a settimana. Se si possiede un solo gatto, una
volta a settimana & in genere sufficiente.

Estrarre la Vaschetta dei rifiuti usando la maniglia situata sotto il gradino, quindi
raccogliere i bordi del sacchetto per lo smaltimento.

Si puo scegliere di utilizzare i Sacchetti per la vaschetta dei rifiuti su misura biodegradibili
Litter-Robot oppure un qualunque sacchetto per la spazzatura da 38-49 litri.

Per installare un nuovo sacchetto, aprirlo e arrotolarne il bordo circa quattro volte.
Partendo dalla parte posteriore della vaschetta, premere il bordo arrotolato del
sacchetto in ciascuna delle quattro linguette, tenendo il sacchetto ben teso man mano
che si avanza. Far scorrere la vaschetta indietro, facendo attenzione a non spingere
I'unita contro la parete o nell'angolo (non deve toccare pareti). Infine, premere il
pulsante Reset per ripristinare il Sensore gatto.

Aggiungere lettiera secondo necessita.

Controllare il livello della lettiera una volta a settimana, oppure ogni volta che si
provvede a svuotare la Vaschetta ei rifiuti. Aggiungere la quantita di lettiera sufficiente
a raggiungere la Linea di riempimento all'interno della Sfera, facendo attenzione a

non eccedere. Dopo aver aggiunto o rimosso la lettiera, premere il pulsante Reset per
ripristinare il Sensore gatto.

Premere il pulsante Reset.

Ogni volta che si altera il peso o la posizione dell'unita (compreso quando si svuota la
Vaschetta dei rifiuti, si aggiunge o si rimuove la lettiera e si pulisce o si sposta l'unita),
premere il pulsante Reset per assicurarsi che il Sensore gatto rilevi il gatto ed esegui

correttamente il ciclo.

Vedere Impiego e cura a pagina 25 per informazioni su Filtro a carbone, Guarnizioni
della base, Sacchetti per la vaschetta dei rifiuti e su come pulire il Litter-Robot.
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Ciclo di pulizia

Dopo che il gatto esce dalla Sfera, il Litter-Robot esegue automaticamente un Ciclo di
pulizia. Il sistema di setacciamento brevettato & in grado di separare i grumi dalla lettiera
pulita e di depositarli nella Vaschetta dei rifiuti in basso. Questa operazione durera
all'incirca 2 minuti. E anche possibile premere il pulsante Ciclo per avviare un Ciclo di
pulizia.

Durante un Ciclo di pulizia, premere un pulsante quasiasi per mettere in pausa il ciclo.
Per riprendere il ciclo, premere il pulsante Ciclo. Premere il pulsante Reset o Svuota per
interrompere il ciclo e riportare la Sfera in posizione iniziale (Home).

Funzionamento:

Il Litter-Robot & pronto per essere utilizzato quando la Sfera si trova in posizione Home
e la spia blu sul Pannello di controllo & accesa.

1. Nel momento in cui un gatto entra all'interno della Sfera, il Sensore gatto si attiva;
la spia blu si spegne, mentre la spia rossa si accende.

2. Non appena il gatto esce dalla Sfera, inizia il conto alla rovescia per I'inizio di un
Ciclo di pulizia. Una volta trascorso il Tempo di attesa (vedere pagina 24), la spia
rossa si spegne, mentre la spia gialla si accende non appena inizia un Ciclo di
pulizia.

3. La Sfera ruota in senso antiorario. La spia gialla rimarra accesa durante il ciclo.

Durante il movimento rotatorio, un pesetto collocato dietro il rivestimento in
gomma di colore nero all'interno della Sfera porta lo stesso rivestimento a cadere
dalla Sfera per assicurare la rimozione di eventuali grumi rimasti attaccati.

5. La griglia passa attraverso la lettiera, separando i grumi dalla sabbia pulita. La
lettiers pulita viene raccolta in una camera situata dietro la griglia.

6. Nel momento in cui la Sfera ruota fino a raggiungere la posizione Scarica, i grumi
cadono nella Vaschetta dei rifiuti, passando attraverso la Porta dei rifiuti.

7. A questo punto, la Sfera ruota in senso orario fino a raggiungere la posizione
Home. Il rivestimento della Sfera tornera in posizione e la lettiera pulita si versera
nuovamente sul fondo.

8. La Sfera ruotera oltre la posizione Home per livellare la lettiera prima di tornare al
punto iniziale. La spia gialla si spegne e la luce blu di standby si accende.

www.litter-robot.com/help
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Qualora il proprio gatto rientri nella Sfera durante il conto alla rovescia del Tempo di attesa
(spia rossa accesa), il Sensore gatto rileva il peso e non esegue il ciclo con il gatto al suo
interno (vedere pagina 30). Una volta uscito il gatto, inizia un nuovo conto alla rovescia.

Ciclo di svuotamento (Svuota)

Il Ciclo di svuotamento consente di svuotare completamente
la Sfera, rimuovendo tutta la lettiera all'interno della
Vaschetta dei rifiuti per facilitare lo smaltimento. Utilizzare
questo ciclo per cambiare l'intero fondo della lettiera o prima
di pulire la Sfera (vedere pagina 27).

Premere il pulsante Svuota per avviare un ciclo di
svuotamento.

Durante un Ciclo di svuotamento, premere un pulsante
qualsiasi per mettere in pausa. Per riprendere il ciclo,
premere il pulsante Ciclo. Premere il pulsante Reset o
Svuota per interrompere il ciclo e riportare la Sfera in posizione iniziale (Home).

Funzionamento:

1. La Sfera ruota in senso orario. La spia gialla sul Pannello di controllo rimarra
accesa durante il ciclo.

2. Mentre la Sfera ruota, la lettiera cade attraverso la Porta dei rifiuti all'interno
della Vaschetta dei rifiuti.

3. Una volta rimossa la lettiera, la Sfera si ferma con la spia gialla accesa e attende
fino all'operazione successiva (potrebbe essere necessario spazzare eventuali
residui di lettiera verso la Porta dei rifiuti).

4. Premere un pulsante qualsiasi per riportare la Sfera in posizione Home.

IMPORTANTE: supervisionare il proprio gatto per evitare che entri durante il Ciclo di
svuotamento, poiché I'unita potrebbe non rilevare la sua presenza quando non vi &
lettiera al suo interno.

www.litter-robot.com/help
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Pannello di controllo - Funzioni dei pulsanti
Pulsante di accensione + (Luce notturna automatica)

Pulsante di
accensione

Sensore di luce
notturna

Premere e rilasciare: accende e spegne il sistema.

Tenere premuto: attiva e disattiva la funzione di Luce notturna automatica (vedere
pagina 21).

Il Litter-Robot viene venduto con la funzione di Luce notturna automatica gia attivata.
Quando il sensore di luminosita rileva delle condizioni di scarsa illuminazione, la Luce
notturna si accende automaticamente

Verificare lo stato della funzione di Luce notturna coprendo il sensore di luminosita
(collocato sopra il pulsante Ciclo sul Pannello di controllo) per vedere se la Luce
notturna funziona o meno.

Per disattivare la funzione di Luce notturna, tenere premuto il Pulsante di accensione
per circa 5 secondi. La Luce notturna lampeggera.

Per attivare la funzione di Luce notturna, tenere premuto il pusante di accensione per
circa 5 secondi. La Luce notturna lampeggera e, a seconda della luminosita ambientale,
rimarra accesa (scarsa illuminazione) oppure si spegnera (illuminazione intensa).

www.litter-robot.com/help
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Pulsante Ciclo + [Modalita sospensione per 8 ore]

Pulsante Ciclo

Premere e rilasciare: avvia un Ciclo di pulizia (vedere pagina 12).

Per mettere in pausa un ciclo, premere un pulsante qualsiasi sul Pannello di controllo.
Premere Ciclo per riprendere il ciclo.

Per interrompere il Ciclo di pulizia, premere un pulsante qualsiasi per mettere in pausa il
ciclo, quindi premere Svuota o Reset per riportare la Sfera in posizione Home.

Tenere premuto: attiva la Modalita sospensione per 8 ore (vedere pagina 23).

In Modalita sospensione, la luce gialla rimarra accesa assieme alla luce blu di standby:. Il
Sensore gatto verra disattivato per le 8 ore successive e I'unita eseguira il ciclo solo se si
preme il pulsante Ciclo.

Trascorso il periodo di 8 ore, I'unita eseguira un Ciclo di pulizia per poi ritornare in
posizione Home con la luce blu accesa. Il Sensore gatto verra riattivato.

Una volta impostato, il periodo di 8 ore si ripete ogni 24 ore. L'inizio del periodo viene
stabilito dal momento iniziale in cui viene impostata la modalita.

Per uscire da questa modalita, tenere premuto il pulsante Ciclo fino a quando la spia
gialla non si spegne, oppure se solamente la luce blu & accesa (al di fuori dal periodo di
sospensione di 8 ore), la luce gialla lampeggera per indicare l'uscita dalla modalita.

www.litter-robot.com/help
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Pulsante Svuota + [Impostazione tempo di attesa]

Pulsante Svuota

Premere e rilasciare: avvia un Ciclo di svuotamento (vedere pagina 13), che consente

di rimuovere tutta la lettiera dalla Sfera nella Vaschetta dei rifiuti per facilitarne lo
smaltimento. Durante il Ciclo di svuotamento, la Sfera ruotera in senso orario, per poi
arrestarsi con la spia gialla accesa in attesa che I'utente esegui I'operazione successiva.
Premere un pulsante qualsiasi per riportare la Sfera in posizione Home.

Per mettere in pausa il Ciclo di svuotamento, premere un pulsante qualsiasi. Premere
Ciclo per riprendere il Ciclo di svuotamento, oppure premere il pulsante Svuota o Reset
per sospendere il ciclo e riportare la Sfera in posizione Home.

IMPORTANTE: supervisionare il proprio gatto per evitare che entri durante il Ciclo di
svuotamento, poiché l'unita potrebbe non rilevare la sua presenza quando non vi &
lettiera al suo interno.

Tenere premuto: consente di accedere alla modalita Impostazione tempo di attesa
(vedere pagina 24). Una delle spie iniziera a lampeggiare, a indicare I'lmpostazione
tempo di attesa valida in quel momento. Usando il pulsante Reset, attivare
I'impostazione successiva: blu per 3 minuti, gialla per 7 minuti e rossa per 15 minuti.
Tenere premuto il pulsante Svuota per salvare I'impostazione. La spia blu lampeggera
per eseguire la conferma e subito dopo tornera in standby.

Il Tempo di attesa indica il tempo che trascorre a partire dal momento in cui il gatto esce
dalla Sfera fino al momento in cui lI'unita esegue un Ciclo di pulizia.

Potrebbe risultare utile ridurre il Tempo di attesa per minimizzare eventuali odori e/o il
tempo in cui i rifiuti possano diventare accessibili ad altri animali domestici, ad esempio
cani. Tuttavia, ridurre il Tempo di attesa potrebbe comportare anche una riduzione
dell'efficacia del ciclo pulente, qualora i grumi non abbiano tempo sufficiente per
consolidarsi. Prolungare il Tempo di attesa quando si utilizza una lettiera agglomerante
di minore qualita che necessita di piu tempo per consolidarsi.

www.litter-robot.com/help
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Pulsante Reset + [Blocco del pannello di controllo]

Pulsante Reset

Premere e rilasciare:

se viene premuto quando la Sfera si trova in posizione Home con la spia blu accesa,
guesto pulsante ripristina il Sensore gatto.

Se viene premuto invece durante un ciclo, lo mette in pausa. Se lo si preme nuovamente
mentre il ciclo & in pausa, sospendera il ciclo.

Se viene premuto quando la spia rossa & accesa, cancellera il Tempo di attesa e I'unita
ritornera in standby (spia blu accesa).

IMPORTANTE: ogni volta che si esegue un'operazione che altera il peso o la posizione
dell'unita, compreso quando si aggiunge o si rimuove la lettiera, quando si svuota la
Vaschetta dei rifiuti o quando si pulisce o si sposta I'unita, premere una volta il pulsante
Reset al termine dell'operazione. Il pulsante Reset regola automaticamente il Sensore
gatto, assicurando che il Litter-Robot rilevi il gatto ed esegua correttamente il ciclo.

Tenere premuto: attiva il Blocco del pannello di controllo (vedere pagina 24), indicato
dalla spia blu che lampeggia temporaneamente.

In modalita Blocco del pannello di controllo, tenere premuto il pulsante Reset per uscire
dalla modalita, indicato dalla spia blu che lampeggia temporaneamente.

Questa impostazione disabilitera tutte le funzioni dei pulsanti sul Pannello di controllo,
consentendo all'unita di funzionare normalmente in Modalita automatica. Durante

il Blocco del pannello di controllo, € comungue possibile spegnere |'unita tenendo
premuto il Pulsante di accensione per 3 secondi.

www.litter-robot.com/help
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Pannello di controllo - Indicatori luminosi

Spia blu accesa: OK/Standby

L'unita funziona normalmente ed é pronta al prossimo utilizzo da parte del gatto.
Spia blu lampeggiante: la Vaschetta dei rifiuti € piena

La Vaschetta dei rifiuti sta per raggiungere il livello massimo (vedere pagina 21).
Rimuovere i rifiuti, installare un nuovo sacchetto, quindi premere Reset per annullare la
spia lampeggiante e regolare il Sensore gatto.

Spie blu e gialla accese: Modalita sospensione

Il Litter-Robot si trova in Modalita sospensione per 8 ore (vedere pagina 23).
Spia gialla accesa: ciclo in corso/in funzione

Il Litter-Robot sta eseguendo un ciclo (ciclo di pulizia o svuotamento).

Spia gialla lampeggiante: ciclo interrotto

Una spia gialla che lampeggia lentamente (per circa una volta al minuto) indica che un
ciclo e stato interrotto a causa di uno dei seguenti motivi:

e Durante il ciclo, se il Sensore gatto viene attivato dall'ingresso del gatto
all'interno della Sfera, l'unita si interrompera e la luce gialla lampeggera. L'unita
riavviera il ciclo 15 secondi dopo che il gatto & uscito dalla Sfera.

® Se la Calotta viene rimossa durante il ciclo o mentre la Sfera si trova in posizione
Home, I'unita si interrompera (nel caso in cui stesse eseguendo un ciclo) e la spia
gialla lampeggera. L'unita riprendera la sua funzione precedente 5 secondi dopo
che la Calotta é stata reinstallata (vedere pagine 28-29).

Una spia gialla che lampeggia rapidamente ( per circa quattro volte al secondo) indica
che un ciclo & stato interrotto a causa dell'attivazione della Funzione di sicurezza
antipresa (vedere pagina 30). Durante un ciclo, nel caso in cui venga rilevata una
condizione di presa, la Sfera si fermera e invertira la rotazione per 2 secondi. La spia

gialla iniziera a lampeggiare rapidamente in attesa dell'operazione successiva. Una volta
eliminato il blocco, premere un pulsante qualsiasi per riportare la Sfera in posizione Home.

www.litter-robot.com/help
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Spia rossa: Sensore gatto attivato e conto alla rovescia per il Tempo di attesa

Il Sensore gatto e stato attivato dall'ingresso del gatto all'interno della Sfera. Una volta
che il gatto & uscito, inizia il conto alla rovescia del Tempo di attesa fino al Ciclo di pulizia
(vedere pagina 24). E possibile annullare il timer (spia rossa) premendo Reset.

Spia rossa lampeggiante: guasto del Sensore gatto

Il Sensore gatto e stato attivato in maniera continuata per 30 minuti o piu a causa dalla
mancata uscita del gatto dalla Sfera, oppure da un peso eccessivo all'interno dell'unita.

Escludere la presenza di un peso eccessivo dato, ad esempio, da una quantita eccessiva
di lettiera o rifiuti. Al termine della verifica, premere il pulsante Reset o spegnere e
riaccendere |'unita per ripristinare il Sensore gatto.

Spie gialla > rossa che lampeggiano sequenzialmente:

Il motore ha rilevato un'ostruzione o un inceppamento durante la rotazione in senso
orario. Spegnere |'unita e rimuovere la Calotta e la Sfera. Verificare la presenza di
ostruzioni negli ingranaggi o nel motore. Riassemblare |'unita e verificare che il livello
di lettiera sia adeguato. Accendere I'unita ed eseguire un ciclo. Se il problema persiste,
contattare il Servizio clienti.

Spie blu — gialla — rossa che lampeggiano sequenzialmente:

Impossibile rilevare la posizione Scarica. L'unita continuera a funzionare in Modalita
automatica. Contattare il Servizio clienti.

Spie rossa —» gialla = blu che lampeggiano sequenzialmente:

Impossibile rilevare la posizione Home. L'unita continuera a funzionare in Modalita
automatica. Contattare il Servizio clienti.

Spie blu-gialla-rossa che lampeggiano simultaneamente:

Impossibile rilevare la posizione Home o Scarica. L'unita non eseguira il ciclo. Contattare
il Servizio clienti.

Spie blu = rossa che lampeggiano sequenzialmente:

Il motore ha rilevato un'ostruzione o un inceppamento durante la rotazione in senso
antiorario. Spegnere I'unita e rimuovere la Calotta e la Sfera. Verificare la presenza di
ostruzioni negli ingranaggi o nel motore. Riassemblare |'unita e verificare che il livello
di lettiera sia adeguato. Accendere I'unita ed eseguire un ciclo. Se il problema persiste,
contattare il Servizio clienti.

www.litter-robot.com/help
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Sensore gatto
Il Sensore gatto € un interruttore sensibile al peso, in grado di rilevare il momento in cui
il gatto entra nella Sfera o esce dal suo interno.
Il gatto deve pesare almeno 2,5 kg affinché il Sensore gatto si attivi. Non utilizzare il
Litter-Robot quando si trova in Modalita automatica in assenza di persone, con gattini
che pesano meno di 2,5 kg. L'utilizzo di lettiere piu leggere come, ad esempio, mais
o grano, potrebbe richiedere un peso maggiore per I'attivazione del Sensore gatto.
Vedere "Domande frequenti: | gattini possono utilizzare if Litter-Robot?" a pagina 32.
Affinché il Sensore gatto sia in grado di rilevare in modo accurato la presenza del gatto,
il Litter-Robot deve essere posizionato su pavimenti solidi e piani. Evitare superfici
morbide, irregolari o instabili.
Il Litter-Robot si affida al Sensore gatto per sapere quando il gatto si trova all'interno
della Sfera e quando & il momento per eseguire un Ciclo di pulizia. Ecco come funziona:
® Ogni volta che si accende I'unita e al termine di ciasun ciclo, il Sensore gatto
misura il peso dell'unita e lo utilizza come valore di riferimento.

e Quando il gatto entra nella Sfera, il Sensore gatto rileva I'aumento di peso e
impedisce alla Sfera di ruotare. Quando il gatto esce, il Sensore gatto rileva una
diminuzione del peso e attiva il conto alla rovescia fino all'avvio di un Ciclo di pulizia.

® Se il Sensore gatto viene attivato durante il conto alla rovescia, ne iniziera uno
nuovo non appena il gatto sara uscito dalla Sfera, questo per assicurare che non
ruoti con il gatto ancora al suo interno.

e Infine, verra avviato un Ciclo di pulizia (3, 7 o 15 minuti piu tardi, a seconda delle
impostazioni) e, al suo termine, il Sensore gatto prendera un'altra misurazione del
peso da utilizzare come nuovo valore di riferimento.

Nota: il peso applicato sul gradino e/o sul Tappetino non attivera il Sensore gatto, né
arrestera la rotazione della Sfera. Cio e intenzionale, poiché non vogliamo invitare un gatto
a entrare arrestando la rotazione della Sfera. Tuttavia, qualora il gatto entri, la Sfera si
fermera durante la rotazione antioraria, oppure si fermera e invertira il senso di direzione
per 3 secondi mentre ruota in senso orario.

Per garantire I'accuratezza e I'affidabilita del Sensore gatto, spegnere |'unita prima

di apportare una qualungue modifica che possa influire sul peso dell'unita, compreso lo
svuotamento della Vaschetta dei rifiuti, I'aggiunta o la rimozione di lettiera e la pulizia

o lo spostamento dell'unita. Al completamento dell'operazione, riaccendere l'unita. Il
Litter-Robot eseguira un primo Ciclo di pulizia e il Sensore gatto prendera una nuova
misurazione del peso dell'unita.

www.litter-robot.com/help
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Il pulsante Reset € un altro modo per ripristinare il Sensore gatto dopo aver eseguito
un'operazione che ha influito sul peso dell'unita. Premere Reset fino in fondo e
rapidamente, quindi attendere che la spia blu lampeggi per confermare I'avvenuto
ripristino del Sensore gatto. Fare attenzione a non poggiarsi sull'unita dopo aver
premuto il pulsante per evitare che il proprio peso influisca sulla lettura.

Indicatore di vaschetta piena (DFI)

Il Litter-Robot & dotato di sensori ed emettitori a
infrarossi collocati al di sopra della Vaschetta dei
rifiuti, in grado di verificare se la vaschetta & piena
ogni volta che la Sfera ritorna in posizione Home. ||
Pannello di controllo visualizza una spia di colore blu
lampeggiante quando il DFI viene attivato. Quando

il DFI viene attivato per la prima volta, la spia blu
lampeggia e il Sensore gatto rimane attivo. Alla terza
attivazione (dopo altri due Cicli di pulizia), il Sensore
gatto si disattiva e I'unita non eseguira cicli in maniera
automatica. Controllare o svuotare la Vaschetta

dei rifiuti, quindi premere Reset per annullare Indicatori di vaschetta piena
I'indicatore e ripristinare il Sensore gatto.

Luce notturna automatica

Sebbene i gatti siano dotati solitamente di un'ottima vista, la vecchiaia o eventuali
malattie possono ridurre la loro abilita di vedere in condizioni di scarsa illuminazione. La
Luce notturna automatica, collocata nella parte superiore della Calotta, guidera il gatto
verso l'unita. Un sensore di luminosita collocato sopra il pulsante Ciclo attiva e diattiva
la Luce notturna in modo automatico. Attivare/Disattivare la funzione Luce notturna
tenendo premuto il Pulsante di accensione (vedere Pannello di controllo - Sezione sui
pulsanti, Pulsante di accensione, a pagina 14).

www.litter-robot.com/help
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Calotta

La Calotta funziona come copertura e protezione della Porta dei rifiuti durante la
rotazione della Sfera. Inoltre, la Calotta fornisce un punto di supporto per la Luce
notturna, i cavi e i terminali elettrici che alimentano in modo sicuro il LED della Luce
notturna con 5 V CC. La Sfera non ruotera se la Calotta non ¢ installata (vedere Pannello
di controllo - Indicatori luminosi & Spia gialla lampeggiante, a pagina 18). Vedere pagine
28-29 per le istruzioni di assemblaggio.

Luce notturna

Calotta Parte inferiore della Calotta

Chiave

La Chiave si trova sul retro della Sfera. Posizionare la Chiave agganciandola alla tasca
situata nella Base.

Chiave

www.litter-robot.com/help
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Tappetino

Il Tappetino offre una morbida superficie di presa
per l'ingresso e l'uscita del gatto, fungendo anche
da acchiappa-lettiera per ridurne lo spargimento. Il
Tappetino, flessibile e rimovibile, pud essere pulito
da eventuali residui di lettiera staccandolo, per poi
capovolgerlo e fletterlo all'interno della Sfera.

Tappetino

Modalita sospensione per 8 ore

Questa modalita consente di disattivare il Sensore gatto per 8 ore cosi che |'unita non
esegui il ciclo automaticamente. La Modalita sospensione & utile quando l'unita viene
posizionata all'interno di camere da letto o in aree in cui si desidera che l'unita non
esegui il ciclo per un periodo di 8 ore.

Il periodo di 8 ore si ripete ogni 24 ore; I'avvio viene determinato dal momento in cui la
modalita viene impostata inizialmente.

Per passare alla Modalita sospensione, all'ora desiderata, tenere premuto il pulsante
Ciclo fino a quando la spia gialla non si sia accesa (con la luce blu di standby). Sia la
spia gialla che quella blu rimarranno accese nel corso delle 8 ore, per segnalare che
|'unita e in Modalita sospensione per 8 ore.

Al termine del periodo di 8 ore, I'unita eseguira un Ciclo di pulizia. Una volta che la
Sfera é ritornata in posizione Home, solo la spia blu sara accesa. Quando il periodo di
sospensione di 8 ore inizia di nuovo in maniera automatica, sia la spia gialla che quella
blu si riaccenderanno.

Per uscire dalla Modalita sospensione, tenere premuto il pulsante Ciclo fino a quando

la spia gialla non si sia spenta. Se invece ¢ la spia blu a essere accesa poiché non si
nel periodo di sospensione di 8 ore, la spia gialla lampeggera per indicare che si € usciti
dalla modalita.

www.litter-robot.com/help
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Impostazione tempo di attesa

Il Tempo di attesa corrisponde al tempo trascorso dal momento in cui il gatto esce dalla
Sfera fino al momento in cui l'unita avvia un Ciclo di pulizia. Pud essere impostato su 3, 7
0 15 minuti. Il Tempo di attesa predefinito € 7 minuti.

Ridurre il Tempo di attesa nel caso in cui sia importante minimizzare eventuali odori e/o
il tempo in cui i rifiuti possano diventare accessibili ad altri animali domestici, ad esempio
cani. Tuttavia, ridurre il Tempo di attesa potrebbe comportare anche una riduzione
dell'efficacia del ciclo pulente, qualora i grumi non abbiano tempo sufficiente per
consolidarsi. Prolungare il Tempo di attesa quando si utilizza una lettiera agglomerante
di minore qualita che necessita di pit tempo per consolidarsi.

Tenere premuto il pulsante Svuota per circa 5 secondi per passare alla modalita
Impostazione tempo di attesa. Una delle spie iniziera a lampeggiare, a indicare
I''mpostazione tempo di attesa valida in quel momento. Usando il pulsante Reset,
attivare l'impostazione successiva: blu per 3 minuti, gialla per 7 minuti e rossa per

15 minuti. Tenere premuto il pulsante Svuota per salvare l'impostazione. La spia blu
lampeggera per eseguire la conferma e subito dopo tornera in standby.

Blocco del pannello di controllo

Il Blocco del pannello di controllo disabilita le funzioni dei pulsanti per prevenire
modifiche indesiderate. |l Litter-Robot funziona normalmente in Modalita automatica
durante il Blocco del pannello di controllo.

Tenere premuto il pulsante Reset per circa 5 secondi per passare alla modalita Blocco
del pannello di controllo o per uscire da questa modalita. La spia blu lampeggera per
confermare lo stato.

In Blocco del pannello di controllo, & possibile spegnere I'unita tenendo premuto

il Pulsante di accensione per 3 secondi.

Batteria di riserva opzionale

Il Litter-Robot & dotato di una Batteria di riserva opzionale. Utilizzando una batteria
ermetica da 12 V CC e una capacita da 1,3 ore ampere, |'unita potra continuare

a funzionare in caso di blackout. Nel caso in cui si verifichi un'interruzione
dell'alimentazione al Litter-Robot, I'unita passa automaticamente all'alimentazione
fornita dalla Batteria di riserva, il che viene indicato dall'accensione di una luce gialla che
retroillumina il Pulsante di alimentazione

Nota: la funzione Luce notturna verra disabilitata in modalita Batteria di riserva per
risparmiare energia.

www.litter-robot.com/help
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Connettori 779 /// (?T
Tasca /A
batteria / )

)

Parte inferiore della Base Batteria da 12 V CC, 1,3 ore ampere

La tasca della batteria e i connettori si trovano nella parte inferiore della Base. | kit di
Batteria di riserva includono la batteria, la staffa e le viti, e possono essere ordinati sul
sito Web Litter-Robot.com.

Impiego e cura

Installazione dei Sacchetti per la vaschetta dei rifiuti

Il Litter-Robot viene spedito con un Sacchetto per la vaschetta dei rifiuti preinstallato.
Questi sacchetti biodegradabili sono stati prodotti specificamente per il Litter-Robot, ma
un qualsiasi sacchetto per la spazzatura da 38-49 litri andra ugualmente bene.

1. Aprire un nuovo sacchetto.
2. Arrotolare il bordo per circa quattro volte.

3. Partendo dal retro, premere il bordo arrotolato del sacchetto in ciascuna delle
quattro linguette, tenendo il sacchetto ben teso man mano che si avanza.

www.litter-robot.com/help
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Filtro a carbone

Il Litter-Robot & dotato di un filtro a carbone flessibile che assorbe gli odori nella
vaschetta. |l filtro a carbone, di facile rimozione e installazione, pud essere sostituito
secondo necessita. In condizioni di normale utilizzo, un filtro dovrebbe durare qualche
mese. Il filtro a carbone non & indispensabile per il funzionamento dell'unita.

E possibile ordinare i ricambi del filtro a carbone (set di 3) sul sito Web Litter-Robot.com.

Guarnizioni della base

Il Litter-Robot & dotato di Guarnizioni a spazzola che facilitano il contenimento di odori
all'interno della Vaschetta dei rifiuti e della Base.

Sostituire le Guarnizioni in caso si noti che si stanno appiattendo o staccando.

E possibile prolungarne la durata tagliando i bordi che si siano eventualmente staccati
tra una sostituzione e l'altra. Fare attenzione a non bagnarli durante la pulizia della Base
per evitare che si stacchino.

E possibile ordinare i ricambi delle Guarnizioni della base sul sito Web Litter-Robot.com.

Filtro a carbone

Guarnizioni della base

www.litter-robot.com/help
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Svuotamento del Litter-Robot

1.

3.

Premere il pulsante Svuota per far compiere un ciclo in senso orario alla Sfera:
tale operazione consente alla lettiera di cadere attraverso la Porta dei rifiuti nella
Vaschetta dei rifiuti per facilitare lo smaltimento.

Nel caso rimanga della lettiera all'interno della Sfera, spazzare i grumi verso la
Porta dei rifiuti.

Premere un pulsante qualsiasi per riportare la Sfera in posizione Home.

IMPORTANTE: supervisionare il proprio gatto per evitare che entri durante il Ciclo di
svuotamento, poiché I'unita potrebbe non rilevare la sua presenza quando non vi &
lettiera al suo interno.

Pulizia della Sfera

1.

Premere il pulsante Svuota per far compiere un ciclo in senso orario alla Sfera:
tale operazione consente alla lettiera di cadere attraverso la Porta dei rifiuti
nella Vaschetta dei rifiuti per facilitare lo smaltimento. Spazzare eventuali residui
verso la Porta dei rifiuti. Quindi premere un pulsante qualsiasi per riportare la
Sfera in posizione Home. Assicurarsi che tutta la lettiera sia stata rimossa dalla
Sfera, poiché, una volta bagnata, diventa argillosa ed & dunque piu difficile da
rimuovere.

Spegnere il Litter-Robot e scollegare l'unita.

Rimuovere la Calotta: premere e rilasciare le linguette a scatto su entrambi i
lati della Calotta, quindi sollevarla e ruotarla dalla Sfera, facendo attenzione a
metterla da parte.

Rimuovere la Sfera: sollevare con due mani la Sfera dalla Base.

Pulire la Sfera con dell'acqua e un sapone neutro. Nella Sfera non vi sono
componenti elettrici che potrebbero venire danneggiati dall'acqua e dal sapone.
Nel caso in cui la Sfera di sporchi eccessivamente, € possibile sciacquarla e
pulirla utilizzando un tubo dell'acqua o un'idropulitrice.

Lasciare asciugare completamente la Sfera prima di riassemblarla sulla Base e
fissare la Calotta (vedere pagine 28-29).

Per una pulizia veloce, & possibile utilizzare una salvietta monouso per spolverare
I'interno e la meta superiore della Sfera (senza rimuovere la lettiera). Il Litter-Robot puo
essere utilizzato immediatamente, poiché l'asciugatura & quasi istantanea.

www.litter-robot.com/help
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Pulizia della Vaschetta dei rifiuti

—_

A W N

Estrarre la vaschetta.
Rimuovere il filtro a carbone.
Pulire la vaschetta con acqua e sapone.

Assicurarsi che il filtro a carbone sia asciutto prima di reinstallarlo.

Pulizia della Base

Mai immergere o bagnare la Base. La Base contiene il Sensore gatto
e |'elettronica.

Pulire le superfici della Base usando un panno inumidito con del disinfettante.
Se si utilizza una soluzione spray, spruzzarla lontano dalla Base, direttamente su
un panno o su della carta assorbente, in modo tale che il disinfettante non arrivi
sull'elettronica.

Non usare candeggina.

Reinstallazione della Sfera e della Calotta

Vedere i diagrammi alla pagina seguente.

1.

Installare la Sfera sulla Base verso la posizione Home (con l'apertura in basso),
allineando il binario dell'ingranaggio alla scanalatura nella Base.

Nota: I'asse rotatorio della Sfera & posizionato a un angolo di 20 gradi rispetto al
pavimento, per cui la Sfera & installata leggermente inclinata nella Base.

Ruotare la Chiave di colore nero sul retro della Sfera nella tasca della Base.

Trovare le linguette nella parte inferiore e posteriore della Calotta. Allineare e
inserire le linguette nelle apposite fessure nella Base.

Ruotare la Calotta verso il basso, premendo leggermente sui lati cosi che la
Calotta avvolga completamente la Sfera. Cio facilitera il corretto allineamento dei
ganci della Calotta con le fessure nella Base. Non appena i ganci della Calotta
sono entrati nelle fessure, premere la Calotta dalla parte superiore verso il basso
e assicurarsi che i ganci siano bloccati in posizione e che la Calotta sia ben salda.

Nota: |'unita non funzionera se la Calotta non é installata.

www.litter-robot.com/help
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Una volta rimossa la Calotta, Ruotare la Chiave nella tasca della
allineare il binario dell'ingranaggio Base.
con la scanalatura nella Base.

o

Far scorrere le linguette rivolte Ruotare la Calotta verso il basso,
all'indietro situate su ciascun lato della allineando le linguette con le fessure
Calotta nelle fessure nella Base. corrispondenti nella Base. Agganciare

saldamente la Calotta alla Base.

www.litter-robot.com/help
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Funzioni di sicurezza

Calotta

La Calotta funziona come copertura e protezione della Porta dei rifiuti durante la
rotazione della Sfera. Inoltre, la Calotta fornisce un punto di supporto per la Luce
notturna, i cavi e i terminali elettrici che alimentano in modo sicuro il LED della Luce
notturna con 5 V CC. La Sfera non ruotera se la Calotta non ¢ installata (vedere Pannello
di controllo - Spie luminose - Spia gialla lampeggiante, a pagina 18).

Protezione per il reingresso del gatto

Qualora il Sensore gatto rilevi che un gatto sta tentando di entrare nel Litter-Robot
durante un ciclo, la Sfera si arrestera durante la rotazione in senso antiorario, oppure
si arrestera e invertira il senso di direzione per 5 secondi mentre ruota in senso orario.
Attendera 15 secondi prima di provare a riprendere il ciclo.

Nota: il peso applicato sul gradino e/o sul Tappetino non attivera il Sensore gatto, né
arrestera la rotazione della Sfera. Cio e intenzionale, poiché non vogliamo invitare un
gatto a entrare arrestando la rotazione della Sfera. Tuttavia, se il gatto dovesse entrare
al suo interno, la Sfera interrompera la rotazione in senso antiorario, oppure si arrestera
e invertira il senso di direzione per 5 secodi mentre ruota in senso orario.

Funzione di sicurezza antipresa

Il Litter-Robot e dotato di una Funzione di sicurezza antipresa che offre un livello extra di
sicurezza per il tuo gatto.

Durante un ciclo, nel caso in cui venga rilevata una condizione di presa, la Sfera si
fermera e invertira la rotazione per 2 secondi. La spia gialla iniziera a lampeggiare
rapidamente (per circa quattro volte al secondo), in attesa dell'operazione successiva
da parte dell'utente. Una volta eliminato il blocco, premere un pulsante qualsiasi per
riportare la Sfera in posizione Home.

Barra antipresa

www.litter-robot.com/help
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Rilevazione di sovraccarico

Se la Sfera si inceppa o si sovraccarica quando ruota in senso antiorario, il Motore si
arrestera e la Sfera tornera in posizione Home. Sul Pannello di controllo lampeggera
prima la spia blu, poi quella rossa.

Se la Sfera si inceppa o si sovraccarica quando ruota in senso orario, il Motore si
arrestera e invertira la rotazione per 5 secondi. L'unita riprendera il ciclo dopo 15
secondi per tentare di tornare in posizione Home. Se la Sfera non riesce a raggiungere
la posizione iniziale dopo tre tentativi, si arrestera e sul Pannello di controllo
lampeggeranno la spia gialla e la spia rossa.

Se la Sfera non riesce a raggiungere la posizione iniziale dopo un inceppamento o una
condizione di sovraccarico, sul Pannello di controllo continuera a lampeggiare il codice
di errore corrispondente. L'unita continuera a funzionare in Modalita automatica.

Se il Pannello di controllo segnala un errore di inceppamento o sovraccarico, spegnere
['unita e rimuovere la Calotta e la Sfera. Verificare la presenza di ostruzioni negli
ingranaggi o nel motore. Riassemblare l'unita e verificare che la lettiera si trovi a

un livello adeguato. Accendere |'unita ed eseguire un ciclo. Se il problema persiste,
contattare il Servizio clienti.

www.litter-robot.com/help
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Domande frequenti
Il mio gatto entrera davvero nella Sfera?

Solitamente, i gatti sono curiosi di natura e studiano gli oggetti a loro nuovi. | gatti che
sono gia abituati a una cassetta con coperchio potrebbero avvicinarsi al nuovo oggetto
piu rapidamente.

A tal riguardo, raccomandiamo di posizionare il Litter-Robot nello stesso punto in cui si
trovava la vacchia cassetta. Per un breve periodo, & possibile lasciare la vecchia cassetta
accanto al Litter-Robot. Aggiungere un bicchiere di lettiera dalla vecchia cassetta

alla lettiera pulita all'interno del Litter-Robot. L'odore sara familiare e il gatto sara piu
propenso a esaminare il nuovo oggetto.

Una volta che il gatto si sara avventurato al suo interno e avra percepito la lettiera sotto
le sue zampe, sapra cosa fare.

| gattini possono utilizzare il Litter-Robot?

Per gattini o gatti del peso massimo di 2,5 kg, sconsigliamo di utilizzare il Litter-Robot
in Modalita automatica in assenza di persone nelle vicinanze. |l basso peso potrebbe

non attivare il Sensore gatto. | gatti dovrebbero pesare almeno 2,5 kg prima di poter

utilizzare il Litter-Robot in Modalita automatica.

Raccomandiamo di lasciare il Litter-Robot spento e di farlo funzionare in modalita
semi-automatica. Non appena si sia notato che il proprio gatto ha usato il Litter-Robot,
accenderlo e il Litter-Robot eseguira automaticamente un Ciclo di pulizia. Al termine
del ciclo (all'incirca 2,5 minuti), spegnere l'unita. In questo modo, il tuo gattino sara al
sicuro mentre familiarizza gia da piccolo con il Litter-Robot e tu non dovrai pulire la sua
cassetta!

ATTENZIONE: lasciare il Litter-Robot spento e avviare manualmente un Ciclo di pulizia
solo quando si & certi che tutti i gatti domestici abbiano raggiunto un peso sufficiente
per l'attivazione del Sensore gatto.

Come mi devo comportare se il mio gatto non vuole usare il Litter-Robot?

Nel caso in cui tu e il tuo gatto non siate pienamente soddisfatti del prodotto, basta
restituire il Litter-Robot entro 90 giorni per ottenere un rimborso totale del prezzo di
acquisto. Tenere presente che l'utente e responsabile di eventuali costi di spedizione
di ritorno. Contattare il Servizio clienti per richiedere un numero di Autorizzazione alla
restituzione (RMA). Non accetteremo spedizioni di ritorno prive di un numero RMA.

www.litter-robot.com/help
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Che cosa succede se il mio gatto prova a entrare nella Sfera mentre sta ruotando?

Il Sensore gatto rilevera il tuo gatto non appena sara entrato nella Sfera e il motore
si arrestera. Una volta che il gatto sara uscito dalla Sfera, il Litter-Robot attendera 15
secondi prima di provare a riprendere il ciclo. Vedere Protezione per il reingresso del
gatto a pagina 30.

Vi sono rastrelli o cavi all'interno della Sfera?

No, la Sfera non contiene alcun rastrello o cavo che potrebbe far male o ferire il tuo
gatto. Il Litter-Robot é stato progettato con la sicurezza dei gatti in mente.

L'elettronica o I'alimentazione sono pericolose per il mio gatto?

No, non vi sono componenti elettrici all'interno della Sfera. Il Litter-Robot funziona a
15 V CC con un adattatore molto simile a quelli che si usano generalmente in casa, ad
esempio, per una radio sveglia o per caricare un telefono cellulare.

La Sfera ruotera quando il mio gatto si trova al suo interno?

No, la Sfera non ruotera quando il tuo gatto € al suo interno. Il Sensore gatto si attiva
ogni volta che un gatto entra per la prima o per una seconda volta all'interno della Sfera,
reimpostando il timer del conto alla rovescia per posticipare il Ciclo di pulizia di altri 7 minuti.

Che cosa succede se la Sfera si inceppa?

Nel caso in cui la Sfera si inceppi o qualora si verifichi una condizione di sovraccarico, l'unita
rilevera tale condizione grazie alla funzione di Rilevazione di sovraccarico (vedere pagina 31).
Inoltre, il Litter-Robot € dotato di una Funzione di sicurezza antipresa (vedere pagina 30).

Il Litter-Robot necessita di un tipo speciale di lettiera?

No, il Litter-Robot richiede semplicemente una lettiera di tipo agglomerante.
Raccomandiamo l'utilizzo di una lettiera agglomerante argillosa di alta qualita. L'utilizzo
di lettiere piu leggere come, ad esempio, mais o grano, potrebbe richiedere un peso
maggiore per l'attivazione del Sensore gatto. Con il Litter-Robot € possibile utilizzare
anche certi tipi di perline e cristalli per lettiera a base di silica gel, a patto che riescano
a passare attraverso la griglia.

Le lettiere che non vanno bene nel Litter-Robot sono quelle fortemente assorbenti,
non agglomeranti o di ghiaia e le lettiere a base di carta di giornale e a pellet di legno
assorbente.

Il Litter-Robot funziona con Feline Pine?

No, i pellet di marca Feline Pine sono troppo grandi per passare attraverso la griglia,
ostacolando il corretto funzionamento del sistema di setacciamento della lettiera.
Inoltre, i grumi prodotti da Feline Pine sono troppo morbidi per passare efficacemente
attraverso la griglia.

www.litter-robot.com/help
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Quanta lettiera devo mettere all'interno di Litter-Robot?

Riempire la Sfera con all'incirca 3,6-4,5 kg di lettiera, fino a raggiungere la Linea di
riempimento sul rivestimento in gomma di colore nero della Sfera, quando distribuita
uniformemente. Se nella Sfera vi € una quantita eccessiva di lettiera, questa verra
espulsa nella Vaschetta dei rifiuti durante i primi cicli. Poiché i cumuli di rifiuti vengono
rimossi durante ogni singolo ciclo, non vi & alcun bisogno di aggiungere una quantita
eccessiva di lettiera all'interno della Sfera.

Con quale frequenza devo aggiungere altra lettiera?

Il Litter-Robot utilizza la lettiera in maniera molto efficiente poiché il sistema di
setacciamento brevettato rimuove solo i grumi. Raccomandiamo di verificare il livello
della lettiera rispetto alla Linea di riempimento in rilievo (sul rivestimento in gomma di
colore nero della Sfera) ogni volta che si svuota la Vaschetta dei rifiuti, all'incirca una
volta a settimana per un solo gatto o due volte in caso si possegga piu di un gatto. Fare
attenzione a non riempire eccessivamente la Sfera.

La polvere rappresenta un problema a causa della rotazione frequente della Sfera e
dello spostamento della lettiera?

No, la quantita di polvere ¢ irrisoria poiché la Sfera ruota molto lentamente.
Con quale frequenza devo svuotare la Vaschetta dei rifiuti?

Dipende dal numero e dalle dimensioni dei gatti che si posseggono. Solitamente, per
due gatti di medie dimensioni occorrera svuotarla due volte a settimana. Se si possiede
un solo gatto, una volta a settimana & in genere sufficiente.

Con quale frequenza devo pulire I'interno della Sfera?

Questo dipende dalle preferenze pesonali e dal comportamento del proprio gatto.
Raccomandiamo di pulire I'interno della Sfera con una frequenza di 1-3 mesi. Vedere
Impiego e cura a pagina 25.

Come si pulisce I'esterno del Litter-Robot?

La pulizia dell'esterno del Litter-Robot & semplice. Basta rimuovere la Sfera e la
Vaschetta e pulirle con una spugna, oppure trasportale all'aperto per una pulizia piu
approfondita usando un tubo da giardino. Tutte le altre superfici possono essere pulite
con un panno, ma non devono essere immerse.

ATTENZIONE: la Base e la Calotta del Litter-Robot contengono componenti elettrici
che non devono essere immersi. Vedere Impiego e Cura a pagina 25.

www.litter-robot.com/help
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Rimborso e garanzia

Periodo di prova di 90 giorni

Nel caso in cui tu o i tuoi gatti non siate pienamente soddisfatti del Litter-Robot,
contatta il Servizio clienti per restituire I'unita entro 90 giorni e richiedere un rimborso
totale del prezzo di acquisto. Tenere presente che |'utente & responsabile di eventuali
costi di spedizione di ritorno.

Se hai acquistato il tuo Litter-Robot tramite una fonte diversa da AutoPets, occorre
coordinarne la resistuzione con la fonte utilizzata, secondo la loro politica sulle restituzioni.

Garanzia di 24 mesi

Il tuo Litter-Robot & coperto da una garanzia totale per un periodo di 24 mesi, a partire
dalla data di spedizione. La garanzia copre tutte le parti, la manodopera e i costi

di spedizione in tutta Europa e nel Regno Unito. Nel caso in cui occorra effettuare
interventi di riparazione, contattare il Servizio clienti.

Informazioni di contatto del Servizio clienti

In caso di domande e dubbi, o se hai bisogno di assistenza, contattaci! Saremo lieti di

aiutarti.
Supporto e-mail Risoluzione dei problemi online
support@litter-robot.com litter-robot.com/help

Indirizzo postale
AutoPets

1080 West Entrance Drive
Auburn Hills, Ml 48326
Stati Uniti

www.litter-robot.com/help
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